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A selyemruha.

Interlaken, julius 6., 7. vagy 8.,
nem tudom egész bizonyosan.

....... Ha a fold Isten kalapja, Interlaken a bokréta rajta, énekelhetném szabadon a koltvel, ha
egyaltalaban csak annyi énekld hangom is volna, mint egy margitszigeti szunyognak. De
hangom nincs - és igy csak silany prozéban zenghetem el, hogy ilyesmit még dlmaban sem tud
elképzelni az olyan szegény tiladunai teremtés, mint amilyen e naplojegyzetek irdja. Akkora
hegyek, hogy az ember sirni szeretne félelmében, kodbeveszd, fehér hosipkék, minden oly
nagy, oly félelmes, oly misztikus. Ejjelenkint dideregve hiizom magamra a fehér atlasz-
paplant, mert attdl tartok, hogy a hegyek szelleme bekandikal hozzdm a magas hotelablakon.
Mégis csak igaza volt George Sandnak, vagy nem tudom, hogy ki volt, aki azt mondta, hogy a
Természet fenséges, mert ez mar aztan csakugyan valami. Ugy van, a Természet fenséges, de
csak az ilyen borzadalmasan szép, fogvacogtaté Természet, mert példaul otthon, a tolnai Sas-
hegyet csak nem lehet ehhez képest Természetnek mondani.

Ha ilyen elismerdleg nyilatkozom Interlaken kiilsd szépségeirdl, lojalisan be kell vallanom,
hogy a tolnai fiatalsdg messze foliilmulja az interlakenit... Csupa vén diplomata, aki az ebéd-
nél mindennap fott szilvat eszik s este vastag indiai shawlokba burkol6zva jelenik meg a nyil-
vanossag szine eldtt. ...Jo Isten, micsoda férfiak! El sem tudom képzelni, hogy e mumidk
valamelyike éjjeli zenét adna, az asztal tetején tancolna vagy reggelig énekelné a dorozsmai
szélmalmot... Kétségbe kellene esni a vilag sorsa folott, ha szerencsére... Piruljatok el ti fehér
lapok, amikor nevét leirom; a XIX-ik szazad legnagyobb, legérdekesebb és legeldkeldbb
regényhdsének nevét...

Caraman Chimay herceg!

O itt van! A szegény herceg, akit hatodfél viligrész sajtdja megkonnyezett, aki nemes és meg-
indit6 melankolidval viselte el stilyos megprobaltatdsanak honapjait, akire kacagva gondoltak
a varréleanyok ¢és a fodrasznék, de aki a tisztességes asszonyok eldtt mindig a szenvedd és le-
mondé hés marad, O ott, O itt, OOOQ itt! Es ezt az elegans, sapadt, nyugodt grandseigneurt,
aki a galamblovészetben tegnap is megnyerte a livornoi herceg tiszteletdijait, aki el6tt L
Albert, a hotel fopincére (a vilag legbliszkébb arisztokratdja) is joindulattal meghajol a table
d’hote-nal s aki sohasem viseli kétszer ugyanazt a ruhat, a Chimay-gallérok foltalalojat, stb.
stb. stb.: ezt tudta elhagyni az a kis amerikai asszonycica! Ugyan miért nem vitt oda Kolumbus
ur egy kis tisztességes izlést is, ha mar mindenaron foltalalta!

A herceg atellenben iil hozzam a table d’hdte-ndl s e csondes lapoknak miért ne vallanam be,
hogy figyelmével allanddan azt a szegény, maganos asszonykat tiinteti ki, aki e hdobortos
sorokat irja. Juliska, a tarsalkodoném, mar elébb észrevette ezt, mint sajat magam, O csipte
meg legeldszor a karomat, mikor a herceg vizet 6ntott a poharamba s udvariasan nekem akarta
atengedni az elsOséget a fott szilvabol... A fott szilvat természetesen nem fogadtam el, de
halam jeléiil mosolyogva meghajtottam kissé elétte a fejemet...

Rég tal vagyok mar azon a koron, mikor az ilyen apr6 figyelmességek a szivemet megdobog-
tattak (decemberben, magunk kozt sz6lva, huszonhat éves leszek), de a herceg udvariassaga
mégis jol esett, mert van legalabb, akinek kedvéért folvehetem az elszort viragos, tengerzold
selyemruhamat. Ha az ember Parisban készittet egy selyemruhat és 6todfélszaz forintot fizet
érte, végre is szereti ha latjak rajta. Ugyan kinek a kedvéért venném f6l, ha a herceg itt nem



lenne Interlakenben? Igy legalabb akad, aki szépnek taldlja, - mert ha van egy csopp izlése,
tetszik neki a selyemruha és tetszik az is - aki benne van!

Pedig van izlése, van, van! Oh, ezt mar egész bizonyosan tudom!

Balaton-Fiired, egy
hétfon vagy kedden.

Az interlakeni hegyoridsok utan e szende Balaton, a porolyforgato, félelmetes hegyap6 helyett
a fiatal menyasszony, a kékszemii, dertilt tekintetii magyar t0... Juliska most érzi csak magat
az elemében - egész nap flizé nélkiil csatangolhat a villa kertjében, - de én, mi tagadas,
almodozva gondolok vissza a svéjci table d’hdte-ra, ahonnan egy es6s hajnalon mindorokre
elvitte valamelyik kegyetlen gézsikl6 az én érettkoru, de fiatalszivii hercegemet...

De ilyen az élet, mint egy francia marki oly elmésen dalolja egy negyedévenkint egyszer
megjelend képes lapban. Az unalomnak is megvannak a maga skalai s az impozans hegyi
unalom helyett most szinte jol esik faradt lelkemnek az enyhe vizparti unalom, mely a meg-
nyugvas édes békéjét csopogteti csalddott szivembe... A savanyuvizes kut €s a toparti
eszplanad: ime azok a fix pontok, melyek koriil a fiird6i élet mozgalmai és eseményei
hullimzanak. A kut koriil lenge ingbluzban jar az ember, az eszplanddon pedig beflizott
derékban: ennyi a kiilonbség a délelétt és délutan kozott... De férfiak szempontjaibol kizardlag
csak a fott szilvaban van némi eltérés; az erésebb nem itt is tul van a negyven esztenddn, de a
szarnyas mellé nem eszik szilvabef6ttet, mint az interlakeni table d’hdtenal...

E sorok szerény és abrandos irdja tehat kényelmesen megdsziilhetne az idevalé mulatsagok
miatt, ha... E pontok azt a merész atmenetet jelentik, ami a magasabb irdasmiivekben nem ritka
s mely mindig a legmeglepObb eseményekre késziti el a baratsdgos olvasot.

Az atmenetet itt egy nem tudom hany tonnas, lepkeszarnyu kutter képviseli, melyet gazddja,
némi fenhéjazéassal Arany liliom-nak nevez s masokkal is e f6llengzd néven neveztet...

Az Arany liliom a fiatal Zsambokyé, ama duhaj és barnaképii ifjué, aki félig magnas, félig
cigany, mar legalabb, ami az arcszinét illeti... Némelyek azt mondjak feldle, hogy 6t millidja
van, masok viszont ugyanily biztosan tudjék, hogy nincs egyebe a cimeres szivartarcain kiviil.
Az Arany liliom azonban kétségteleniil az 6vé; és Cervera tengernagy aligha allt valaha annyi
méltosaggal az ¢ borzadalmas tengeri szornyein, mint Zsdmboky a lagyan ringat6z6 Arany
liliom-on...

- Nagyséagos asszonyom, - szokta mondani reggelenkint, mikor nagy kegyesen partra szall az
Arany liliom-r0l, - az egész életben csak az az egy ér valamit, ha az ember a labat lelogathatja
a hajdja fedélzetérol...

Ez frivol és ostoba folfogés az életrdl, de az uri cigany annyi meggy6zddéssel mondja, hogy
utdvégre is hiszlink benne... Talan ez az oka, hogy most mar néha magam is leldgatom a sarga
cipdmet az Arany liliom t6délzetérol...

Mert Zsamboky az egyetlen elfogadhato €16 1ény az egész fiirddi sokadalomban. Istenem, ha
arra gondolok, hogy 6 se volna! Talan meg is halnék unalmamban, de igy!... Egy 6regedni
késziild asszonynak (hja, huszonhat esztendd!) mindig jol esik, ha észreveszi, hogy hatott
valakire és én, hitemre, nem képzel6dom, mikor azt hiszem, hogy... Ej, - ¢és legalabb mégis
van alkalmam arra, hogy a szétszort viragos, tengerzdld parisi ruhdamat folvegyem, mert ha
Zsamboky nem lenne, ugyan kinek a kedvéért préselném igy magam a rekkend nyari estéken?!



Godollo, egy-két nappal az onkéntes
tlizolto testiilet balja utan.

...Ha eszembe jut, hogy ezek a poros utcdk micsoda hivalkod6 neveket viselnek, kacagni
szeretnék haragomban... Vdci-utca, Pesti-utca, sot talan az Andrassy-ut is valahol a cigany-
soron, - mégis csak vétkes mulasztds, hogy a kormany az ilyesmit megengedi... Es ezek a
cégtablak - brrr! Minden cégtdbla a tobbes szam elsd személyében van irva, igy: ,Itt a vilag
kozepe, menjiink be Samu bacsihoz egy ital palinkara!” vagy ,,Gyeriink be Lukacs bacsihoz
egy pohar sorre!” majd ,,Vegyiink Becsak bacsindl egy vég j6 rumburgi vasznat!” Micsoda
konfidencia, hogy velem, elékeld uri asszonnyal egy godolldi boltos igy beszél! Miért mennék
én be Samu bdacsihoz egy ital palinkara és miért inndm Lukacs bacsinal egy pohar sort? Még
jO, hogy nem tegezik az embert, - mert, ha kedviik tartana, Ggy latszik, hogy ezt is meg-
tehetnék!

A jo Isten, aki a hetven éven tul 1év0 beteg nagynéniket megteremtette, nemi igen cselekedett
célszerii dolgot, mert Karolin néni nélkiil én még mindig az Arany liliom fodélzetérdl
l6gathatndm le sotétsarga félcipdmet.... De Karolin néni, aki hetvenharom éven 4t ugyancsak
teleszedhette magat minden joval, most egyszerre a fejébe vette, hogy 6rokké akar élni s
evégbol Godolldt, mint klimatikus fiird6t, kereste fol augusztus elején.... Godolldrdl ugyanis
egy jokedvii ember egyszer azt a hirt terjesztette el, hogy sohasem latott koleras beteget s ez az
adat teljesen meggy6zte Karolin nénit arrdl, hogy itt a hetvenharoméves matrondkbol viruld
leanykak lesznek... Es azért kellett nekem stanta pente (Vagy hogy mondjak?) otthagynom a
Balatont és az Arany liliom-ot s a nénivel meg Juliskaval egyiitt bekoltozkddnom egy fehérre
meszelt granariumba, amit itt, kedves tdjszolassal, nyaralonak hivnak...

Godolld igen jo lehet klimatikus flirddnek, de hogy mulatsagnak kissé gyonge, azt mondha-
tom... Karolin néni a déleldttre igen elmés szorakozast taldlt ki; azokat a kofékat és csirke-
aruld asszonyokat szidja, akik az ebédiinket, nyers allapotban, a nyaraloba hozzak... Karolin
néni szerint az 6reg Csemegi, aki a biintetd-tdorvénykonyvet valaha megszerkesztette, nem jol
értett a dolgdhoz; mert ha értett volna, még most is divatban lenne a galyarabsag, még pedig
egyenesen a godollsi kofak szamara... En, aki a konyhaval keveset torédom, nem igen tudok
beleszdlni a dologba, de 6 komolyan azt allitja, hogy egy par csirke arabol mas rendezett
tanacsu varosban emeletes sarokhdzakat lehet vasarolni...

A néni ezen jol elszérakozik ebédutanig, de engem talan megdszitene az unalom, ha szeren-
csére itt nem lenne Feisthammer ur, aki a szomszédunkban virdgzo iizletet tart fonn, s nagyon
csinos karlsbadi kdedénnyel, valamint temérdek pohdrral, tanyérral és egyéb porcellannal latja
el a godolloi értelmiséget... Feisthammer ur igen derék fiu, aki nem adja tizenkét teds
szerviszért, hogy olykor egy pillanatra betérek hozza... Vele trécselek, amig Karolin néni az
ebédutani almat alussza és az ¢ kedvéért 6ltom fol olykor a szétszortviragos, tengerzold
selyemruhamat, amit Parisban készittettem... Hogy nézi a gyonyorii ruhat, hogy nézi!... Majd
elnyel a szemével szegény és reggelenkint virdgbokrétdkat csempész a lugasba... Mégis csak
igaza van Jagocsi Péterffy Jozsefnek: mily boldogsdg az a tudat, hogy egy embertarsunkat
boldogga tettiik.

Magyar-Berény, mikor a
kukorica sargulni kezd.

...Karolin néni végre belatta, hogy nem élhet annyi ideig, mint a mammuthok és otthagyta a
g0dolloi éghajlatot... Tiz nap oOta itt vagyunk a magyar-berényi kuridn és esténkint fazva
huzédunk kozelebb a fiitott kandallohoz, mert a néni mar szeptember derekan szereti a
parazsat és a melegséget...



Futott kandalld szeptember derekan, - ki hallott ilyet? De az esték még csak megjarjak vala-
hogy, mert az ember mar nyolc o6rakor lefekhetik, - hanem nappal, nappal, ez aztan valami!...
Kilenctdl tizenegyig reggeliziink és igy mégis csak agyoniithetiink egy o6rat az ebéd idejéig, de
aztan! Szegény Juliskaval, aki tiz nap alatt harom kilot veszitett (még mindig marad hetven-
nyolc), kdnnyezve jarjuk a hatarban a sarguld kukoricafoldeket és dideregve gondolunk
november elsejére, mikor mar Budapesten premiérek vannak...

Azt hiszem, hogy mar beleugortam volna a Zsetvicé-be, (igy hivjak a helységen atfolyd
csermelyt) ha nem telnék egy kis mulatsagom abban a délceg suhancban, aki a hatarban a
juhokat Orzi... A juhdszt Miskanak hivjak és reggeltdl estig az eget vagy nyirfaerdt nézi...
Szép szél legény és ha véletleniil rnak sziiletik, most az egész kornyék bolondulna érte...
Persze, igy szegény parasztsuhanc létére!... En azonban a minap széba alltam Miskéaval és
mivel illedelmes és joravalo fickonak latszik, néha beszédbe eredek vele olyan dolgok feldl,
melyeket az ¢ parlagi agyveleje befogadni képes...

Mert valoban nincs minden baj nélkill ez a félénk parasztlegény, aki egy uri asszonyba
szerelmes.... Hogy szerelmes-e igazan? Meghiszem... Kiilondsen tegnap este 6ta, amikor a
szEétszortvirdgos, tengerzold parisi ruhdmat folvettem a kedvéért...



A familia szemefénye.

Egy ismerds renddrtisztviselé a minap valami levelet hozott magaval a kavéhazba. Egy
Kruzsinszky nevii fiatalember zsebében talaltak, aki négyezer forintot sikkasztott a bankja
pénztarabol, s mikor a gaztettét folfedezték, a Dundba ugrott.

A levél, melyet az ongyilkos jol zar6dod bortarcdjaban taldltak, Gigy latszik, csak az utolso
napokban érkezhetett Budapestre, egy hatvannégy esztendds oreg kisasszonytdl, aki Kereki-
Monostorban lakott, az 6si kuridban, s ezt a jol sikeriilt fiatalembert is folnevelte. Az Greg
holgy, nagynénje, a szoban forgd Urnak, nagy, gdmbolyii betiiket vetett; s én, egy pillantast
vetve a goromba, szalas didsgydri papirosra, Onkényteleniil is a ludtoll patriarkhalis percegését
hallottam, mivel ilyen levelet, modern, acélbdl késziilt tollal szinte lehetetlen volna meg-
fogalmazni. Olvasvéan e naiv I¢lek affektalatlan beszélgetését, eszembe jutott egy pillanatra
egy masik régi otthon, a fehérre meszelt, terjedelmes falusi kastély, meg a nagy, diofas kertek,
a kanyargos patak, meg a vén Ulrik takacs, a majorsdg, a nehéz batarok, a kakasok baratsagos
kukrikuja, meg az dsszeaszott joizii téli korték, amiket a kalyhan melegitettek ozsonnara.

Ime, az Oreg kisasszony zamatos levele, konvertalva nyomtatott betiikre, ama bordazott kékes
papiros hatarol, amely a keltezés helyének minden illatdt megdrizte:

,Ejnye te rossz, lusta, Istentdl megfeledkezett fiu, hat illik az, a te 6reg, hliséges tantidat
ennyire elfelejteni? Hat te mar sohasem fogsz raérni arra, hogy nekem néhdny sornyi
levelet irj? Ezért neveltelek, ezért faradoztam veled, mikor csak akkora voltal, mint az
0klom, hogy most, amint jol megy a sorod, egészen kiverj a fejedb6l? No varj csak te
rossz fiu, majd megcibalom ¢én azt a te fiirtds, hosszu hajadat, csak egyszer jusson megint
az eszedbe, hogy hazalatogass!

,De igazan, édes fiam, miért szomoritasz benniinket ennyire? Ha egyszer ugy lathatatlanul
megjelenhetnél kozottiink s egy hosszu Oszi estén at itt lehetnél a mi nagy ebédlénkben
(vajjon emlékszel-e még arra az oreg, fekete bordivanyra, melyet annyira §sszerongaltal?)
s hallhatnad, mennyiszer folemlitiink, amig végiil dlomra hajtjuk fejlinket, tudom, nem
gyotornél oly sokd, mig egy levélirasra elszdnod magad. Ha latnad, hanyszor olvassuk
minden egyes sorodat, mennyi kombinécidt, magyarazatot fliziink minden egyes monda-
todhoz, mint toprengiink, okoskodunk a f616tt, mi lenne neked j6 odafenn Budapesten:
akkor biztos vagyok benne, egészen biztos, hogy egyetlen nap sem mulna el anélkiil, hogy
a te hosszu, részletes leveledet olvashatnok.

,Hat te, édes fiam, gondolsz-e mi rank annyit, amennyit mi tdprenkediink folotted?
Eszedbe jutunk-e némelykor? Lasd, én ugy képzelem, hogy esténkint, amikor faraszto
napi munkad utdn édes nyugalomra hajtod a fejed, a sotétben, ami koriilvesz, minden
régi emléked folujul: a megboldogult apad régi dolgozoszobdja, a mi tdgas nappalink, a
kékvirdgos porcellan-tanyérok, a bozontos, nagy Czirus kutya, az dreg Arkoss szom-
széd, aki mindig fur-farag, a bodzas kert vége, ahol jatszani szoktal, széval minden, ami
ebben a szegény kis faluban itt maradt utdnad. Bar az Isten bdlcs kegyelme olyan szépen
folvitte a dolgodat, én mégis azt hiszem, hogy a hosszu téli estéken, amikor a szobadban
teat fozesz magadnak a kis otthoni gépecskén, olykor csak folveted a szemeidet a
konyvbdl, amelybdl olvasgatni szoktal, s dlmodozva gondolod magadban: ,,Ugyan mit
csinalhat most odahaza az én jo, Oreg tantim?” S aztan élénken elképzeled, ahogy az
ismerds fekete borszékeken iildogéliink, a nagy ora bizalmasan ketyeg a fejiink folott, s



mig odakiinn siirlien hull a ho, mi kotjiik-kotjiik szamodra a meleg téli harisnyakat,
amik soha sem szakadnak el.

,De ha én, mormogds, oreg nagynéni, nem is volnék feldled ilyen j6 véleménnyel,
Milike, a kis hugod, ugyancsak megvédelmezne eléttem. ,,Oh, tantikam, higyje el, sokat
gondol mi rank ez a rossz, lusta Gyurko. De az irds a rossz fiunak sohasem volt a
kenyere. Aztan meg bizonyosan sok dolga van szegénynek.” S bizony csak elészedegeti
az albumbol azt a halvany, régi képet, ahol szegény sziileitekkel egyiitt vagytok levéve, s
ugy 0ssze-visszacsokolja a képmdasodat, hogy még a szazadrészét sem érdemled meg - te
rossz, buksi, ellustult Gyurko, te!

,,Hidd el, bAmulnal édes fiam, ha ezt a kis lednyt meglatnad! Fogadast tennék, hogy nem
ismernéd meg, ha Ggy vératlanul szembe jonne veled. Ez a tizenhatéves ledny nagyobb
mint amind én huszonkétéves koromban voltam, s hogy milyen, a feldl ne engem,
elbizakodott, oreg tantit kérdezd, hanem azt a sok szomszédbeli 1€hiit6t, akik sohasem
voltak annyira szerelmesek belém, mint amiota az a kis ledny folnevelkedett. Most
tanciskoladba jar a Pap Samuelék kuridjaba, ahol egy vén francia Parlevu (tudja a jo
Isten, mi a becsiiletes neve?) tanitgatja tdncolni az egész kornyék minden folcseperedett
kisasszonyat. Nem dicsekvésbdl mondom, hidd el, de valamennyi kozt a te Milike
hugod a legislegszebb, s ha latnad, milyen gracidval jarja a walzert s milyen hercig
pukkerliket csindl, ha egy-egy 1¢hiitdt ott hagy: magad is beleszeretnél ebbe a gyerekbe.

,»Aztan micsoda pompds gazdasszony ez a kis ledny! Hiszen - talan még emlékszel ra,
¢des fiam - magam is eléggé meg tudom adni az izét minden ételnek, ami az asztalra
keriil s a konyhanknak még szegény sziil6id életében olyan hire volt a varmegyében,
hogy a varadi piispok sem restelkedett volna, ha az asztalunkhoz keriil. De ez a ledny
még, hidd el, tultesz rajtam. Nem kell &m ennek a kokbuk meg a konyharecept, amivel a
mai lednyok cifralkodnak; megf6z, megsiit ez a sajat feje utdn mindent s a kinai csaszar
is megnyalna utdna a szajat, ha a foztjét megkostolna. De kiilonben magad is meg fogod
latni, édes fiam; Milike s én mar hetek 6ta tandcskozunk, mi mindent pakoljunk abba a
ladaba, ami karadcsonyra folmegy utdnad s amennyire lehet, azon is lesziink, hogy
minden kedves ételedet megtalaljad.

,Nem, te nem is sejted azt, mennyire szerelmes beléd ez a kis ledny! Valdsaggal rajong
a batyjaért. Tarsasdgban, mindeniitt, csakugy ragyognak a szemei, ha a beszélgetést te
read viheti at is az 6 szemeiben, az egész fold kerekségén nincs tokéletesebb férfiu, mint
aminé te vagy. Még a napldjdban is (jaj, az istenért, el ne arulj, hogy ebben is
lapozgattam) ott vagy minden egyes lapon s ama pajkos megjegyzések kozt, melyeket
egy-egy idevalé kamasz feldl leir, mindig ott van az a mondas is: ,,Oh, egyik sincs
olyan, mint az én aranyos, szép Gyurko batyam, akit legjobban szeretek a vilagon!”

,»A port, mint tudod édes gyerekem, elvesztettiik. Szegény apad, ki a rokonaihoz olyan
jO volt, nem is sejtette, hogy a sajat gyermekeit roviditette meg josagaval. A lekotott
birtokok most mar végleg elvesztek, s a sz&p pusztdkba valami mérges porosz gazdatiszt
telepedett le, aki nem is érintkezik a szomszédjaival. Igy hat nekiink most nem maradt
mas, mint ez az 6si f0d¢l, amely a fejiink f616tt van, a kert s egy csekély foldbirtok, ami
az ¢letre is sziiken ad. Pedig ez a kis ledny innen-onnan abba a korba j6, hogy férjhez
kell adni - s akkor? Légyen héla az Istennek, édes fiam, azért, hogy neked olyan jo
szivet, erds akaratot adott; mert mi szentiil meg vagyunk gyézddve a feldl, hogy te
mindazt vissza fogod szerezni munkaddal, amit most a kegyetlen sors elvett tdliink.
Milike, ha néha - elcsiiggedve - elhagyatottsdgunk folott panaszkodom, gyongéden
csokolja meg a homlokomat s bizalommal mondja: ,,Hat az én Gyurko batyam, az te



elétted semmit sem szamit, tdntikdm?”” Oh, igen, igen, nagyon sokat, kis leanyom, - s én
aldom a jo Istent azért, hogy te itt vagy, a mienk vagy, gyermekem!

,2Mindnyajan tokéletesen bizunk benned édes fiam, s Arkoss bacsi, aki esténkint most is
atj6 hozzank, mint akkor, mikor még téged az Olében hordott, sziinetleniil azt
ismételgeti: ,,Nem kell buasulni! A gyerek tizszeresen visszahozza mindazt, ami
elpusztult!” S ilyenkor elabrandozgatunk a te jovendd sorsodon, képzeletiinkben
kihazasitunk s visszahozunk ide mikozibénk, - mintha sohasem tavoztal volna el. Oh, ha
szegény jO anyad ezt megérhette volna!

,Megboldogult, j6 Agnes hugom, a te édes anyad s szeretd j6 apad, a napokban szinte
folelevenedtek eldttiink, amennyiben a sirkdvet, melyet nyugvohelyiik megjeldlésére
készittettiink, a napokban allitottuk a kripta folé, melyben 6rokos almukat alusszak.
Valosagos tinnep volt ez a nap, de milyen szomoru iinnep! Mindenki ott volt, aki aldott
szlileiteket szerette s mindenki résztvevé szemeikkel tekintett a te kicsiny hugodra, aki
zokogva borult a vallamra. A kis leany egyre azt ismételgette: ,,Oh ha Gyurko itt volna,
az én egyetlen szeretett Gyurkom!” De hat téged, édes fiam, nem bocsajtott ide az a sok
munka, melyet folebbvaloid rad biznak s igy csak lelkileg lehettél jelen ezen a folottébb
szomoru szertartdson. Nekem eszembe jutott az a sok kényeztetés, dédelgetd szo,
amellyel téged szegény, jO anyad elhalmozott s az a szeretd, gondos pillantas, amelyet
read vetett, mikor a kertben, a fii kozott, jatszadozni szoktal. Megboldogult hugom
mindig ezzel a gyongéd mosollyal ajkan jelenik meg eldttem s talan ez az oka annak a
nagy, hatartalan szeretetnek is, amellyel te irdntad viseltetem, te halatlan, rossz lurko, te!
Gondolj mindig szeretettel anyadra, édes fiam, mert az § szivével senki, senki sem fog
tobbé szeretni az egész vilagon!

,»A kertben, a hdz koriil semmi ujsag sincs. A vén Mihdly kocsis, aki még apadat is
szolgalta, alig 1at mar a szemeivel, de azért minden héten kalaplevéve allit be hozzam s
melegen kérdezdskodik az irant, hogy a fiatal urnak hogyan, mint megy a sorsa a
messzeségben? Arkoss bécsi is sokat beszél rolad, méltanyolva, dicsérve a tehetségedet;
most egy pompas csutorat készitett, azt, ugymond, neked szanta, ha egyszer hazalato-
gatsz. Ugyan, te rossz fiu, mikor is lesz mar az egyszer?

,»Sokat, nagyon sokat szeretnék még kérdezdskddni téled; legelébb is azokat a pajkos
kérdéseket, amiket az a rossz lany sugdoz olykor a fiileimbe: hogy vajjon tekintgetsz-e
mar sokat valakinek a szemébe, s hogy vajjon tetszik-e mar valaki feltiinden, a hogy az, a
te korodban mar természetes volna? Nem is hiszed, hogy ez a kis leany mennyire
érdeklddik az ilyesmi irant!

Azt mondom, vigydzz magadra, édes fiam, esténkint, ha a hivatalb6l hazamégy, azt a
meleg posztokenddt tekergesd a nyakad koré, amit még elutazdsodkor veled adtam, s
otthon igyal egy csésze meleg teat, mieldtt az agyba fekszel. Tudod, mi sem konnyebb
ebben a kodos, 0szi idében, mint hogy az ember meghiiljon, s nekem nem kellene
egyéb, mint hogy beteggé 1égy! Ezt bizonyara nem ¢élném tul.

,»Az Isten aldjon meg, szeretett, j0 gyermekem! Irj, ha lehet fordul6é postaval, sokat,
mindent, ami csak te rolad sz6l. Gondolj a te 6reg nénédre (akinek rajtatok kiviil senkije
sincs a vildgon) ugyanolyan nagy szeretettel, ahogy 6 gondol rad, itt, a messze otthonban
is. Csokollak ezerszer, édes fiam! Szeretd, oreg tantid: - Katalin.”

,En s, igy ropiilében, millié csokot kiildok szdmodra, de azt mondom, azonnal irj, mert
kiilonben eltagadom, hogy a hugod vagyok. Latnad csak, mint busulunk én ¢és a tanti!
Azt mondom, Gyurkd, ne tedd tovabb probara a tlirelmiinket, mert megbanod!



,,J0jj csak haza, tudom Istenem, agyondlellek!

,Isten veled aranyos Gyuricam! - Igaz hugod: Mili.”

*

Oh, bar sohase érne el hozzatok, szegény, jo, oreg tanti s kis Milikém ott a kerekmonostori
hegyek kozott, ez a szomoru levél, melyben rideg betiikkel vagyon megirva, hogy biiszke-
ségtek, egyetlen reményetek a Duna piszkos hulldmaiban keresett menedéket, s hogy becs-
teleniil, jel nélkiil nyugszik abban a k6zds sirban, ahova a halottas haz szomoru z6ld kocsijan
kikisérték. Szeretd, jo, hiiséges lelkek ott a tavolban: dlmodhattatok-e valaha, hogy a gyerek-
nek, aki szemetek fénye volt, ez lesz a vége?
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Huszonnégy ora.

I

Vizkereszt napjanak estéjén, kortilbeliil hdromnegyed tizenkettd tajan, a kovetkezdé érdekes
esemény tortént a Lipotvaros egyik halvanysarga csaladi hazaban:

Az elzart liveges folyosorol ugyanis valami zaj, beszélgetés hallatszott be az 6reg hazi Grnd
haloszobajaba s egy-két perc mulva egy félénk kéz csondesen megzdorgette a karpitajtot.

- Kérem, nagysdgos asszony, - sz6lt be a szobaleany, - méltoztassék folkelni egy kissé!

Ozvegy Gerson Robertné, kinek az dlom azonnal kiment a szemeibél, ijedten konyokolt fol az
agyaban.

- Ki van itt? - kérdezte hangosan.

- En, mama, én, - felelt egy masik, egy csengd asszonyi hang, mire az Greg asszonysag sietve
kapott magara néhany ruhadarabot s gyorsan tolta félre az ajto ruganyos acélzarat.

- Te vagy Margit? - mondotta csodalkozva. S a fiatal asszony csillogd szemei kozé tekintve
aggodo hangon folytatta:

- Mit keressz itt ilyenkor, azt istenért?

Dr. Zimonyi Lajosné, sziiletett Gerson Margit faradtan dolt le a divanra, sarkig érd csuklyas
kopenyegét csondesen ledobta magarol (alul csak egy karcsu, vérvords pongyoladltony simult
a fOvaros ez ismert sz€pségének termetére) s kozonydsen igy szolt:

- Otthagytam a férjemet. Elhatarozott szandékom, hogy tobbé nem fogok hozza visszatérni.

S mikor a megrettent mama e kijelentésre ijedten ugrott fol a helyébdl, a szép asszony
higgadtan, minden izgalom nélkiil elmesélte az egész torténetet, amely azdta a févaros minden
délutani tarsasagban targyalas ala keriil s melyrdl egy francias hajlandésédgu ujsag mar pikans
cikket is tett kozz¢ valamelyik hétfoi szamaban.

Gerson Margit ugyanis tizennyolc éves koraban ndéiil ment dr. Zimonyi Lajos budapesti ligy-
védhez, a petrovényi grofi hitbizomdny s a rengeteg vasmiirészvénytarsasag jogi képviseld;jé-
hez, ki a févarosnak egyik leghoditobb don Juanja volt s béven megérdemelte azt a negyed-
milliés hozomanyt, mely a csinos lipdtvarosi kisasszonynak apai oroksége volt. A hazassagot
mi sem zavarta meg mindaddig, mig a fiatal asszony egy izben ra nem jott, hogy férje évek ota
csalja, s havonkint ezer forinttal segélyez egy ismert szinésznét, ki a megkozelithetetlenség
hirében allt a szinh4zi gourmandok korében. A hazastarsak kozott keserii jelenetek folytak le s
Margit mindinkdbb meggydz6dott, hogy a jéakard kozonyt, mellyel eddigelé férje irant visel-
tetett, hideg megvetés valtja fol szivében. Mindazonaltal keriilte a skandalumot, a kiilszint
tokéletesen megdvta s a vildg mit sem tudott meg az egész esemény feldl. A fiatal asszony,
kiben csodalatos erd ¢és jellem lakott, mas egyebekben keresett szorakozast; hajadon huga
kiséretében tarsasdgokba, irodalmi gyiilésekbe jart s a két csinos, szellemes arcu teremtés, a
maguk rovid prémes bunddcskdjdban, mar szinte annyira hozzétartozott az akadémia sarga-
fiiggdnyos kis terméhez, mint az akadémikus urak hajlott sasorra s fehér, tiszteletreméltd
koponyéja. Egy Oreg, eleven nyelvii orientalista egyizben oda is sugott az eln6khoz, aki éppen
a gytlést akarta megnyitni:
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- Talan még 6t percig varnank kegyelmes uram!... A kis Zimonyiné tollas kalapjat nem latom
még odabenn!...

A Kisfaludy-tarsasag valamelyik havi tilésén egy fiatal egyetemi tanar, Nogrddy Lészlo - kit
egy vasutigazgatoné jourjarél mar régebben ismert - aesthetikai fololvasast tartott a mult sza-
zadbeli magyar szerelmi poezisrdl s tobb egykoru verset sz6tt az eldaddsba. A gyongyvirag-
illatu kis teremben, a ragyogd szemii, lelkes asszonyok kozott valami kiilonds elragadtatast
keltettek e régies zamatu, naiv koltemények s a fiatal professzor komoly hangja, mely minden
jelenlévo ledny szivében akut szerelmi langot lobbantott fol, édes csengéssel roppent szerte a
girandoleok, a zdldteritds abrosz mell6l. Az asszonyok lelkében szentimentélis vagyakozasok
keltek életre, a nagy, sovargd szemekben a szerelem, az érzékek szomjusaga latszott; mind-
ezek a gombolyl, plasztikus karok Olelni, dédelgetni szerettek volna valakit, mint egy édes,
dallamos muzsikdra. Zimonyiné, akinek lelke diszkrétebb és szemérmesebb volt, mint
barmely lednyé, egy kissé elpirulva dolt hatra, csak néha valtva egy-egy édes pillantast a
hugéval, kinek apro, keztyiis keze csondesen pihent az dvében.

Nogrady, aki a fiatal asszony szilizies szépségét most is gyonyorkodve nézte, a gyiilés végén
par tréfalkozo szot valtott veliik, s egész a képesterem ajtajaig kisérte ¢ket, ahol Agnes kis-
asszonnyal mégegyszer kezet razott. De a zart iilést, mely a fololvasasokat kovette, tigylatszik
hamarosan megunta, mert a Nador-utca egyik boltja el6tt megint utolérte a holgyeket s egész a
Zimonyi¢k lakasaig veliik tartott. A kapuban viddman beszélgettek még par percig s a
professzor, bolyhos gallérjat a nyakaba huzva, deriilten ment tovabb az Andrassy-ut irdnyaban.

A Zimonyiné csiitortoki jourjan tobbszor Osszetaldlkoztak ezentul s a vilag jo ideig abban a
véleményben volt, hogy Nogradyt az Agnes kisasszony pajkos szemei teszik oly allhatatos
vendéggé. De a bajos asszonykdk, kik hetenként idesereglettek, csakhamar kitalaltdk a valo-
sagot. Agnes kisasszony egyszerii kifogas volt; mindez a szellemeskedés, e néma s mégis
szemmel lathaté hodolat kétségteleniil ezt a komoly, csondes asszonyt illette meg, akit férje
botranyos médon elhanyagolt. Ok még talan mitsem tudtak feléle, de a vildg maér teljesen
tisztaban volt azzal, hogy szeretik egymast. Zimonyiné, ha e sejtelem megfordult a fejében,
bizonyara elpirult; mert e nemes, tiszta teremtés, kiben a lednyok minden bajossaga egyesiilt,
irtdzott volna attol, hogy férjéhez még gondolatban is hiitlenné legyen.

A viszony, mely a hazastarsak kozott fennallott, mar 6t vagy hat hét 6ta teljesen hideggé valt.
Margit egy reggel, a halészoba szOnyegén, egy ibolyaszinii levélkét talalt, amelyet férje, min-
den valdsziniliség szerint a zsebébdl ejtett ki. Az erényes hirben allo szinésznd par bizalmas
sora volt ez, melyben a kis Cherubin egy kissé kényes dolog feldl értesitette Zimonyit;
legalabb Margit, kit e piszkossagok némi undorral toltottek el, megvetéssel dobta el a levé-
Ipapirt. De aztan meggondolta a dolgot, a levélkét boritékba zarta s egy kis cédulan ennyit irt
mell¢je: ,,Itthon feledte.” A levelet még déleldtt elkiildte férje balvany-utcai hivatalaba. Sem
ez alkalommal, sem késébb, egyetlen szemrehany6 szoval sem illette Zimonyit; méltatlannak
tartotta volna, hogy folosleges magyarazatokat koveteljen. De ezzel a két szoval teljesen célt
ért; férje csak a vilag eldtt tartotta fonn a hitvesi viszonyt, ha egyediil maradtak, idegenek és
kozonyosek voltak egyméasra nézve.

Janudr elején, a vasmii-részvénytarsasag tinnepies kozgylilése utdn, nagy bankettet rendeztek a
Hungéridban s a grof, a részvénytarsasag elnoke, hajnali két ordig egyiitt tartotta az igazgato-
sagot. Zimonyi, aki csak frakkban érezte jol magat, harom vagy négy felkdszont6t mondott, s
az utolsdban mar a folszolgald pincéreket éltette, mert a pezsgd mindnyajukat megzavarta. Két
Ora utdn gyalog ment haza; tavol attol, hogy mamoros legyen, de kipirulva, nehéz Iéptekkel
taposva a korzo megfagyott aszfaltjat. A citadella felél hideg szelld lengett; Zimonyi gy érezte,
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hogy az egész vilagot a keblére tudna olelni. A renddrt, ki a Vigado-épiilet eldtt alldogalt,
szivarral kinalta meg s aztan szapora Iéptekkel sietett tova a homalyban a budapesti city felé.

Margit aludt mar s Zimonyi rendesen vigyazott, nehogy nejét hazajovetele folébressze. De ma
mamorosan és langol6 vérrel gyonyorkodott néhany percig a fiatal asszony pompas alakjaban,
melynek korvonalai nem vesztek el egészen a halvanykék selyempaplan alatt. A dis, sotét
hajfonat aldl kivillogott a nyak egy fehér darabja s Zimonyi, kiben a hosszas fiaché még
novelte a neje irant vald vagyakozast, 1élekzetét visszafojtva allt meg par pillanatig az agy
mellett. A kiizdelem, mely lelkében keletkezett, nem volt hosszas; hirtelen lehajolt az dgyhoz
s neje gombdolyii, szép vallat szenvedélyes hévvel csokolta meg. De a lang, mely most vérét
atfutotta, csakhamar kialudt, mert Margit egyszerre folébredt s megértvén mi torténik, harag-
gal iilt fol agyaban.

- On még kozeledni merészel, - szolt izgatottan és remegve. - Azok utan, amik koztiink
torténtek, ez gyalazat! Menjen azonnal innen, mert kiilonben én fogok eltavozni.

Zimonyi, ki még a feleségét nem ismerte teljesen, kérésre fogta a dolgot.

- De Margit, ne legyen olyan hideg, kérem. Ha vétettem, bocsdssa meg, hisz tudja, hogy csak
ont szerettem mindig.

- Ugyan, hagyja ezt a gyerekeskedést! Tudhatja, hogy koztiink mindennek vége. Egyszeriien a
latszat kedvéért vagyok itt, meg mama kedvéért, aki mitsem tud. Koztlink mi sem valtozhatik
meg tobbé, errdl biztos lehet.

- Ez végso elhatarozésa?
- A legvégso.

- No hat jo, ha kényszerit, kimondom. E szenteskedéssel nem ejthet tobbé tévedésbe. Mindez
ires kifogas, amelyben nem hiszek. Nemcsak én, de az egész vilag ismeri a valddi okot.

- S mi az?
- Hogy onnek kedvese van!
S nem varva meg a vélaszt, ginyos cinizmussal folytatta:

- Remélem tudja, hogy kir6l van sz6? Arrdl a botranyrol beszélek, melynek Nogrady Laszlo ur
a masik hdse. Kiilonben én voltam az utolso, aki ezt megtudtam. Legyen nyugodt, mindenki
beszél feldle.

Kezeit dsszeszoritva, Margit hidegen emelkedett f61. Egy tiszta és vérig sértett asszony On-
érzetével, melynek stlya alatt e gyava vadaskodo egészen megsemmisiilt, halkan és hangsuly
nélkdl szolt:

- Takarodjék innen!

S mikor Zimonyi habozva allt egy pillanatig, kis kezével olyat iitott az é&jjeli szekrény
marvanylapjara, hogy a gyertyatart6 csorompdlve esett a foldre.

- Rogton ki ebbdl a szobabol!

Cigarettajat meggyujtva, Zimonyi sz6 nélkiil tavozott. De az ajtobol visszafordult még
egyszer:

- A tobbit majd holnap intézziik el!

De Margit mar masnap nem volt ott; még ezen az ¢&jjelen, egy percnyi késedelem nélkiil
kocsira iilt s az édesanyja lakasara hajtatott.
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I1.

Januar kézepe tajan anyja s Agnes huga tarsasagiban Margit Abbazidba utazott, mivel a kis
lany aggasztéan kohogott par hét ota, s a doktorok enyhe levegét ajanlottak. A napsugaras
palmak koziil, a Villa Zanze terraszarol, Zimonyiné tobb izben irt Nogradynak s levelei
mindig magukkal hoztdk a tenger és a narancsok édes illatat. A professzor mar tobbé nem
leveleket irt; 6 valosagos szerelmi dolgozatokat kiildott az adriai tenger bajos telepére, tele
poézissel és rajongassal a fiatal asszony irant, ki allanddan ott lebegett a katedra f6l6tt, ahol
Nogrady az el6adasait tartotta. A sziirkekabatos, rovidlatd filozofusok, kik ebben a félévben
egyik f6 targya volt) minden asszonyaban, akar Evanak, Julidnak vagy Izaurdnak hivjak, a
Margit csondes, komoly karaktere tiikr6z6dik vissza.

Marcius vége felé tértek vissza Abbdziabol s mar majusban a Gersonné svabhegyi villajaba
hurcolkodtak, ahol a nagy melegek bedlltaig tartozkodni szandékoztak. Nogrady csaknem
mindennapos vendég volt a holgyeknél, kikkel hosszas sétakat tett az ibolyas hegyoldalakban,
s tréfalva, kacagva toppant be veliik egyiitt a villadba, ahol az 6reg urné alkonyattajt mar
tiirelmetleniil varta 6ket. Rajta kiviil alig volt mas latogatdjuk; mivel Gersonék, az ismert
skandalum 6ta, majd minden dsszekottetést megszakitottak a vilaggal.

Agnes, aki a dolgokkal meglehetdsen tisztdban volt, tobb izben ingerkedett a nénjével:

- Nos, még mindig tagadunk?... Azt hiszem, Gitta, a szived mostandban meglehetdsen el van
foglalva... De azért nem sziikséges elpirulnod...

Mert csodalatos, de tigy volt: Margit, asszony létére, szinte naivabb volt, mint a huga s pirult a
gondolatra, hogy a professzor szerelmes belé. Pedig mindketten régodta tisztaban voltak azzal,
hogy szeretik egymast s minden szavuk, melyet egymashoz intéztek, vaggyal és melegséggel
volt tele. De Agnes bizonyara tudésabb és pajkosabb volt a lelkében, mint ez a romlatlan
asszony, aki sohasem olvasott frivol konyvet és sohasem bocsatkozott olyan tarsalgésba,
amelyben kétértelmiiségek fordultak eld. Még a lipotvarosi jourok szabadszéaju gavallérjai is
megvaltoztattdk a beszédbeli tonust, mikor Margit a maga dertilt, barna szemeit s tiszta, nyilt
homlokat feléjiik forditotta.

Majus vége felé, egy deriis tavaszi délutan volt, hogy Zimonyiné s Nogrady egyiitt tiltek a villa
terraszan, mely el6tt, a virdgdgyakban, barsonyos szegfiik s nagy, gdmbolyii plinkdsdi rozsak
illatoztak. Idekiinn édes csond volt, a villdk nagyobb része iiresen allt még, csak itt-ott gyom-
laltak, bibelddtek a kertészek. A szobaledny, aki ozsonndhoz teritett, ki- €s bejart edényekkel,
s Agnes egy 1j francia kering6t jatszott a nyitott ablak mellett. Az élet szépnek és kivanatos-
nak latszott e tiszta délutan, s mindketten a boldogsdg kimondhatatlan aramlatat érezték.
Margit folnézett olykor himzésébdl, s mosolygd szeme bizalmasan mélyedt el egy masod-
percre a professzor lelkesiilt pillantdsaba. Mindenféle kozonyos targyak feldl csevegtek jo
darabig, de joforméan nem is tudtadk mirdl van szd, s csak egymas hangjdban gyonyorkodtek.
Messzirdl ide latszott az egész fOvaros, az eziistds folyam, melynek hatan cifra propellerek
usztak a Margitsziget zold bokorerddje felé s a levego tiszta és fényes volt, mint az ég sotétbe-
jatsz6 kékje. A tavasz illatai és szinei lebegtek mindeniitt s a Margit egyszerii, vilagos, sziirke
ruhdja csodalatos harmonidban allott az aranyos majusi derli nyugalmaval. Nogrady elragad-
tatva nézte egy darabig.

- Tudja-e, - sz6lt aztan, - hogy maga egész ledny? En sokszor azt hiszem, hogy ez a két év
csupa képzelddés, s ez a hazassag egyszerili alom... Szinte lehetetlen, hogy ezt a pillantast egy
férjes asszony megorizze.
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- Néha, - mondotta Margit, - magam is azt hiszem, hogy alom; kiilondsen ¢&jjel, amikor a
leanykori szobamban folébredek. De, fajdalom, csakhamar meggy6z6dom, hogy nem az, hogy
a valdsag nagyon is komoly.

- S tudja, hogy olykor kisértést érzek: az anyjatol kérni meg a kezét?

Mit sem felelt, de a himzést egyszerre abba hagyta. Kis kezére, mely az asztalon pihent,
Nogrady most rea tette a magaét, s latvan, hogy Margit nem ellenkezik, hirtelen foléje hajolt
¢s megcesokolta. Zimonyiné egész a hajaig elpirult, de aztan szeliden tette a kezét a professzor
magas homlokara, mintha egy érzelmes, ragaszkod6 gyermeket akarna megvigasztalni a
gyongédségével. E puha, finom kis kéz melegét érezvén, Nogradyt egyszerre atjarta az a tudat,
hogy ez a komoly asszony egészen az 6vé¢, s hogy az 6 lelkesiilését, szerelmét teljes nagy-
sagban viszonozzak. Mitsem szoltak tobbé; ez a kis kéz a langolobb vallomasnal is tobbet
mondott.

Mig az ozsonnat folhordtak, mig Agnes léha médra babralt az ujsagok kozt, mig a kertész a
kardokat kotozgette, igazgatta, 0k ketten dalolni és tancolni szerettek volna, bar nem voltak
egészen tisztaban azzal, hogy a jokedviiket mi okozza voltaképp? Valami kiilonds lelkesedést
éreztek, s szinte a konnyekig meghatotta dket, hogy az idd ilyen szép, hogy egy vincellérfiu
egy taploborii csacsit hajt f61 a hegyi Uton s hogy a kavé ilyen pompdsan sikeriilt. A leg-
kozonségesebb dolgok is olyan hatdssal voltak a lelkiikre, mint a Marseillaise dallama vagy
egy fiilbemaszo keringd. Erezték mind a ketten, hogy az élet szép s hogy leirhatatlan,
szavakba nem foglalhaté gyonyoriiség: itt iilni a nyitott terraszon, s ez aranyszegélyii, vékony
porcellanrdl csipegetni az édességeket és a csemegéket. A szemiik ragyogott s folyton azt
szerették volna mondani: Boldog, boldog vagyok, édes...

Margit - bar maga sem tudta tisztdn miért? - ez idében kiilondsen szorgalmazni kezdte a
valoport, amelyet még janudr havaban megkezdett. De Zimonyi hallani sem akart a valas feldl.
A Lipotvaros ez izmos gavallérja most egészen gargon életre rendezkedett be, a nap nagyobb
rész¢ét mulatsaggal toltotte el, szinhdzba és tarsasagokba jart, s oly fiatalos hévvel udvarolt
mindenfelé, hogy a véarosrész dsszes bakfise beleszerettek. Az ujsagokban siiriien megfordult a
neve, Uj ¢és szenzacids fogatot rendelt meg Parisbol s méjusban egy lova elsének ért be a
tavaszi handicapon. Egyszer, méajus végén, taldlkozott a feleségével s hodolattal emelte meg
elétte a kalapjat; de Margit kozonydsen biccentett a fejével s hidegen sétalt tova a hugéval.
Junius elején Zimonyit képviseldvé valasztottdk meg a petrovényi keriiletben, ahol egy év-
szazadra demoralizalta az egész kornyéket. Szoval ugy latszott, hogy a nyilvanos életben keres
karpotlast azért, amit a hazassagban elveszitett.

Pedig nem ugy volt, ez a gyakori szereplés mind csak arra szolgélt, hogy Margit szivfajdalmat
kapjon azért a kincsért, amitdl sajat magat megfosztotta. Ez a feliiletes, érzéki ember, aki még
csak sejtelemmel sem birt a felesége igazi jelleme feldl, képes volt komolyan azt hinni, hogy
Margit megbanhatja azt, amit elkdvetett. E viruld és kivanatos asszony, most, hogy egészen
tavol volt tdle, olyan lekiizdhetetlen vagyat ébresztett fol benne, hogy némelykor egészen
elvesztette az eszét. Bar az érzéki follobbandsokon rég tul volt mar, némelykor ¢jszakanként
azt hitte: éveket adna az életébdl, ha Margit még egyszer az 6vé volna. Erzékeit, melyek
uraltdk, semmi sem elégitette ki tobbé, viszonya unottnak és ostobdnak tiint fol eldtte, azt
hivén: nincs nd, ez egyen kiviil, aki ezt a vad follangolast lecsillapithatna. Bar nevetségesnek
latszott onmaga eldtt is, bolondul szerelmes volt a feleségébe, aki a faképnél hagyta.

Hiaba volt minden: kérés, fenyegetés, rabesz¢élés, Zimonyi hallani sem akart a valas feldl.
Gersonné egy tavoli rokona, valami oreg képviseld, aki iligyvédi irodat is tartott, vildgosan
megértette vele, hogy a kibékiilésrdl sz6 sem lehet tobbé s hogy egyszerii nylig mindkettdjiikre
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nézve, ha a viszony térvény szerint fol nem bomlik. Az 6reg Gersonné egy izben maga jart ott
a veje balvany-utcai lakasan, de Zimonyi hatarozottan kijelentette, hogy a neje tervét sohasem
fogadja el. Vagyatol és érzékeitdl elragadtatva, egy gyermek szivossagaval konyorgott az oreg
urnének, hogy Margitot visszatéritse hozza. Kérése, igéretei annyira meghatottdk az Osz
damat, hogy szinte konnyezve tért vissza. De csak a mama volt vajbol; Margit vas volt és
gyémant.

Igy élltak a dolgok, s az irodalomtorténet szelidlelkii professzora esténkint azzal a tervvel
foglalkozott, hogy Zimonyit parbajra kényszeriti és agyonlovi. Az 0j Tantalusnak ajkai el6tt
volt a boldogsag; egyetlen sz6 gatolta meg, hogy az édes asszony orokre az 6vé legyen. De
még csak reménye sem lehetett arra, hogy a férj ezt az egyetlen szot kimondja.

I11.

A fiird6zésnek legfobb évadjan, julius vége felé¢, ahogy a nagy iildkosarak 6blébdl a vitorlasok
nyari regattajat szemlélték, a hosszu kavicsos esplanade-on, mely pajkos operette-dallamoktol
visszhangzott, Katona bécsi, a levélhordo, egyszer csak allomast tartott eldttiik a korutjaban.

Mikor a gézhajo, vagy az oreg Katona megérkezik, a fiird6helyen mindig bizonyos szenzacid
tamad; valami oromteljes szenzéacio, mint amikor a fecskék visszatérnek a tavol napkelet
tajairol. Margit, aki vilagos esernydjét kényelmesen a hata mogé tartotta, hirtelen letette a
latocsovét, mellyel a shoonerek vitorlait kovette.

- Egy levél, nagysagos asszony, - mondotta a bicegd postaszolga tisztelettel.

Egy apro, sargabajatszo levél volt, a deauvillei postabélyeggel altaliitve. Margit egy percig
kivancsian szemlélte a tdvol Bretagne kis hirndkét, de aztan unottan szolott:

- A férjem irésa.

Nogrady, akinek vilagos saccojaba egy nyilo rozsabimbo volt tiizve, hirtelen folugrott Agnes
melldl, kinek eddig fiatalos lelkesedéssel udvarolt.

- A férjétol? - szdlott izgatottan.
S fiirkészve, kivancsian tekintett a Margit szeme koz¢é, mig az a levél sorait atfutotta.

A Zimonyiné pillantasabol vildgosan latnivald volt, hogy a levélben kiilonds és merész dolgok
allhatnak. A fiatal asszony, ki eleinte sapadt volt, egyszerre egész a homlokaig elpirult. Keze,
amelyben a papirost tartotta, gyongén remegni kezdett s a szemei haragosan megvillantak. A
professzor, aki e hatdsokat ¢lénken figyelemmel kisérte, nem tudta tovabb megallani sz6
nélkdl.

- Mit ir? - kérdezte halkan.
Vilasz helyett atadta neki a levelet, amelyben a kdvetkezdk allottak:

,,Ki fogsz nevetni taldn, de mindegy, kimondom titkolodzés nélkiil: e fiirddi zaj, fény-
iizés, e hullimzo élet kozepette a gondolataim folyton veled vannak s azt hiszem,
minden irdnt eltompultam mar ez egy érzésen kiviil, amely hozzad kot. Ne hidd, hogy
bennem nem tdmad ol a jobb ember néha: beleegyezni mindenbe, amit kivansz, mind-
orokre folmentve téged e gyiildletes viszony kotelékei alol. De ha mar rra valt bennem
e nemesebb gondolat, megnyugodvan, megint csak érzem: lehetetlen, hogy igy hagyja-
lak el, egy sz0, egy édes Ora, egy mosoly, egy konny nélkiil. Oriiletbe visz, hogy a hét-
szaz napon, amig az enyém voltal, nem is tudtam egészen: micsoda kincs és gyonyo-
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rliség a te 1ényed, pillantasod, marvanynal fehérebb vallad, te magad, te ingerld, draga,
komoly teremtés te. Visszagondolva e napokra, most, hogy elérhetetlen vagy, beteggé
tesz a vagy, meghallani még egyszer ama szavakat, melyeket akkor intéztél hozzam,
latni aggodalmas, izgatott és mégis csabitd pillantasodat, amelyet akkor, otthon vetettél
ram. A nabob, ki minden bankjegyét a kandallé tiizébe dobja, filozéfus és boles hozzam
képest, aki téged elveszitettelek.

,Hallgass meg hat, konyorgok hozzad, legutdljara. Elvalok tdled, jo, de egy foltétel
alatt: tolts velem még huszonnégy orat, mielott utaink orokké elhajlanak. Egy nappal
tobb, vagy kevesebb, most mar mindegy neked. A vildgnak mitsem kell errdl tudnia.
Utazz ide titokban, Parisban varni foglak. Esti nyolckor ér ide a deauvillei express;
masnap ugyanebben az Oraban visszatérhetsz Périsba. Itt, a fiirdon, egyetlen 1¢lek sem
fog latni. Eskiiszom neked és becsiiletszavamat adom, hogy e foltétel alatt mindenben
megegyezem, amit kivansz, s rajtam nem mulik tobbé, hogy hazassagunk minden kése-
delem nélkiil folbontassék. De viszont arra is eskiiszom, hogy e foltétel nélkiil, az én
akaratommal, sohasem fogok elvalni t6led. Rajtad fligg most egészen, hogy jovod folott
ugy rendelkezz, ahogy kivanod.

,Van talan egy-két emléked, ami kedves; ezekre gondold meg jol ezt az ajanlatot s ne
utasitsd vissza elhamarkodva, mert sohasem teheted jova. Engem, aki annyira szeretlek,
te nem gyiilolhetsz engesztelhetetleniil.

,Hatarozatod feldl taviratilag értesits.
Férjed: Dr. Zimonyi Lajos.”

Csond volt kozottiik néhany percig, de mindketten érezték, hogy itt a forduld pont, életiik
legfontosabb perce. Az esplanade-béli zenekar vidam polkéaba fogott, bdjos asszonyok sétaltak
fol meg ald, vilagos nyari toalettjeikben; egy kis szoke baby nagy karikat hajtott eldttiik a
palcdjaval. Mindenki mosolygott, udvarolt, szivta a toparti levegdt; konnyii, finom cipdk
puhan siklottak tova a fovenyes sétatéren, s boditd illatba verddott 6ssze a viz kiilonos
levegdje, a délies viragok kilehellése s az asszonyok ingerld parfumeje. Tavolrdl hegyek és
sz0l0k latszottak ide s egy-egy nyarilak kacér tornyocskaja kivillogott a zold lombok koziil. A
clubhaz feldl agyudorgés hallatszott, a matrozok hurraztak, mivel a grof karcsu vitorlasa, a
,Fehér Rozsa” gydztesiil futott be az 6bolbe.

A sétalok megalltak egy percre s Agnes néhany skotsipkas kis lanyismerdse kecses pukker-
likkel iidvozolte Margitot. Nogradynak alig volt alkalma, hogy odasugja:

- Nos, mit fog tenni?

Nem lehetett valaszolni a szomszédok miatt, de Margit arca megvetd, hideg mosolyra fordult.
Csak két-harom perc mulva szolt:

- Onzd és érzéki, mint mindig!

Egész este nem beszélhettek egymassal egy intim szot, a to folé kiugré vacsorazo-terraszon
nagy tarsasag volt koriilottiik s folyton jo kedvet, kacagast kellett affektalni, nehogy a visel-
kedésiik feltiind legyen. Kortilbelill éjfélig iiltek a vacsoranal, s ez id6 alatt Margitnak egy
vidéki tigyvéd udvarolt, aki pikédnsnak és érdekesnek talalta az elvalt asszony tdrsasagat.
Nogrady, akinek egy torvényszéki elnokné volt a szomszédja, folyton egyik targyrol a masikra
ugralt, mert lehetetlen volt ebben az allapotban hosszasabban elmeriilni valami beszédbe.
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Csak ¢éjfél utan, ahogy a holgyeket hazakisérték, a Stefania-udvar sotét arkadjai alatt keriiltek
egy pillanatra egymas mellé, mig a tobbiek a kapu eldtt varakoztak. Margit melegen szoritotta
meg a professzor kezét és csak ennyit mondott:

- Gondolkodjék az éjjel a férjem ajanlata felél. En azt fogom tenni, amit 6n tandcsol. Minden
ontol fligg. Majd reggel, a kutnal, megbeszéljiik a tobbit.

Eltlintek a széllobeli folyoson, s minden csondes és sotét lett ismét. Csak fonn, az emeleten
vilagosodott meg a Margit sarokablaka, s Uigy tekintett ki az ¢jszakaba, mint egy nagy, tiizes,
kérd6 szem, amely kivancsian varja a feleletet.

IVv.

Nogrady Laszlo, ahogy a sotét, elhagyatott topartra leért, legeldszor is igy szolott a lelkében:

- Oh, a gyalazatos! Még van benne annyi vakmerdség, hogy ilyen szemtelen ajanlatot tegyen!
Birni akarja ezt az édes asszonyt, mintha mi sem tortént volna koztiik! De hiszen vérhatsz
arra, akar itéletnapig.

Eszébe jutott, mennyire féltékeny volt némelykor, mikor Margitot még messzirdl imadta s az
asszony egyiitt lakott a férjével. Sokszor azt hitte, hogy valami nagy bolondot kell elkdvetnie,
mikor a Zimonyi¢k kivildgitott ablakai el6tt elsétalt. Az a gondolat, hogy Margit, a heviilés
draga perceiben mas férfi karjaiba ddlhet, langra lobbantotta a vérét s utcardl-utcara kergette,
mint valami hajléktalan csavargét. S ez az ember még remélni meri, hogy az asszony, mint
valami regényes szeretd, titokban visszatér hozza s atengedi magat a vagyainak, a szomjusa-
génak, a szerelmi érzékei follobbandsanak. Ugy érezte, megolné, ha most itt volna, mert maga
az ajanlat is sértének, durvanak tiint fol a szemeiben.

A nagy, messze tavon rejtélyes arnyékok mozogtak, sotét hegyek olvadtak 0ssze a menny-
boltozattal, s valahonnan, a tuls6 partrol, csillagként fénylett ide egy magénos gyertyavilag. A
vitorlasokat csondesen libegtette az éjjeli szelld, az uszohaz feldl egy keskeny szandolin
kozeledett. Tavol, a sz616kben, virraszto tiicskdk ciripeltek s a viz szeliden ringatta a csillagok
eziistds masait. Lagy és poétikus volt minden; a hangok és szinek homalya egészen koriil-
folyta s altaté zugasba olvadt 6ssze a nddas suhogasa, az ¢éji rovarok hangja s a képart szelid
hullamverése. A tuls6 parton sipolt az éjjeli gyorsvonat, mely a naptdl méar a mosolygo tenger-
parton fog elbucsuzni, a kikdtovaros tiveges palyahdza alatt...

Meghuzddva a kosarszek mélyében, kezében egy sziporkazé szivarral, Nogrady a lehetdségek
egész sorozatan végiggondolt. Vilagos volt eldtte, hogy Zimonyi éallani fog a szavanak s a
maga rész¢rél minden eszkozzel meggatolja a valast, ha az ajanlatat nem fogadjak el. Viszont
tudta, hogy e huszonnégy 6rai martiromsag révén a jovo egész boldogsagat megvasarolnak, s
minddrokre az ové lehetne ez a draga asszony, aki nélkiil most mar élni sem tudott volna
tobbé. De lehetséges-e, hogy 6 ez ajanlatban megnyugodjék s maga segitse eld a botranyos
pasztororat, melytdl egész lelkében irtozott?

Az idealista, a nemesebben gondolkodd ember igy szolalt meg benne: ,,Nem volndl-e hitva-
nyabb, mint a férje, ha ebben megnyugodnal? Ezt az édes teremtést, akit imadsz, vezethetnéd-e
magad egy gytloletes férfi karjai koz¢? Megallandd-e Oriilés nélkiil e huszonnégy orat, mely-
nek bizonyossagai feldl nem lehet a lelkedben kételkedés? Nem inkabb az 6rokds boldog-
talansagot-e, mint e gyaldzatos megalkuvast? Hiszen mar maga ez a habozés is méltatlanna
tesz arra, hogy e nemes, komoly teremtés a tiéd legyen.”
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De a masik, a hideg bolcselkedd, igy beszélt: ,,Mind ostoba, szentimentalis folfogas! Hat nem
toltott-e ezzel az emberrel hétszaz napot egyiitt s valtoztat-e valamit a jovon, ha még huszon-
négy oraig az ové lesz? Hétszazhusz vagy hétszdzhuszonegy, nem egészen mindegy-e? S
megérdemelnéd-e, hogy valaha boldog napod legyen, ha ezt a paradicsomot huszonnégy orai
pokolért el tudnad taszitani magadtol? Végre is, ha ez a huszonnégy 6ra a pokol valdsigos
extractuma lenne, nem-e kotelességed kiallani, csakhogy e csabitd jovot biztositsd? Végy be
morfiumot vagy klorhidratot, kabitsd el magad e huszonnégy oréra, ne tudj semmirdl s ¢ld at
ontudatlanul ezt a boldogtalan napot: de azutan a tiéd lesz 6, egészen, 6rokre, kizardlagosan a
tiéd.”

A Park-pavillon egy kis szobdjaban, ahol az irodalomtorténet fiatal professzora a fiirdobéli
lakasat tartotta, egész reggelig nem aludt ki a vilagossag, csak akkor, midén a flirddi zenekar a
sétatéri indulot megzenditette, tiint el a homalyos gyertyafény a hofehér fliggdony mogiil.
Almosan, halavanyan, mint valami korhelykedé pincér, Nogrady mar reggel hat éra felé ott
bolyongott a kut kortil, ahol csak néhany dreg asszonysag iilt a padokon, s egy botos, sziirke
kapitany sziircsolte az dsvanyvizet.

Nyolc vagy kilenc felé, mikor a napsugar piros fényben csillog meg a magas, emeleti abla-
kokon, mikor mind e villak, szallok, fiirdéi oduk 6zonével bocsatjak ki magukbol a halvany
leanyok és asszonyok csoportjat, a Stefdnia-udvar kapujaban végre megjelent a Margit kék-
virdgos pongyoldja, mely puhdn, tapadon folyta koriil a fiatal asszony kirdlyndi termetét.
Ejfekete hajaban, mely most még csak sietdsen volt foltiizve, egy harmatos rézsa virult a
csipkés reggeli kalap alatt.

Nogrady, kinek a szive hangosan megdobbant, elpirulva ugrott f6l helyébdl, mig Margit
frissen, jokedviien razta meg a kezét.

- Hogy aludt? - kérdezte mosolyogva.

A professzor némi fanyarsaggal vélaszolt:

- Sehogy. Egész ¢jjel nem hunytam be a szemeimet.
- S megtalalta a kivezetd utat?

- Igen.

- Nos, halljuk hat! - szolt Margit.

- Az ¢én tandcsom, - mondotta Nogrady egy kissé remegve, - érett megfontolas utan csak az
lehet: fogadja el a férje ajanlatat s menjen vissza hozza huszonnégy orara. Ez a martiromsag -
mely nekem nem kevésbbé az, mint énnek - még csekély ar lesz a jovéért. En nem érzek arra
erdt, hogy lemondjak, s ez egyetlen mod nélkiil 6n soha sem lehet az enyém.

Margit arcarol eltiint a mosolygas s kissé hidegen kérdezte:
- J6l meggondolta?

- Estétol reggelig.

- Jo, - vélaszolt Margit, - ugy fogok tenni.

Egész nap nem beszéltek tobbé e kérdésrdl. Délutan nagy vitorlas kirdndulas volt, mely csak
az ¢jszakai ordkban ért véget.
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V.

Masnap reggel kilenc 6rakor a szallobeli szolga a kdvetkezd levélkét adta 4t Nogradynak, akit
almabol kellett folébreszteni.

,Kedves bardtom! Isten hozzédot akartam Onnek mondani e pillanatban, midon mar
tavol jarok ontdl; a kis g6zdson, mely a reggeli gyorsvonathoz fog elszallitani. Tiz
orakor indul az express s esti hatkor mar az osztrak févarosban leszek. Azt hiszem,
holnap méar tovabb megyek Paris felé, a honnan, az 6n tanacsat kovetve, Deauvillebe
utazom a férjemhez.

,Isten onnel, bardtom, almunknak 6rokre vége van. Ugy cselekszem, ahogy 6n kivanja;
utazom. De nem huszonnégy ordra, mint ahogy on hiszi, hanem orokre. Ez dsvényre
térve, mely a férjem hazaba vezet, redm nézve, higyje el, nem lehet tobbé visszatérés.
Ez a huszonnégy ora eldontdtte sorsomat; élni fogok az 6 oldalan, mint annyi sokan
azok koziil, akiknek nem a boldogsag jutott osztalyrésziil.

,Idealok nincsenek, latom. On sem az, talan senki. Itt vagy ott, dnnél vagy nila, mind-
egy. On sem rosszabb, de nem is jobb, mint 6. Mindegy, teljesen mindegy.

,INem édes bardtom, én soha som leszek az 6né. Boldogtalanul bar, de lemondok 6rokre
a szerelemrol, mely nekem elérhetetlennek latszik. Hittem, hogy 6n ért, hogy 6n szeret,
hogy a lelkem egy az 6nével; tévedtem, 6n sohasem tudna engem megérteni.

,Borzasztd redm, hogy oOn ilyesmit ajanlhatott s hogy képes volna megnyugodni e
huszonnégy oraban, mely engem irt6zassal tolt el. A jovo Osszes boldogsaga, az egész
mennyorszag sem lehetett elég ok arra, hogy 6n ezt az érzéki ajanlatot elfogadhassa. Ha
szeretne, boldogtalan maradt volna inkabb; de nem szeret, nem szeret, sohasem szere-
tett.

,Ismer €s tudja, mennyire hidbavalé volna minden kisérlet, hogy e véleményemtdl el-
téritsen. Nyugodjék hat meg s keresse igazabb utakon a boldogsagot; én azt hiszem,
sohasem fogok raakadni.

"9

,Isten onnel, édes baratom, felejtsen el

Mikor Nogrady Laszlo feloltozve a partra rohant, messzirdl, mint valami gyenge felh6fosz-
lany, a tuls6 part kopar sikjarol idelatszott az express vékony fiistfellegje, amint eltiint, el-
oszlott lassanként a levegdég atlatszo deriijében. A professzor ugy képzelte, hogy még mindig
latja a vonatot, mely mar régen eltiint a t6, a hegyek mogott, a tenger tiikkrének iranyaban.
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A paholy.

Az operettet, melyet a Népszinhaz barna szinlapjai hirdettek, lipotvarosi ember irta. Valami
gazdag mikedveld, akinek apja en gros kereskedett a chiffonnal és kalmukkal, - a fiu
zenekomponalasnak szentelte azt az id6t, ami a napi udvarlasbol fonmaradt. A szinhdz piros
zsOlléi, a paholyok, az emeletek kinyuld erkélyei, mind tele voltak emberekkel. Még kissé
Oszies volt az id6, a szinhaz fiilledt levegdjében akként hullimzott a sok vilagos legyezd,
mintha egy kozponti gépezet hajtotta volna valamennyit. A paholyokban hangosan helyez-
kedtek el a city legszebb asszonyai, itt-ott mar lathaté volt egy frakk is, a kozelgd farsang
legels6 fecskéje. A foldszinten izzadva jartak ide-oda a vords attilds szinhazi szolgak, a
kaszino széles karszékein is helyet foglalt egy-két aranyzsinoros huszartiszt. A zenekarban,
mely elé gukkerezve tamaszkodott néhany habitué, mar cincogni kezdtek a hegediisok s az
operette egy elsuhand toredékével kellemes hangulatot keltettek. Hét felé jart az ido, az
ouverture megkezdddott. A hangok khaotikus tomegébdl egyszerre csak kivalt a legelso fiilbe-
masz6 melodia, a Grignon-aprod poétikus kis dala, melyet harom nap mulva széltében
énekeltek Budapesten... Es mintha pajkos bujésdit jatszott volna: a kis ariette el-eltiint a
trombitdk harsogd zugédsdban, de megint szeliden, édesen bontakozott ki, a triangulum
csengésétdl kisérve. Mindig lassabban, mindig elhalobban, mig a nagy granatszinii eléfiiggény
egyszer csak folhtizodott a magassagba...

Az elsé folvonas nagy karjelenetei kozt, a tarka csoportok hulldmzasaban, j6forman senki sem
vette észre, amint Cayll Sérika fehérszoke haja a foldszint masodik paholyadban megjelent.
Pedig mindenki, aki a budapesti tarsaséletet szdmon tartja, okvetlen ismeri ezt a gazdag
leanyt, ki a Cayll Antal félvagyonat 6rokolni fogja valaha...

Sarika az angol ndvel jott, anyja tiz év 6ta nem ¢€lt. A kis ldny mar nyolc éves koraban egyediil
maradt; mert atyja, legalabb az ¢ szamara, alig szamitott valamit. Cayll, akit a rossz sors mar
harmincotéves koraban Ozvegységgel sujtott, eléggé meg tudta valogatni a vigasztalds
kiilonb6zé modjait, s parvenu maradvan sokszoros szazezrei dacara, minden profan szerelmet
végigkostolt, amit a koriilményei megengedtek. Fiarol, akit valami katonai intézet vett {6l a
konviktusdba, hamarosan letett minden gondot s a kis Sarikdval is csak egyszer jott 0ssze
napjaban: mikor az ebédet foltalaltdk. A nagy droguistaiizlet, mely ma mar idegen cégtablat
hordoz, milliomossa tette az élelmes kereskeddt, aki most mar csak kedvtelésbdl vagy
unalombdl vesz részt egy-egy jelentékeny vallalatban.

Az els6 folvonas tréfas sextettje alatt Keleti dr. észrevette véletleniil Cayll Sarikat s egy kissé
zavarodottan bokolt zs611¢jébo] a paholy felé.

Torok Vilma, a bankigazgatd leanya, aki atellenben {ilt, rogton meglokte az édes anyjat.
- Lattad?... Keleti odakoszont...

A mama arra felé forditotta a gukkerét.

- Az am! Még most is ki van pirulva...

Vilma hatraszolt a vilegényének:

- Mit sz6l hozza, Keleti koszon, mintha semmi sem tortént volna...

A Lipotvaros, mely mindent meglat, egyszerre targyalni kezdte a friss pletykat s a sextett leg-
szebb részét tigyszolvan nem hallottdk a paholyokban, az erkélyen, s a f6ldszint ama részein,
ahol a Fauburg St. Leopold kivancsi kdzonsége tanyat {itott.
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Mindenki tudta, hogy négy nap eldtt hangos dorrenések verték fol a lovaskaszarnya csondjét,
ahol Keleti dr. és Cayll hadnagy szigoru foltételek mellett 16ttek egymdsra. A parbaj okat
egész Budapest ismerte.

Keletinek elég jo irodaja volt, hat-nyolcezer forintot kdnnyen megkeresett évenként. De Cayll
Antal, aki nagy partiera szamitott, ki szerette volna hajitani a hazabol ezt a nagyravagyo fiatal-
embert.

Mikor egy nap, még a tavasz derekan, Cayll el6tt bizonyossa lett, hogy Sérika élénken rokon-
szenvez az ligyvéddel, Keletit, akivel véletleniil 0sszetaldlkozott a Jozsef-téren, habozas
nélkiil megszolitotta:

- Hagyjon {0l azzal a leannyal. Ugyis hidbavald6 minden. Nézzen olyan partie utdn, amely
maganak valo.

S mikor Keleti véalaszolni akart, durvan tort ki beldle a neveletlen parvenu gdgje:
- Inkéabb kitdrom a nyakat, semhogy magahoz adjam.

Keleti ettdl fogva nem mehetett tobbé Cayllékhoz, de Sarika batyja, aki Budapesten had-
nagyoskodott, egy délutan meghallotta valami kdvéhazban, hogy az tigyvédnek mar hetek ota
rendszeres talalkai vannak a hugéval.

Folkereste a lakdsan, nyers sértésekkel halmozta el, a parbaj kikeriilhetetlen volt. A katona-
tisztek, akik ez tigyben segédkeztek, szigoru foltételeket szabtak, de a felek mégis sértetleniil
tavoztak.

Nem békiiltek ki s az esti lapok par soros kozleményét viharos érdeklddéssel olvastak minden
budapesti kavéhazban. Sarika hir szerint hdrom nap o6ta sirt, s nador-utcai lakasuk ablakaban
egyetlen egyszer sem lattak a szomszédok. Annal feltiinébb volt most, hogy a szinhdzban ily
varatlanul megjelent...

A masodik és harmadik folvonds kozotti sziinet alatt Torok Vilma oly erésen meglokte az
¢des anyjat, hogy Torokné majdnem leejtette kezébdl a szinhazi latéesodvet:

- Mama, Berczi, odanézzetek!

Sarika mellett, a paholy hatterében egyszerre csak foltiint a Keleti dr. vordsszoke bajusza s az
angol nd baratsagosan, de kiss¢é megzavarodva ugrott fol helyébdl. A lipétvaros Orszemei
észrevették, hogy Sarika halavany arca még fehérebbé lett, s kis kezével ijedten kapaszkodik a
paholy voros pliissébe.

A beszélgetést azonban senki sem hallotta, ambar Torok Vilma két évet szivesen elenged az
¢letébdl, ha a negyedik iires széket elfoglalhatja.

- Hogyan mert idejonni, - szolt Sarika elfulladva, - tonkre tesz mindketténket. Ezt papa
okvetetlen megtudja, s én nem élem tul...

- Most mar nincs értelme a gyavasagnak. Az a kérdés, akar-e az enyém lenni s nem ijed-e meg
semmitd1?

- Meg616m magam, mert ennek nem lehet jo vége.
Keleti dr. a cilinderje utan nyult.

- Ne 6lje meg magat, ez folosleges. Most mar tisztdban vagyok a dolgokkal s biztositom, hogy
levonom a konzekvenciakat. Egy kissé ostoba voltam, ez az egész. Isten 6nnel, nem habor-
gatom tobbeé.
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- Hova megy? - kérdezte Sarika bagyadtan.

- Nem tudom, de kegyeddel most beszéltem utoljara, arra eskiiszom.
Sarika a szeme koriil babralt.

- Ne kinozzon, - sz0lt, - hiszen lathatja, hogy oda vagyok mar.

Az ligyvéd letette a kalapjat.

- Nono, csillapodjék. Ugyan Sarika, hat térjen magahoz. Ertsen meg, a kozos javunkat aka-
rom. Maga egy kissé félénk, ez a hiba. Lassa, ha erélyesen kijelentené, hogy ezt akarja és az
atyja ne is reméljen mast: végre is meglagyulna, mert nem tehetne egyebet. Hiszen a sajat ura,
nem kényszerithetik semmire. Egy erélyes sz0, egy kis hatarozottsdg és minden ugy torténik,
ahogy mi akarjuk. Ugy-e ért engem, édes Sarika, ugy-e ért? No, mosolyogjon szépen, mondja,
hogy akarja kissé...

Sarika szomoruan, szeliden mosolygott, de e pillanatban - a masodik f6lvonast mar meg-
kezdték - a paholy ajtaja folnyilott s az angol nd ijedten gégicsélte:

- Oh, Jesus, Jesus...

Cayll, az oreg, hirtelen megjelent a paholy ajtajdban. Valami gyanu hozta-e a szinhazba,
értesitették-e a talalkozas feldl, elég az hozza, hogy itt volt...

Sarika behunyta a szemét, Keleti sapadtan felallott. De Cayll, aki tudta, hogy az egész szinhaz
redjuk néz, nyugodtan iilt le a negyedik székre, mintha a legjobb hangulatban késziilne
végignézni az eldadast.

Mosolyogva fordult az ligyvédhez:
- Nem tudom, mi nagyobb, - szolt csondesen, - az 6n merészsége vagy pimaszsaga-e?
Keleti szintén mosolygo arcot vagott:

- Kbszonje, hogy az édes atyja... Itt nem fogunk botranyt csindlni... De a fidval majd késede-
lem nélkiil leszamolok...

Sarika szive nem dobogott e percben. Az el6bbi beszélgetés €s a jelenet, a hdromnapi vigasz-
talan siras ugy szélvan kicserélték ezt a félénk kis galambot. Es a szinpadon most egyszerre
folhangzott az édes szerelmi ariette, mely ldgyan, poétikusan bontakozott ki a fivo hangszerek
larmajabol. A primadonna hangja szinte elhalt a parkot abrazol6 fényes diszletek kozt...

Cayll nem hallotta a muzsikat.

- A fiammal szdmol le? - Ha ugyan megengedném, hogy ilyen emberrel...
Sarika halvanyan vagott kozbe:

- Papa, kérlek, egy szot se tobbet!...

- Ha megengedném, - folytatta Cayll, - hogy ilyen vakmerd iparlovaggal...
A leany szelid szemei ijesztd fényben égtek.

- Ne folytasd, - mondta hadarva, - mert megbéanod...

Cayll kimélet nélkiil folytatta:

- Egy ilyen utcai kalandorral...
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Hirtelen folugrott a leany, ajkszélei remegtek. Es mintha elvesztette volna az eszét, a fiatal-
ember kezét mindenki szeme lattara két forro kezébe fogta s ég6 arcat édesen nyugtatta ra.
Mindenki latta, az egész nagy szinhaz...

Keleti dr. maga is megijedt.
- Mit csinal, - szolt, - mit cselekszik, az Istenért?

- Azt, - felelte, - ami egyediil 4ll médomban... Kompromittalom magam, hogy vége legyen a
komédianak...

Cayll mosolyogva horogte:
- Be ne tedd a labad t6bbé!... Nem vagy a lanyom. Ne halljak rolad, mert bottal verlek ki...

Eltiint a paholy hatterében. Torokékre, kik minden mozdulatot figyelemmel kisértek, teljesen
karba veszett az operett. Vilma izgatottan stigta az anyjanak:

- Lattad, mi tortént?

Otddnap az egész Lipotvaros az eljegyzésrdl beszélt. Sarikdt, ki egy éjjelen az angol ndénél
aludt, reggel folkereste a hadnagy, a meghddold var fehér kenddjével. A dolgon végre is
botrany nélkiil nem lehetett segiteni tobbé. Sarika megtorten bocsanatot kért és Keletivel az
oreg Cayll két napig csak harmadik személyben beszé&lt.

Vasarnap mar karonfogva sétaltak. Sarika fehérszoke haja csillogott az oktoberi veréfényben.
A huga masik oldalan Cayll hadnagy csortette a kardjat, az 1j operett szerelmi aridjat dudol-
gatva.
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Lorinc palyadija.

Ebéd utan volt és esett az esd. Az udvaron, az eresz alatt larmésan kalimpézott a badogos. A
leanyok mosogattak a konyhdban, a mama a cseréplabasokat rakosgatta. Néha megcsorrent a
porcellan, de ilyenkor hirtelen megszdlalt valamelyik a harom né koziil, kik a konyha csipké-
zett papirjai kozt foglalatoskodtak.

- Pszt, csond legyen gyerekek! A papa elbobiskolt egy kissé.

A szegény papa valoban édesen szunnyadt a fogyatékos divanon; a mult éjjeli faradalmak
nagyon kimeritették. Mert szomoru dolog, de gy van: az 6reg Timar vén napjaira mint
kisegitd jart a tobbi boltossal vasarrol vasarra, két vagy harom forintnyi napi dijért, amiért az
éjjelét és nappalat is folaldozta. A szép bolt, a pompas portékak mind elpusztultak a rossz
1ddk kovetkeztében s a kis hazba leverd nyomor kdszontott be lassanként. A mama egy napon
a Zsuzséanna utjat is kiadta, aki tizenegy esztendeig aludt a konyhabeli fadgyban, s a két leany
kivonult a takaréktizhely mellé, a nagy lugos vajdlinghoz, melyben a régi evéeszkdzoket
mosogattak. Véghetetleniil szomoru volt, mikor a lednyok egy-egy gazdag nagynéni viseltes
ruhaibol alkottak meg nagy nehézséggel egy Uj toalettet s a mama Onmaga ballagott el
hajnalonként a mészarszékbe, hogy a félkilé hiis miatt negyedorakig pordljon a mészarossal.
Szoval hideg, cstinya nyomor volt ez, melyet a Ldrinc keresete alig enyhitett némileg.

Mert Ldrinc, a csaldd egyetlen fia, mindig megtette a magéaét. Helyettes tanara 1évén a fovaros
egyik redliskoldjanak, ez a jo fiu minden krajcart a sziileinek kiildott, melyet a koltség-
vetésében megtakarithatott. Persze ez a folosleg alig ragott tiz-husz forintra havonkint; de
Vagi bacsi, a levélhordé mindig hliségesen betoppant elseje koriil a varva-vart utalvanyokkal.
S6t néha varatlanul, honapkdzben is megjelent a konyhaajtoé kiiszobén s vords orra szinte
ragyogott, mikor a bérbekotott postakdnyvet folnyitotta:

- Alairni, aldirni kisasszonyok!...

Egy-egy kalap vagy keztyii volt, amellyel Lérinc a hugait meglepte; persze mindannyiszor
sokszorta tobb volt benne a jéakarat, mint a nagyvilagi izlés.

A mai esls, csinya nap éppen huszonkettedikére virradt s igy Vagi bacsinak abszolute nem
lehetett keresete a kis udvari lakas konyhdjaban. De ime, a rézkilincs egyszerre csak meg-
csorrent s egy torzonborz, jokedvii dbrazat jelent meg a kisasszonyok elétt, kik egyszerre
abbahagytak a mosogatast.

- Levél? - kérdezte Timar mama izgatottan.
- Nem, - mondotta az oreg levélhordd, - hanem a Rothschild egész vagyona!

S a bortaskdaja fenekérdl egy vastag, otpecsétes levél vandorolt a keskeny vagoasztal tetejére s
a levélbdl - mintha az Ezeregyéjszaka almai valosultak volna meg egyszerre - valosagos
tomege hullott ki a szdzasoknak és a tizeseknek. A lednyok egyszerre remegni kezdtek ijed-
tiikben s a papa, aki a nagy larmara rémiilten ébredt fol, hofehéren allt meg, az ajto kiiszobé-
nek tdmaszkodva.

De Roza, az ifjabbik leany, most hirtelen olvasni kezdte a mellékelt levelet s izgatottan, ki-
fogyo 1élegzettel valtotta fol él6szora a Lorine irdsbeli lizenetét:

,Edes, draga sziileim! Csak egy szot, egyetlen szt akarnék kozolni veletek e pilla-
natban, midén az Isten annyira kegyelmes volt hozzdm. Munkam, ,,A haromszdgtani
fliggvények elmélete” megnyerte az akadémia ezer forintos palyadijat. Itt kiildok a
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pénzbdl nyolcszaz forintot, hogy papa megint kinyithassa a boltjat minél szebben, minél
elébb, hogy a régi vevok hamarosan visszaszokjanak. Lehet, én is jovok egy-két nap
mulva, hogy a portékakat egyiitt fogjuk rakosgatni, hogy az allvanyokat egyiitt festhetjiik
be, mint régente, de most nem tudok, semmit sem tudok egyebet, minthogy az Isten ve-
lem van, hogy titeket sem hagy el, ha biztok benne. Isten veletek kedveseim, a viszont-
latasig.

U. L. Papanak vettem egy monogrammos tajtékpipat, de azt nem zarhatom ebbe a levél-
be. Micsoda bluzokat szeretnétek leginkabb? En azt hiszem, mama hasznalhatna egy pér
fiizér szaritott cseperkét. Mit gondoltok?...”

*

- Az 6rdogbe, ez a 1éc még mindig hosszabb a kelleténél... Vigyazzon azzal a fiirésszel!...

Mert a kalapécs, a flirész reggeltdl-estig sziinetleniil munkéaban volt s Timar papa naphosszat
milkddhetett, dirigalhatott, mint a régi boldogabb napokban. Micsoda 6rom volt, a hosszu
megaldztatdsok utdn, megint ilyen szabadon, 6nérzetesen gorombdaskodni, fiilon csipve egy-
egy rakoncatlanabb inast, ki a hosszu fenyddeszkakat gyalulgatta. Mert Timar-papa a termé-
szettdl gorombabb volt a pokrdcnadl, s akkor €It csak a kedve szerint, ha a tobbi embertarsaval
veszekedhetett.

A szomszédok, a tulso utcakbdl is, minden 6t percben atnézegettek, hogy a munka folyamatat
megszemlélhessék.

- Még mindig folyik a dolog?
- Rettenetes, mennyi bajom van ezekkel az emberekkel! Megkeseritik az életemet, higyje el!

S izzad6 homlokat toriilgetve, Timar papa boldogan folytatta a veszekedést, csak olykor
szaladva at a szomszédos sorhazba, hogy egy pohar friss csapolast kiiiritsen.

A leanyok, bizalmasan karonfogozva a baratndikkel, dicsekedve mesélgették esténként:
- Egy hét mulva megnyitjuk a boltot! Remélem, elj6ttok délutanonként!...

Ok mar ismét maguk el6tt lattak a régi életmodot; amikor a papa délutanonkint a kavéhazba
ballag, hogy egy staciot végigszunnyadjon a kartydzok hata mogott, s a mama bobiskolva
huzodik hatra a makos és dids zsdkok mogé, hogy az 6rokods harisnyaszarait kotogesse. Ilyen-
kor a leanyok minden baratndje at szokott latogatni a kis szatdcsboltba, s végtelen pletykak,
tervezgetések indultak meg a latohatar 6sszes eseményeirdl. Az ankét csak akkor oszlott fol,
mikor Timar papa aprd, gombolyii alakja ijra megjelent a kavéhaz ajtajadban. Mert 6 - mi
tagadas benne - egy cseppet sem szerette a vendégeket s napokig dormogott, ha valakit ott
talalt a leanyoknal:

- Jobb lenne, ha komoly dolgokon térnétek a fejeteket. Ki fogom utasitani ezeket a vendége-
ket. Minden szerencsétlenségnek ez a sok latogatas az oka.

Mama most ismét cselédet fogadott, mert 6 a déleldttjét kizardlag az tizletnek akarta szentelni.
Odahaza reggeltdl estig nem allt meg a kis varrogép kereke; kotények, perkalruhak késziiltek,
az lizletben val6 iildogélés szempontjabol. A lednyok zsakokat, zacskokat varrtak, mig a papa
a fiokok pléhfoliratait festette reggeltdl-estéig...

Ejjel, mig a leanyok aludtak, olykor megszélalt egy hang a bensd szoba sotétjében:

- Enyvet nem fogok tartani, azt hiszem!
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S mama meggy6zddéssel ismételte:
- Nem, enyvet nem fogunk tartani.
S par perc mulva, érett megfontolas utan, az elobbi hang ugyanoly komolysaggal szolalt meg:

- A kocsikendbdl kiilonbozo skatulydk kellenek... Csak ne legyen nagyon zsiros ez a joszag.
Az ostornyelekkel is nem tudom, hogy lesziink...

S mama kontemplalva tette hozza:
- Birkasajt okvetlen sziikséges. De én pipakat nem tartanék a helyedben...

- Oh persze, érted is te, - valaszolt Timar papa fitymalozva. - A pipa hozza a legkiilonb
vevoket. No hiszen szépen volnék, ha teread hallgatnék...

De azért mégis csak a felesége tandcsai utdn indult, s a bevasarlasok legjelentéktelenebb
részleteit is kozos konferenciak elézték meg éjjelenként. Micsoda pompas arucikkek halmo-
zodtak fol ebben a boltocskdban! A barnara fostott, lakkos fiokok szegfiiszeggel, safrannyal,
galickével, szerecsendidval, ultramarinnal, babérlevéllel, keményitével, borzsonnyel teltek
meg, fekete cukorsiiveg-gulydk tornyosultak az allvanyokon, s a plafondra sz6gzott képen
kéjesen sziircsolte a kavét a fliszerkereskedések ismeretes damaja. A kis zsdkocskakban aszalt
szilva, kavé, dié tamaszkodott a polcokhoz, nagy héringes hordok, fejetlen orosz halak huzod-
tak meg a tiszta livegharang mellett, mely a sarga grdji sajtot befodte. A lednyok naphosszat a
szalkéas mazsolaszOl6t valogattak és safranyt, gydmbért csomagoltak a régi iskolai irkdk papi-
rosaba. Csupa 14z és izgatottsadg volt mindenki, mely még a latogatd szomszédokra is elragadt.

- Kérek egy hatos ara birkasajtot!

Az elsé vevé mondta ezt, egy kovér gabonaalkusz, aki a kenyeret is magéval hozta. De
micsoda szenzéciot okozott ez az elsé bevasarlo!

Timar mama a kotényével tordlte tisztara a mérleget, a papa kétszer vagta el az ujjat a nagy
sajtszel6-késsel, a leanyok a papirt készitették kéz ald. De végre mégis pompasan sikertilt a
mivelet s az elsé hatos szerencsésen bevandorolt a kis kasszabeli fatdlba, mely még a régi
izletb6l maradt fonn mindekkorig.

Pénteken, az elsd hetivasar alkalmaval, a falusiak kivancsian kukkantottak be az 11j boltba:
- Nini, a haragos embernek megint boltja van.

Oreg, fehérszakallas parasztok baratsdgosan nyujtogattak a keziiket, ismerds asszonyok
sopankodva élltak meg a lednyok el6tt, kik a nagy cukorktiipokat vagtak aprora:

- Ej, hogyan megnéttek a kisasszonykéak! Egy par év eldtt még mind a kettd akkorka volt, mint
az 6klom.

De a papa, aki a boltban mindig haragudott, nyersen sz6lt kdzbe ilyenkor:
- Ugyan minek az a sok beszéd? Aki megkapta a magaét, menjen Isten hirével!
Mire az asszonyok csittitgatva széltak kdzbe:

- Ugyan, ugyan ne haragudjék mar olyan nagyon! Szdljon neki a ténsasszony, hogy ne hara-
gudjek!...

De Timar papa boldogan haragudott s este, hazatéret, sdhajtva ismételte néhanyszor:
- Ugy el vagyok faradva, mint valami kutya! Ez aztan a strapacio!

Es ilyenkor csordulasig érezték azt a boldogsagot, amelyet a ,,Haromszogtani fliggvények
elmélete” szerzett nekik, a m. t. Akadémia jovoltabol.
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Korunk Tiikre.

A nagyvaros, a kiizkddd, forrongd, kegyetlen, 6rokké rohand nagyvaros fantdziaja mennyivel
tultesz a regényirokén, akik szobdjuk négy fala kozott szegényes torténeteiket kieszelik. Ezer
¢és ezer ember €l koriilottiink, hajszolja egymast reggeltdl napestig, csakhogy szomoru életét
biztositsa. Mennyi otlet a csaldsban, a szédelgésben, a latszat csillogtatdsdban, mennyi hazug-
sdg, mennyi biin, csakhogy a céltalan tengddés tovabb tartson. Ime most Gjra elibém kertiil
Keszy Lénart, volt iskolatdrsam a piaristdk gimndziumaban, az egykori eminens, akitdl a
derék atydk oly sokat vartak s aki vagy tizenot éve az emberek ostobasagabol tengeti szé-
gyenletes egzisztenciajat. Most is gérokkot visel, amely a legvénebb tiikroket megszégyeniti s
még mindig a vak véletlent varja, mely egyszerre hirnévhez és pozicidhoz juttatja. Ekdzben
ados marad a kapucinerek araval - csak a mult héten itta meg hitelbe a szazezredik kapuci-
nerjét - s ott huzddik meg az agglegény baratai kanapéjan, mar t. i. abban a négy vagy 6t
hajnali 6rdban, melyet kénytelen-kelletlen az alvasnak szentel.

Mindenkinek volt egy Keszy Lénarthoz hasonlo iskolatarsa, aki révid harminc vagy negyven
esztendeig a barataibol €1, aki fél életét mint kibic tolti el a kartyaasztalok mellett, szak-
avatottan fiitytlil éjjel a fiakkerosnak, melynek arat a baratai fizetik, megrendeli a pezsgot a
pincérnél, s az ¢éjszaka skeptikusabb ndcsillagai el6tt heviilé mecénas baratjat foldicséri. De
Lénartot, fantazia dolgaban, aligha multa foliil egyik is e lovagok koziil, akik a legfébb bird
elott allva, némi biiszkeséggel mondhatjdk el egykor, hogy a munkat, foldi vandorlasaik
kozben, nem ismerték meg. Lénart immar biicsut mondott a negyedik x-nek, de a pénzkeresés
siliny modjait még sohase gyakorolta. Hlisz év 6ta mint vendég ¢l a rovidebb-hosszabb
kanapékon, husz éve hordja az iskolatarsai haldingeit, s ugyanannyi ideje, hogy a jo fiikkal az
étkezés faradtsagat megosztja. Délben kévéset és hallgatagon eszik, mert a csillagok fol-
jovetelével kezdddik tulajdonképp az ¢ napja. Lénart ilyenkor vidam és bohd, konnyiinek érzi
magat, miként a fakon szokelld mokus, s ezer valtozatat ismeri a mdédoknak, melyekkel az
ember az ¢jszakat atvirraszthatja. Néven tudja szdlitani az éjjel valamennyi alakjat: a frakkos
ifjakat és véneket, akik az italok irant intézkednek, a komoly vagy héazisapkas kavést, Gotsché
hazard vallalkozo6it, akik cukrozott mandulaval, kékemény cukrokkal és szemetes didk-
abrakkal hazalnak, az Uri osztalyt, mely elvileg nem tér nyugalomra, amig a kakas haromszor
nem kukorékolt, s a langvords, halvanykék, hofehér €s narancsszin bluzokat, melyek a vilagos
helyiségeket benépesitik. Lénart harmincezer férfiut tegez a székesfévaros vamsorompoin
beliil - grofokat, koznemeseket, Modzes hitét kovetd ifjukat, pincéreket és cigdnyokat - s a
vidék uri hazaiban is nem egy jo emberrel apol barati kapcsolatot. Néha hirtelen eltlinik a
nagyvaros horizontjarol, hogy egy kényelmes kuria ebédldjében deritse kedvre a tanyai em-
bereket. Bizvast elmondhatjuk, hogy a magyar szentkorona orszagaiban testi-lelki jopajtasai
szama okvetlen meghaladja a szdzezret, s nincs cigany, akit 6 valamely viharos éjszakan meg
ne hallgatott volna. Husz év 6ta mindennap lehorgasztott fével busul a cigany notaja mellett,
bar voltaképp nincs sok oka a buslakodasra, mert még eddig mindig megtalalta az aldozatkész
honfit, aki egy-két-kilenc liveg pezsgdt, ahogy 6 mondani szokta, folbontat. Lénart joggal
viselheti a pezsgdkiraly nevét, bar a maga pénzén még sohasem huzatta ki a dugét Rheims
gyongyoz0 italabol.

A minap ismét Osszetalalkoztam Lénarttal, az uri klubban, ahol nagysagos baratainak gibicelt,
s otromba szivarrudak mellett irta egész délutdn a pointeket. Meghizott tokat eresztett s
josagosan a keblére szoritott, mikor a zold asztalndl viszontlattuk egymast. Hozatott a szam-
lamra két cointreaut, aztan biiszkén elmesélte, hogy 0 is attért a nyarspolgari életre.

28



- Negyvenévesnél tobb vagyok, - mondta, - itt az ideje, hogy az dregségemrdl gondoskodjam.
Igaz, hogy a cimboraim szivesen latnak, egy pohér pezsgd mindig akad szdmomra s jo dohany
is elég van még a nemes udvarhdzakban. De az eldérelatdé ember a jovenddkre is gondol, ama
szomoru idokre, melyekben majd a reuma kikezdi s odakiinn hosszu, hideg, unalmas 6szi es6k
hullanak. Hatha megroppan a derekam, hatha nyilallas all be a térdembe, s nem lesz meg
tobb¢ a rugalmas kedvem, amellyel most az orszagot végigjarom. Nekem is jol esik egyszer,
ha a nagy cserépkalyha mellett {ilhetek s pokroccal a térdemen nézhetem a pattogd hasabokat,
amig odakiinn az 6reg gazdasszony a levesemmel bajmolédik. Ideje, hogy a magam joven-
ddjérél gondoskodjam, s vidam, deriis Oregségemet eldkészitsem. Nem marad az ember
mindorokké fiatal, neked is, ugy-e bar, ez a nézeted?

- Csak nem vallaltal valami hivatalt? - kérdeztem ijedten.

- Nem éppen, barha akarnam, hat hivatalnak is nevezhetném. Arra a mesterségre fanyalodtam,
amihez a legtobb talentumom van, s amihez a képességemet néhai fétisztelendd tanarunk, az
oreg Vojtik Kol. Jozsef is elismerte. Emlékszel-e még arra az irasbeli gyakorlatra, amit a
hatodikban a Zalan futdsarol széptani szempontbol készitettem? Gyonyorii, vordstintas egyest
kaptam r4, s Vojtik Kol. Jozsef nyilvanosan, az egész osztaly elétt megdicsért érte. Pedig
tudod ugy-e, hogy 6 egykettednél soha senkinek sem adott jobb kalkulust? Mar akkor is elis-
merték rélam, hogy kitiinden fogalmazok. Nem latom hat be, miért ne élhetnék meg én is a
stilusombol, amikor annyi sildny ember duslakodik abbdl, hogy igy-ugy megfogalmaz
valamit...

- Népszinmiivet irtal?

- Nem irtam, cimbordm, hanem elhataroztam, hogy lapot szerkesztek. Egyszerre hajnalban
hataroztam el, mikor mindenki eldlmosodott s a faképnél hagyott, s nem volt annyim, hogy
egy pohar bort megihassam. Mikor lefekiidtem (akkor Tanzenbergernél laktam, aki a negye-
dikig szintén veliink jart, de aztan kimaradt ¢és kereskedd lett), hat mikor lefekiidtem, sokaig
elgondolkodtam. Akkor jutott eszembe, hogy meginditom a ,,Korunk Tiikré”-t.... Ha az isme-
réseim koziil csak minden masodik fizet el ra, hat akkor is fényesen megélek beldle...

- Es meginditottad?

- Még azon a héten. A lapot politikai és tarsadalmi kozlonynek szantam, mely partoktol és
klikkektdl fiiggetleniil mondja meg mindenkinek az igazat. Batran, kertilgetés nélkiil meg-
mondja, ugy, ahogy az én tollamtdl kitelik. Rogton hozza is kezdtem az akcidhoz s szemé-
lyesen, meg levélileg minden j6 cimboramat folszolitottam, hogy 1épjen be az eldfizetdim
kozé. Es bar az el6fizetési dij nem olcsé - a ,,Korunk Tiikre” huszondt koronaba keriil egy
esztenddre - rovid id6 mulva 6tszaz eldfizetot toborzottam Gssze a barataim és az ismerdseim
kozil...

- Mennyi ideje, hogy a lap fennall?

- Most lesz majd, a tavasszal, egy esztendeje. Az abonnensek negyedévenként kiildik be az
eléfizetési pénzeket, de még eddig mindenki megujitotta a prenumeraciot. Persze, az ilyesmi
elegendé munkaval jar, mert kdnyvet kell vezetnem, levelezéseket folytatnom, hogy az eld-
fizetdcskék a fertdly végén hianytalanul begytiljenek. El se hinnéd, milyen pedéans renddel
végzem a kiadohivatal iigyeit, s milyen pontosan megintem a hanyag abonnenst, aki a pénz
bekiildésével késlekedik... Biirokrata lett bel6lem, cimboram, aféle penészes szamtiszt, aki
egész nap konyvek meg iromanyok folott kuksol... De nem kdotelességem-e, hogy az dregsé-
gemre gondoljak?... Most legalabb megvan az a boldog tudatom, hogy a ,, Korunk Tiikre”
akkor is eltart, ha egyszer a podegra belém {it... Hala a kicsi iizletnek, nem kell immar att6l
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félnem, hogy Oreg koromra nem lesz egy falat kenyerem, egy korty hamisitatlan, tiszta
borom...

Lénart csillogd szemmel beszélt, mikdzben egyre buzgon irta a jatékosok pointe-jeit. Néha
pauzat tartott, hogy megkérdezze: ,,Az ultimét is bemondtad, oreg kutya?” - de aztan ismét
belemelegedett a dicsekvésbe. A végén kissé elhallgatott, de aztan ujra megszolalt:

- Mit sz6lsz hozza?
- Azt mondom, hogy itt a pénz, én is el0 fizetek a ,,Korunk Tiikré -re...

Atnyujtottam neki a félévi eléfizetési Osszeget, mire Lénart annak rendje és modja szerint
kitépett egy nyugtat a block-jabol s pedansul igazolta, hogy a prenumeracioval hat honapig
rendben vagyok. Mikor a korondkat a mellényzsebébe tette, korholva iitottem a vallara.

- Hat a cimemet 6l sem jegyzed magadnak? Akkor hogyan fogod kiildeni a lapot?
- Micsoda lapot? - kérdezte ijedten.

- A, Korunk Tiikré”-t...

- Kiildeni, hova kiildeném?

- Teringettét, hat hovd mashova, mint a lakdsomra?

Lénart becsiiletes zavarral nézett a szemem kozé.

- Te azt akarod, hogy lapot is kiildjek? - motyogta.

- Persze, hogy azt akarom.

- De édes pajtasom, hiszen a ,,Korunk Tiikre” csak elméletben jelenik meg... Hogyan keriilne
oregségemben levesre, meg tlizelore vald, ha a draga nyomdat is fizetném? Az Otszaz elo-
fizetdm koziil egyik sem kap lapot, de nincs koztiik, aki emiatt a csekélység miatt neheztelne,
hiszen annyira mindegy, hogy ezt a hitvany kis nyomtatvanyt csakugyan latja-e valaki a testi
szemével... Aki lapot akar olvasni, elmehet a kdvéhazba, ott szdzaval adjak neki a kéavéja
mellé a jobbnal-jobb ujsagot... Kinek van sziiksége a valdsagban a ,,Korunk Tiikré”-re. Nekem
szlikségem van ra, mert ebbdl fogok elkvaterkdzgatni, ha egyszer a hajam megfehéredik, de az
eléfizetdk nem szorulnak az eféle szamarsagra... Ha lapot akarsz olvasni, hat valogathatsz a
,» Times”-tdl a ,,Bodrogi Hirharang”-ig, a ,,Korunk Tiikre” miatt batran megérheted a szazadik
esztendddet, anélkiil, hogy valaha a hidnyat éreznéd...

Jot nevettem a kiilonds beszéden, s harag nélkiil kezet nyujtottam Lénartnak... Be akartam
menni az olvasdszobaba, de Lénart utdnam jott, s mégegyszer megfogott a kiiszobon.

- Ne feledd, - mondta, - hogy az eldfizetésed aprilis végén lejar...
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Két alairas.

A szobaleany kivitte a vacsora maradvanyait, a lanyok, akik egy 0j operettmelodiat probal-
gattak a zongoran, kivancsian letelepedtek az asztal mellé, s a csaladfd, ragyujtva egy szivarra,
igy szolt a figyel6 familidhoz:

- Ezennel végzésileg kimondom, hogy az idén Gyoparfiireden nyaralunk, vagyis abban az el6-
kel6 fiird6ben, ahol husz krajcaros borravalon alul csak minden paros szombaton allnak szoba
a vendégekkel. Azért megylink Gyoparfiiredre, mert ez a fiird6zés 0j fénnyel fogja beragyogni
kopott csaladi cimeriinket. Az ismerdseim ugyis azt suttogjak, hogy mar nem igen telik a kolt-
séges ¢letmddra. Ez pedig, a lanyok szempontjabol nagy baj. Hiszen Ella, - tisztesség nem
esik mondvan - mar megiinnepelte huszonkettedik sziiletésnapjat, és a Margit rovid szoknydja
se bolondithatja soka csaladunk tiszteletre méltd baratait. Ha azt akarjuk, hogy a lanyok
tisztességes férjekhez jussanak, meg kell mutatnunk, hogy nem szorulunk meg pénz dolgéban.
Erre pedig Gyoparfiired a legmeggydz6bb bizonyitvany. Most tehat az lenne a legsiirgdsebb
dolgunk, hogy a nyari koltségvetést elkészitsiik.

A mama beleegyezbleg bolintott, a lanyok ¢élénken helyeseltek, a csaladfé pedig igy folytatta
az eldterjesztést:

- Mindenekelétt j6jjiink tisztdba a toalett kérdésével. Onnek tisztelt ném és a két kisasszony-
nak mindossze tizenkét vagy tizenot tisztességes toalettre van sziiksége. Ha egy 01toz¢ek arat
atlag 6tven forintba szamitjuk...

- Oh, - szolt kozbe a mama, - maga ugy latszik nem tudja, hogy Budapesten a koltozkodés
miatt allanddéan kapni leszéllitott d&ron ruhaszdveteket. A jo gazdasszony éppen azzal mutatja
meg tehetségét, hogy az ilyen cégektdl szerzi meg potom pénzen a holmijait.

- Tehat mennyit szamit egy 61tdzékre?
- Mondjuk, hogy negyven forintot.

- Helyes, tehat a tizendt ruha, kerekszdm éppen hatszaz forint. A lakést batran szamithatjuk
ugyanennyibe, vagyis a flirdddijaikkal, aprobb kiadasokkal és a borravalokkal egyiitt, méar van
ezerOtszaz forintnyi kiadasunk. Kovetkezik egy fontos rubrika: az étkezés. Azt hiszem, nem
vagyok pesszimista, ha a reggeli, ebéd ¢és vacsora arat négyiink szdmara naponként harminckét
forintra preluminalom.

- Nem lesz sok? - kérdezte az asszony gyongéden.

- Oriiljon, ha kevés nem lesz. Megjegyzem, hogy ebbdl a pénzbél csak vasarnap telik dinnyé-
re, szamocara, vagy egy¢b draga kiilonlegességre.

- En pedig kedden is dinnyét akarok enni, - mondta a barna Ella durcésan.

- Jo, hat szdmitsunk napjara negyven forintot, - valaszolta a szeretd apa. - Ez egy honapra
ezerkétszaz forint, harom honapra haromezerhatszaz forint. Minthogy az embernek kavéhazra,
kirdndulasokra, kartyara és ajandékokra is sziiksége van, batran mondhatjuk, hogy ez az
Osszeg folrag vagy otodfélezer forintra. Az dsszes eldiranyzas tehat a lakéssal és utazési kolt-
séggel egyiitt koriilbeliil hétezer forint, vagy ha jobban tetszik, tizennégyezer korona.

- Igazén, nem nagyon sok, - mondta elgondolkozva a mama, aki ldnykordban a malnasi
balokba jart és megszokta, hogy az édesapja ezer forintot nyomott ¢jfél utan a cigany kezébe.

A csaladfo letette a ceruzajat.
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- Lassuk mar most a mérleg masik serpenydjét. Adja el azt az dsszeget, mely e célra rendel-
kezéstinkre all.

A feleség kinyitotta a fehérruhds szekrényt, s az abroszok koziil egy jokora boritékot vett eld.
Mikor a boritékot tinnepélyesen folszakitottak, harom tizes és két 6tos keriilt félénken a nyil-
vanossagra.

- Mennyi ez? - kérdezte a férj.

- Negyven forint.

- Eszerint minddssze hatezerkilencszaz és hatvan forintra van sziikségiink.
- Tavaly mennyi hidnyzott, apa? - kérdezte Margit, a kisebbik leany.

- Tavaly? Varj csak, mindjart megmondom. Tavaly azt az esztelenséget kovettiik el, hogy
olcsobb fiirdébe mentiink, - lehet, hogy azért vagytok még itthon az édes csaladi tiizhely
mellett, - s igy a koltség is joval kevesebb volt. De azért még mindig négyezer és kétszaz
forint hidnyzott junius kdzepén a végdsszegbol.

A csaladfo ismét eldvette a ceruzdjat s komor arccal szamolgatni kezdett az ujsag szélén, a
lanyok pedig, mint akik tokéletesen elvégezték a dolgukat, Gjra visszaiiltek a zongora mellé.
Jokedviien tovabb probalgattak az eldbbi operettmelddiat, mig sziiléik megint hanytorgatni
kezdték a flird6zés lebegd kérdését.

- Hogy all a fedezettel? - kérdezte az asszony kivancsian.

- A fedezettel? Hat bizony nem a legjobban, édesem. Varjon csak, azonnal fololvasom
azoknak a nevét a noteszembdl, akik még nem szerepelnek a listankon.

Amig Komlosi ur - igy hivtdk a derék csalad tdmaszat - a jelzett névsort végigolvasta, mi az
olvas6t megismertethetjiik a konduitlistdjaval. Komldsi Bernat mintegy dtvendtéves oreg ur,
aki valasztékos elegancidval 6ltozkodik, a pantalonjaira még mindig épp oly szigoru gondot
fordit, mint huszonotéves koraban, haromforintos nyakkenddket visel, s arca, melyet Gszbe-
borult fiirték dveznek, tipusa az ugynevezett becsiiletbironak. Valamikor katona volt, de husz
év Ota egy kisebb biztosito-tarsasag tisztviseldje. A kiilsején ez nem igen latszik meg; még
mindig azt a benyomast kelti, hogy valami polgari ruhdban levd tdbornok. A sors, fajdalom, e
kitiin6 férfiut se kiméli meg a hitvany anyagi bajoktol; Komlosi Ur, akinek Osi birtokai immar
csak a vacsora utani mesékben szerepelnek, néha csak bizonyos faradtsdggal tud maganak
megszerezni 0t forintot, mig maskor, ha a pénzpiac helyzete follendiil, kosarszdm kiildi haza a
francia pezsgdt szeretd és szomjuhozé csaladjanak. Azt lehetne mondani, hogy e tekintélyes
agg polgéar nem igen ismeri a pénz értékét; a fogaddban, ahol csaladjaval néha-néha vacsoralni
szokott, otven forintot ad a ciganynak, mig mdasnap kellemetlen diplomdciai targyaldsok
jatszodnak le otthon a szakdcsnd ¢és a készfizetést emlegetd mészaros kozott. Komlosi tirnak
bizonyos tekintetben furcsa, de igen érdekes a vildgnézete: 6 a valtdbenyujtast épp oly tisztes-
séges kenyérkeresetnek tartja, mint mas a szabdsagot vagy a vasutépitést. Ha a valtojat a
takarékpénztar eszkomtalja, Komlosi ur, a pénzt a zsebébe gylirve, bizonyos meggy6zddéssel
ezt gondolja:

- Szerencsésen megkerestem hat ismét 6tszaz forintot.

E kitérés utan vegyiik fol ismét torténetiink elejtett vords fonalat. Komlosi ur fololvasta
noteszébdl a névsort, Komldsiné pedig a jo hitves részvételével kérdezte:

- Es kiket fogsz valasztani koziiliik?
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- Kiket? Ezt még magam sem tudom. A dolog, tudja, bajosabb kissé, mint rendesen, mert a
mai pénzviszonyok mellett minden kenyérkereset nehéz. Maga azt nem is képzeli, miken kell
atmennie az embernek, amig a sziikséges két aldirast megszerzi. JO barat ma mar nem igen
egzisztal; seregszam lézengenek koriilottiink a hitvanyak, akik még az eféle apré szolgalatot is
megtagadjak. Akar hiszi, akar nem, az ember 6t-hat helyen is kosarat kap.

- Nem irjak ala a valtot? - kérdezte az asszony megiitddve.

- Nem bizony. Es ezer perfid, hazug kifogassal hozakodnak el. Az egyik fogadalmat tett a
feleségének, a masik épp a mult héten fizetett ki egy girdért Gtezer forintot, a harmadik kész-
pénzt igér, de a hataridd eldtt gyavan megszokik. Ugy tesznek, mintha Isten tudja, miféle
szivességet tennének azzal, ha a neviiket a valtora leirjak.

- Miért nem iiti pofon 6ket?

- Gondoltam ra, de utdévégre nem iithetek pofon naponként 6t-hat embert... Annyi bizonyos,
hogy igen sok a kozonséges és alavalo frater...

Az asszony ismét bolintott, s mivel a lefekvés ideje elérkezett, az egész familia nemsokéra
nyugalomra tért. Komlosi elalvas el6tt igy szolott:

- Azért holnap estig megszerzem az alairasokat.

Komloési ur mésnap kordbban kelt, mint rendesen, s miutdn a beafsteaket, tojast, vajas
kenyeret és cognacos teat folreggelizte volna, megindult alairast szerzd koratjara. Az asszony
¢s a leanyok az eldszoba ajtajdig elkisérték és korusban zengték utana:

- Sok szerencsét!

Délben a csaladfo kissé komoran tért haza az ebédhez, de azért hozott a lanyoknak egy-egy
rozsat, az asszonynak pedig (akit a cselédség s a hazmesterné méltosagos asszonynak sz6li-
tott) egy kalarabé nagysagu kantalup-dinnyét, amit négy forintért vasarolt.

- Nehéz a pénzkereset, - mondta lehangoltan, mikzben barsonyos hézikabatjat magara vette. -
Az ember még a hivatalos 6ra utan is koromszakadasig dolgozik, anélkiil, hogy valami
hasznat 1atna.

- Nem irtdk ala? - kérdezte Komldsiné megbotrankozva.

- Nem. Pedig harom helyen is voltam, a fidkker maga 6t forintomba keriilt. Cognaccal és
szivarral kinaltak, de mindegyik valami szemtelen kifogassal hozakodott eld: az egyik a
haldoklé apjanak igérte meg, hogy sohase fog szerepelni efelé okiraton, a masik bevallotta,
hogy maga is kolcsonért fog fordulni a takarékpénztarhoz, a harmadik azt allitja, hogy a fele-
sége valas terhe alatt tiltott meg neki mindenféle alairast. Pedig mind a haromnak sok birtoka
¢és temérdek készpénze van.

- Miért nem inzultalta dket? Az ilyen gazemberek nem érdemlik meg, hogy kiméletes legyen
irantuk...

Komlési ur délutan megint hidba jart s masnap is hidba fiakkerezte végig a fél varost.
Harmadnap, vacsora utan, ujra magara vette a raglanjat.

- Hova mégy? - kérdezték a lanyok és a méltosagos asszony.

- Ma este van az Istvan-ban a rendes havi vacsorank. Ott lesz a régi Sorkocsi-tarsasag, - talan
akad koztlik néhany becsiiletes és joravald ember...

- Barcsak ne hidba faradna, édesem, - mondta gyongéden a feleség.
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Ejfél mér joval elmult, mikor Komlési ur az Istvdn-bol hazatért. Fiitydlve 1épett be a halo-
szobaba s atkopogtatott a lanyok szomszédos szobdjaba is.

- Kapjatok valamit magatokra és gyertek be. Nagy ujsag, gyerekek.

Ella és Margit par pillanat mulva halékontdsben iiltek az édesanyjuk dgyan, mikdzben a jo apa
oromsugarzo arccal timaszkodott a kalyhdhoz.

- Kitalaljatok, mi az ujsag?

Komlésing foliilt az agyaban.

- Alairtak? Latom a szemeden, hogy alairtak.

- Csongessétek ol a szobaleanyt és hozassatok be négy csésze teat.

Nemsokara a konyha is talpon volt, a szobaleany 4lmos szemmel teritette ol a tedzo asztalt, s
Komlési papa elmondta, hogy mi tortént.

- A vacsora alatt nem szo6ltam a dologrol senkinek, de késébb, mikor kvaterkdzni kezdtiink,
odahtizodtam a banati Pasich Lazar mellé. A nabobnak szoérnyli jokedve szottyant s ¢éjfél felé
az egész asztalt telerakatta tokaji borral. Pasich sohase iszik pezsgdt, 6k mindig tokaji mellett
mulatnak odalenn. Nagyon 0sszebaratkoztunk, s mikor egy darab idé mulva az 6reg kiment a
friss levegdre, én iigyesen utana lopdzkodtam. Odakiinn aztan, mikor a sotétben egymas
mellett allottunk, megszolitottam:

- Edes 6regem, kisegithetnél a hinarbol.
- Mi kell, ugass, - véalaszolta baratsagosan.

- Ird al4, kérlek alassan, ezt a nyolcezerforintos valtot. Fiirdébe kell utaznom a lednyaimmal és
amint tudod...

Pasich nagyot kurjantott, s mielétt a mondatot befejezhettem volna, megcsokolt. Aztan nem
nyugodott, amig beliilrdl gyertyat és tintatartét nem hoztak ki, - s ott kiinn, a furcsa kis zugban
pingalta ala a nevét a valtora. Mikor halalkodtam neki, beiitotte a kalapomat...

- Es hol vetted a masodik alairast? - kérdezte a méltosagos asszony boldogan.

- A masodikat? A Pasich Lazar aldiras utan a tiizilegényt vagy a sarki hordart is elfogadja
minden takarékpénztar masodiknak. Az 6regnek tizendtezer hold tehermentes foldje van a
Bénatban...

A lanyok oromsikoltassal borultak az édesapjuk nyakaba, a méltésagos asszony pedig rogton
levonta az esetbdl a tanulsagot.

- Latjatok, hogy a komoly akarat mindig diadalmaskodik! Ha apatok az elsé akadalytol
visszariadt volna, most az egész nyaron idehaza kuksolhatnank...

Mikor a lanyok hajnalfel¢ lefekiidtek megint, az édesanyjuk atszolt hozzéjuk a nyitott ajton:

- Csak azon imadkozzatok, hogy a jo Isten az apatok draga egészségét megtartsa. Mert olyan
ember, aki nala tobbet dolgoznék a csaladja érdekében, alig van ezen az egész nagy vilagon...
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A nagysag.

Keresztury atyjat még Klasicnak hivtak Keresztron, ahol az dreg a kéményseproi jogot birta
holta napjaig. Elekrdl, mikor még gimnazista volt, egy rovidlato rajztanar lelkesedve konsta-
talta, hogy halala utdn Rafael mell¢ fogjak helyezni a miivészet pantheonjaban. Elek tényleg
iigyes fiu volt, s tizenkettedik esztendejében zsenidlis karrikaturdkkal rajzolta tele az iskola
falat. Mikor a miivészeti akadémiat elvégezte, atyja Miinchenbe ¢és Diisseldorfba kiildte né-
hany évre, s a jovObeli Rafael hosszu idokig ebédelt a piktorokkal és szobraszokkal, akik a
német miivészvarosokat elozonlik. Hazajovetele utan, mikor atyjat eltemették, kidertilt, hogy
az Oreg Klasic tigyszolvan semmit sem hagyott maga utan, s ¢ ezentul alig szdmithat egyéb
kereseti forrasra, mint a sajat miivészetére és tehetségére.

Az els6 follépés kitliinden sikeriilt. A Bdalkirdalyné - egy oOtéves, fehérruhas baba, aki a gyer-
mekbdlon egy hétéves tdbornokkal tancolja a keringét - foltiinést keltett a Miicsarnok
kiallitasan, s a lapok biztatdé reményeket fliztek a fiatal piktor nevéhez. Egy hires képbiralo,
akinek szavara sokat adtak a miivészvilagban, 6tven sort szentelt tarcajaban a Balkiralyno-
nek, s ezzel fejezte be a kritikat:

,, Bz a kis vOros bunyevac, akarki meglassa, valaha sok dolgot ad még a miivészet biografusai-
nak.”

A kis bunyevac ekdzben dnérzetesen szivarozott a Monte-Carlo-kavéhazban, s mikor képéért
kétezer forintot fizetett a féudvarmesteri hivatal, falun toltott egy egész nyarat, s ideiglenes
miitermet rendezett be egy elhagyott vizi-malom padlasan.

A kovetkezd évben egy vidam genne-képet festett, ezzel a cimmel: ,, Kérek egy kis tiizet.” A
kép csinos volt, de az elismerés kiss¢ lanyha. A lapok folemlitették a nevét, de jelentékenyebb
megjegyzést nem igen fliztek hozza. A hires képbiralo joakarattal megjegyezte: ,,A bunyevac
tartja magat.” De a bunyevac nem szivarozott tobbé oly békésen, s némileg meghasonlott
kedéllyel koltozott be a baranyamegyei malomba, junius elsé napjaiban.

Hosszu zubbonnyal és széles szalmakalappal koborolt harmadfél honapig, csacsin jart a
hegyek kozé és intim baratsagba keveredett a parasztokkal, akik a malom kornyékét benépe-
sitették. Szeptember elején négyokrds szekéren szallitotta ki a Szériis kert-et a vasuthoz, s
mikor lesiilve, mint egy zudv-kapitany, egy este betoppant a Monte-Carlo-ba, elégedetten
kavargatta a forr6 grogot, s titokzatosan szolt a fitkhoz:

- Ezt a nyarat nem adom 6tezer forinton alul!...

A Szériis kert csakugyan pompas kép volt, a julius szingazdagsaga tarkallott e nagy darab
vasznon ¢és a boglyak koriil szinte érezte az ember a szénaillatot és a nyar rekkend melegségét.
Néhany szomjas aratd zsiros kalapban iilt egy rogtonzott leveles szinben, ahol Berger Ignéc, a
falu félbenmaradt bankarja, mérte a torkolyt és a sligovicat...

A képet a harmadik teremben helyezték el a plafond alatt, s Keresztury kijelentette a
kavéhazban, hogy az intézd korok kdzonséges templomrablok, akiket Uj-Kaledonidba kellene
deportalni, hogy a becsiiletes emberiség megszabaduljon t6lik. A Szériis kert-et csakugyan
nem vették észre. A latogatok kozonyOsen haladtak el a kép mellett, az ujsagok fanyarul
beszéltek rola. A hires képkritikus, akinek gyomorbaja ezid6ben kronikussa valt, egy epés
tarcaban kijelentette, hogy magyar képzomiivészetrdl beszélni egyszeriien gyerekjaték. Miutan
az Osszes milveket alaposan tonkretette, a Szériis kert-nek is szant kegyesen néhany sort, s a
maga kiilonds stilusaval egy-két bdven kipontozott, szép mondatban, a szegény bunyevacot is
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kivégezte. ,,A bunyevac hanyatlik, - irta, - ezt a csontosarcu, okos embert is inficidltdk a
modern miivészkedés bogarai...”

A nagy képet vissza kellett vinni a miiterembe, mert az angol (igy hivnak minden képvasarlot)
nem jelentkezett. Keresztury anyagi zavarokba keriilt és januarban mar kiss¢é megkopott
barsony-mellényben itta a pikkoldkat a rézsaszinli marvanyasztal mellett. Késobb gyakran
konferalt a fizet6-pincérrel és a billidrd melldl gyanus diskurzusok toredékét hallottdk a hires
sarokasztal torzsvendégei...

*

Stock ur, a Monte-Carlo ligyndke, aki a képeladasokat épp oly buzgalommal kozvetitette, akar
a valto-6vatolasok rendezését, egy este lélekszakadva allt meg a kavéhaz torzsasztala elott:

- Hallottatok, - szolt, - Al-Mandsid oltarhoz vezet egy orosz hercegnot...

Kereszturyt Al-Mandsidnak nevezték a kolonidn, mert a piktor rajongott az arab hangula-
tokért. Ha csak téle fiigg, dllanddan burnuszban sétal az Andrassy-uton és szines turbant aggat
a Monte-Carlo 1j divatu fogasaira...

- Mi tortént? - kérdezték Stock urat kivancsian.

- Al-Mandsid gondolatokba mélyedve sétalt a Prater fai kozott, mikor négy eziistzablyas,
orosz mén robogott el mellette, egy vildgoskék, a la Daumont-fogatot cipelve a fehér aton. A
hintoban egy tiineményes orosz hercegnd {ilt, aki meglatva Al-Mandsidot, hirtelen megallittat-
ta kocsijat és igy szodlott:

- Négy eziistbanyam van az Uralban, birtokaimon haromezer jobbagy dolgozik és Wies-
badenben most épittettem egy mesébe ill6 nyaralot. De ez mind semmi, ha On, szépséges ifju,
nem lehet az enyém. Ont keresem kilenc év 6ta, hogy a Szent-Bazilrél nevezett kolostorbél a
vilagba léptem. Adja nekem a kezét, ha kérnem szabad...

- Al-Mandsid, - folytatta Stock ur, - folszallt a hintdba, s az orosz hercegnd egyenesen a pap
elé hajtatott, hogy jegyesével egyiitt kihirdettesse magat. A Néva mellett levo csaladi kastély-
ban mar épitik a diadalkapukat, amelyek alatt az 0j hazasokat fogadjak...

- Stock r, - sz6lt egy szobrisz, - On oly romantikuss4 kezd lenni, mint egy véniilé guvernant.

Csakhamar kidertilt, hogy a Keresztury vilegénységérdl sz6l6 hir nem puszta mese. A festd
csakugyan jegyet valtott, de nem a Stock Ur orosz hercegndjével, hanem egy bécsi telefonos
kisasszonnyal, akinek nem volt ugyan haromezer jobbagya, de volt harminc forint fizetése és
egy sOtétzold garniturdja. A harminc forint fizetésrdl le kellett mondani, de a sotétzold garni-
turadt magukkal hoztak Budapestre, mikor a pap egy dszi napon megaldotta oket...

Kereszturyt egy darabig nem lattdk a Monte-Carlo-ban, a fiatal festdé naponként ndszutat tett a
hidegkuti volgybe, s déleldttonként szorgalmasan dolgozott. Egy kollégaja taldlkozott vele ké-
s6bb az Oktogon sarkdn, amint karonfogva indult a villamos vasut felé¢ egy fiatal asszonnyal.
A festd ugy beszélte, hogy Al-Mandsidné kissé kopott fekete ruhat viselt, s egy kokett kis
mantelot-t, melyre par kinyilt r6zsa volt tizve...

Az 6szi kiallitas eldtt hirtelen foltiint a bunyevac csontos, vords arca, s vele egy négyméteres
szenzacids vaszon: Kinizsi a kenyérmezei csata utan. Keresztury egész nap ott ténfergett a
Miicsarnokban, nehogy a kép megint rossz helyet kapjon, s szerencsésen kivitte, hogy Kinizsit
a nagyteremben helyezzék el. De ez a szerencse, fajdalom, nem sokat hasznalt Kinizsinek,
mert a gy6zhetetlen host a kritika egyszeriien agyonverte, a jury pedig, mely az Illéshazy-dijjal
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ez esztend6ben éppen torténelmi képeket jutalmazott, abszolute nem vette figyelembe a
kenyérmezei titkozetet...

A nagy kritikust, akinek gyomorbaja ez id6tdjt mar a legpompésabban kifejlodott korképek
koz¢ tartozott, egyszeriien megurazta Kereszturyt, ami nala a megvetés csalhatatlan jele volt.
,Keresztury Ur - irta - Ggy latszik, azt hiszi, hogy a meszelés is egyike a miivészi cselekede-
teknek...”

A Szériis kert-nek tarsa akadt; Kinizsi-t is visszaszallitottdk a miiterembe. Keresztury harom-
ezer forinton kinalta; de haromszéazért is alig vette volna meg valaki. Pedig a haromszéz forint
is tobbet ért volna a semminél, mert szegény Al-Mandsidékndl egyszerre csak beiitott az
inség, ¢és a férjnek néha nem volt 6tven krajcarja, hogy a feleségének konyhapénzt adhasson.

A volt telefonos kisasszony folyamodéast adott be, hogy Budapesten hivatalt kapjon, de az irast
nem intézték el kedvezden. Keresztury még oktoberben feloltd nélkiil jart, s a kdvéhazbol
akkor tavozott tobbnyire, mikor a fizetd pincér a tils6 sarkon csorgette az apropénzt. - Sze-
rencsére akadt nehany fiiszeres és gabonatligynok, aki az arcképét megrendelte, s a szerencsét-
len kis Al-Mandsid naphosszat nem festett mast, mint vords, megfagyott kezeket, és vastag
karneolkoves gyiiriiket. Nem zagolddott, nem panaszkodott, de néha igy sohajtott magaban:

- Oh, szent Rubens és Tintoretto, micsoda végzet: naphosszat a Moskovitz és Salzer urak
kompakt vonasaival és széles aranylancaval bibelédni!...

*

Keresztury egy téli este dbrandos hangulatban tért haza és miutan a forré levest folkanalazta,
ekként szolott a feleségéhez:

- Pompas volna, szivem, ha a nyaron levihetnélek a vidéki birtokomra... A joszagkormanyzom
(aki egyuttal kukoricacsdsz) azt irja, hogy a malom fodele veszedelmesen pusztul... Le kéne
menni a latifundiumra, de fajdalom, nincs utikoltségem...

- Hat ha festenél valamit? - szo6lt az asszony.

- Ugy van, - mondta Al-Mandsid kenetesen, - homlokon fogom csdkoltatni magam az égi
asszonnyal.

Megvasarolta hitelbe a festékeket és hozzafogott az alkotdshoz. Holt volt a régi lang, a régi
lelkesedés? A szegény Al-Mandsid annyit sem adott tobbé a talentumara, mint egy pityke-
gomb. Ugy sz6lvan nem is gondolkozott a t¢éma folott, hanem a legelsd targyat, ami az eszébe
otlott, megcesipte. A képnek ez volt a cime: 4 donté pillanat. Két versenyparipa allt ugrasra
készen a versenypalya kéfala el6tt, a jookey-k f61¢jok hajolva verték dket. ...Az volt a kérdés,
melyik ugorja at elébb az utolsé akadalyt, mert a célpont elétt okvetetleniil az fog elhaladni
elsébben.

Ugyszolvan alig gondolt valamit az anatomidval, unottan, kedvetleniil mazolta a vasznat
reggeltdl-estig, szinei bagyadtak, banalisak voltak, mint maga az egész téma. De Keresztury
igy szolott magéaban:

- Minek erdlkddném tovabb, ha ugyis hasztalan minden? Végre talan igy is akad valami
istallotulajdonos, aki nem sajnal érte harmadfélszaz forintot...

A donté pillanat-ot folaggattdk a plafond ala és a kiallitadst megnyitottdk. A miniszter szép
beszédet mondott és a tavaszi napsugar belopdzott a nagy terem tivegfedelén. Mindenki
boldog ¢és elégedett volt, mert a Firle Walter szenzéacidés képe magas nivot adott a tavaszi
mitarlatnak, melyet ezuttal a belgak és a francidk is stirlin kerestek fol képeikkel...
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Ezekben a napokban tortént, hogy Goliath, a nagy és legy6zhetetlen Goliath, aki tizen-
kilencszer jott be elsének a csodalatos Cherman alatt, egy tavaszi napon elbukott a vizes
arokban és labat torte. Goliathot a versenytéren agyonldtték, Cherman, a jockey, arvan maradt.
A kontinens 0sszes sportlapjai kiadtak a gydzhetetlen paripa arcképét, a grof pedig, Goliath
gazdéja, életuntan koborolt a févarosban. Egy szobrasz ambicidval faragta a Goliath hason-
masat, mely a sovényvolgyi park szdmaéra késziilt, Sylbing pedig, a trainer, gyaszfatyolt
hordott a cilindere koriil. A grofnak, mikor a kiallitdson végigment, szemet szart valahogy a
Donto pillanat és hirtelen eszébe jutott Goliath, aki tizenkilencszer vitte diadalra az istallo
szineit. A grofnak melankolikus érzelmek lopdztak a szivébe és egy meleg kdnnyet toriilt ki a
szemébol. A titkardhoz, aki az oldalan baktatott, igy szolott:

- Szegény Goliath, vajjon gondol-e most is reank?

- Azt hiszem, igen - rebegte a titkar.

- Ki festette ezt a képet?

A titkar végiglapozta a programot:

- 473. - sz0lt. - A donto pillanat, festette Keresztury Elek.

A grof kissé hatrabb ment, hogy a képet jobban szemiigyre vehesse.

- Kitiind, - mondta, - micsoda ardnyok, milyen bamulatos szinezés. Nézze csak, az a sotét mén
szakasztott a Goliath...

A nagy képbiralo, aki egy izben estélyen volt a grofnal, éppen feléjiik kdzeledett. Piszkos volt,
mint mindig és apr6 szemeivel bizalmasan integetett a grof felé.

- Hej, baratom! - kidltott a grof lelkesedve, - mit sz6l ehhez a darabhoz?

A nagy kritikus, aki kedvében akart jarni a grofnak, ravaszul vallat vont.

- Ugyan, - szo6lt, - hiszen ez egy Keresztury...

- Nos?

- Ezzel minden meg van mondva... Ot év elStt megirtam, hogy a vords bunyevacé a jove...
- Ugy-e! - mondta a grof diadalmasan.

Megbizast adott a titkaranak, hogy a képet vegyék meg szadmara. Négyezer forintig batran fol
lehet menni, s6t Otig is, ha a festd nem adné alabb...

A hires képbirdld vasarnapi tarcajat elejétdl végig a Dontd pillanat-nak szentelte. ,,Ime egy
kép, - irta, - mely duzzad az egészséges realizmustol. Csupa egészség, csupa szin, csupa élet.
Keresztury matol fogva az elsdk kozt van. Ez a kis csontos ember végre elfoglalta azt a helyet,
amely 6t kezdettdl fogva megilleti.”

A tobbi ujsag még tovabb ment a dicséretekben. ,,A lovak rajza - irtdk - eléri a Rosa Bonheur
szinvonalat, s a jockeyk mintha élnének. A Donto pillanat megdobogtatja az ember szivét,
mert szinte érzi a nézo a turf izgalmas levegdjét...”

Az illusztralt lapok mindannyian kiadtadk a Dénto pillanat reprodukcidjat €s a jury Keresztury-
nak itélte a nyolcszaz forintos Werner-dijat. Egy miiarus ajanlatot tett a kép sokszorositasa
érdekében, s két honap alatt a Dontd pillanat szazezer példanyban ropkodott szét Eurdpa
minden részében. A Szemle ez alkalombdl folelevenitette a miivész tobbi képét, s a Szériis kert
Briisszelben megnyerte az Exposition arany-érmét. Mikor Kinizsit a Salonban kiallitottak,
Sedelmayer bemutatkozott a kis Al-Mandsidnak...
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Al-Mandsid ez idoben mar hegyes szakallt és gyongyszinii cilindert viselt. Voros fejét latva,
az emberek igy szoltak:

- Csodalatos ez a fej, val6sagos bronzszobor!..
*
Mikor augusztusban egy napra lementek a vizi malomba, Keresztury almodozva szdlt:
- Lasd, szivem, akkor voltam én igazi miivész, mikor ezen a padlason haltam egész nyaron...

Es szoba keriilvén a Dontd pillanat, Al-Mandsid szivére tette a kezét és egy szent ember
meggy0zddésével ismételte:

- Becsiiletemre, sohasem festettek ennél kontarabb képet, miota az ecsetet és a festéket fol-
talaltak...

*

Es harminc év mulva, ha Al-Mandsid mester egyszer fehér szakallal fog iilni az & fiatal
kollégai kozt, alkalmasint igy fog sz6Ini, hangjdban melankolikus arnyalattal:

- Micsoda iddk voltak, gyerekek, mikor én a Dénté pillanat-ot festettem!... Nem ettem, nem
ittam, mert mindig ez a kép foglalta el a lelkemet... Hej, fitk, ha még egyszer érezhetném azt a
lelkesedést, amellyel ezt a fiatalkori miivemet megalkottam!...
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A glabella-elmélet.

Do6mjén doktor, az egyetem vilaghirii anatomus-tanara, egy téli estén kiillonds dolgot miivelt:
fiityorészve, tancold 1épésekben tavozott a klinikai boncolo-terembdl. A folyoso végén eldvett
egyet az 0 kozmondasos szénfekete szivarjai koziil s deriilt, szinte ravasz arckifejezéssel
gyujtott meg egy kénes gyujtot a klinika falan. Aztdn atsétalt a tanarsegédek pavillonjaba, s
hangosan megkopogtatta a nagy didbarna szarnyasajtot.

- Szabad! - kialtoztak az asszisztensek, akik szenvedélyesen kaldbridszoztak odabenn.
- Itt van Sz¢énds? - kialtotta be az oreg professzor jokedviien.
- Igenis, tandr ur, szolgalatéra, - sz6lott ki egy fiatal férfihang.

Do6mjén doktor viddm bonhomidval nézte végig a megzavarodott jatékosokat, de par pillanat
mulva mosolyogva intett:

- Ne zavartassak magukat, uraim, hanem folytassak a kontraikat és a rekontraikat. Szénas, -
fordult aztan egy szOke, papaszemes fiatalemberhez, - ha estére nem akad jobb dolga, nézzen
ol hozzank egy szivarra és egy csésze fekete kavéra...

- A legnagyobb 6rommel, tanar 1r, - szolott a tanarsegéd hajlongva.

A vén anatomus ezzel tdvozott az asszisztensek szobdjabol, de az ajtdbban még egyszer meg-
fordult:

- Olyat fog hallani ma este, - mondta a kezét dorzsolve, - hogy a szeme-széja is elall bele. De
most mar szervusztok, gyerekek...

Domjén doktor foliilt egy lovasuti kocsira és régi jénai notdkat dudolgatva, ment el az
Erzsébet-tér sarkaig. Innen csak par 1épés volt a lakasahoz és a hires anatdmus mar néhany
pillanat mulva az eldszobéja villamos cséngetdjén motoraszott.

Az ajtot egy menyecskés fejkenddjii, olajbarna fiatal asszony nyitotta f6l, aki kezében nagy
porolod seprével nézett ki elébb a sargarézzel diszitett leselkedd lyukon. Domjén doktor
hizelkedve simogatta meg a buzgolkod6 haziasszonyt.

- Teringettét, itt még mindig a reggeli tisztogatas jarja! Pedig jo lesz végezni a szobakkal,
mert estére vendéget hivtam.

- Ugyan kit? - kérdezte a fiatal asszony durcésan.

- Szénast, az asszisztensemet... Itt fogja meginni a fekete kavéjat, mert szenzacids dolgokat
akarok ko6z6lni vele...

Domjén doktorné neheztelve vallat vont.

- Vendéget, mikor azt sem tudom, hogy a trumeaut és az ebédlé-asztalt hova allitsam. Minden
sz€k az asztal tetején van odabenn, a konyves szekrényt pedig most surolja a szobaleany.
Szeretném tudni, hova fogja letiltetni a vendégét ebben a bibliai kaoszban...

- Le fogja rakni a székeket az asztal tetejérdl és csindl majd annyi helyet, amennyire harom
feketekavés csésze elfér... Szénas elvégre nem valami idegen, aki eldtt szégyenkezniink
kellene...

Domjén doktor ezzel bemenekiilt a laboratoriumdba, ahol néhany dskori éllat és néhany
emberi csontvaz kiilonds toalettben fogadta. Egy kdkorszakbeli masztodon bordacsontjara
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himzett partelli volt akasztva, ezzel a furcsa folirassal: A4 papa kedvence. Egy XVI. szdzadbeli
harcos vallperecérdl kék pargetrongyok csiiggtek le, az irdasztal félelmetes csontkoponydja
pedig tele volt smirglivel és eziistszappannal. Domjén doktor borzadozva allt meg e sajatsagos
latnivalok el6tt s mély meggy6zddéssel dormogte:

- Nincs rosszabb a tisztogato fehérnépnél...

Az anatomia hires tandra utobb szenvedélyesen udvarolni kezdett egy feketeszemii, piszeorru
teremtésnek: Domjén Erzsike kisasszonynak, aki a szomszédos gyermekszobaban éppen zstrt
tartott a szOkehaju és beszéld babdival. Innen vonult be késdbb szepegve az ebédldbe, ahol
Do6mjénné mar csinos pongyolaruhdban varta a hofehér ebédlé-asztalnal...

*

- Gyerekek, - mondta a vildghirii anatomus, amikor Szénas doktor mar szerényen kanalazta az
ebédloben a fekete kavéjat, - gyerekek, most nyissatok fol a fiileteket: a vén Eurdpa 6sszes
anatomusai meg fognak pukkadni irigységiikben. Ma délutdn megtaléltam azt, amit tizenot év
Ota hasztalanul kerestem: az atoroklés csalhatatlan torvényét, amelyhez képest a Darwin fejte-
getései még egyszerii, abrandos gyermek-almok. En az abszolut bizonyossag vagyok, Darwin
a kodos, bizonytalan talalgatas. Tizendt hosszu éve keresem az emberi testen azt a pontot,
amelyen a leszarmazast pozitive konstatalni lehessen. Mit tudtatok eddig, mi volt az a pontos
torvény, amely itélkezésteket vezette? Csupa teodria, csupa lires, [égbemend semmiség. Végig-
olvashattatok az egész orvosi irodalmat s mégsem tudjatok megtaldlni azt a kozos kiilsd
vonast, amely az apat ¢és gyermekét lathatolag egybekapcsolja. Ma még igy van, - holnaptol
kezdve tizezer fonyi sokasadg koziil is konnyiiszerrel kivalasztom azt a gyermeket, aki a
neveteket a természet jogan fenntartja. Mily perspektivdja a tarsadalmi élet valtozasainak,
rombaddlése a csalds, a hazugsag, a hazassagi cselszovések ezer bonyodalmas furfangjanak és
szineskedésének. A megcsalt férjeket csak a Sardou dramdibdl fogja ismerni a szerencsés
utdkor és az utolso hiitelen asszony akar holnap reggel bevonulhat a kolostor cellgjaba...

Domjén tanar lelkes mamorban emelte ajkdhoz a feketekavés csészéjét, Szénas doktor pedig
kissé megilletddve kérdezte:

- Es melyik az a pont?

- A glabella, tisztelt baratom, a glabella, vagyis a homlokcsont sajatsdgos dudorrendszere. A
glabella kétség nélkiil valo bizonyossaggal elarulja eldttem a torvényes leszarmazast. Néhany
ligyes mérés a glabellan - és tizezer idegen poronty koziil kivalasztom nektek azt a gyermeket,
aki a véreteket és az idegrendszereteket 6rokolte...

- Maga ismét almodik! - szélott Domjén tanarné kissé fazdsan.

- Almodom? Tizenétéves lankadatlan kutatas bizonyitja a teoriam helyességét. A glabella nem
csal, tisztelt baratom, a glabella bizonyos, mint a halal. Nyolcszaztiz pozitiv eset koziil nem
volt eddig egyetlenegy, amely atoroklési elméletemet nem igazolta volna...

- Es kiken probalta ki az elméletét? - kérdezte a szép asszony kivancsian.

- Kiken? Tengeri nyulakon, tisztelt asszonyom, becsiiletes, 6nfeldldozo tengeri nyulakon. Es
elhiheti, hogy a tengeri nyulak biiszkék lehetnek a hdzaséletiikre, mert a glabella himnuszokat
zeng a nyulasszonyok moraljarol.

Szénas doktor zavart mosollyal babralt a szoke bajusza koriil.

- Ha a tanar Gr nem venné arrogancianak: azt mondandm, hogy egy tudomanyos mesével
mulatott tizenot éven keresztiil...
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- Mesével? - kidltott f61 Domjén tanar jokedviien. - A tudomdnyban nincsenek mesék,
baratom, mert az igazi tudosnak csak egy komoly jeligéje lehet, ez: Bizonyits vagy retirdlj! En
a magam rész¢érdl szivesen bizonyitok - és ezzel biiszkén tlizom ki a glabella-elméletre a gyo-
zelem lobogojat. Egyébként hagyjuk a folosleges szobeszédet; most szivjon el egy jo szivart a
tudomany haladasanak éromére...

*

Mikor a Domjén tanar szenzacids elméletét az orvosi lapok vilagga bocsatottak, az Oreg
Hautler, az orvosok masik partjanak fanatikus és kikidltott feje, magahoz hivatta azt a fiatal
riportert, akivel a veszedelmesebb pillanatokban konferdlni szokott. Hogy a tudds és az
ujsagird mit beszéltek egymassal, az valosziniileg 6rokos titok marad, de bizonyos, hogy a
Budapesti Hirmondo kdvetkezd ujdonsagot adta ki egyik kozelebbi szamaban:

,DOmjén tanart, a hires anatomust, dicséret illeti meg amaz 0j irodalmi miifaj meg-
alkotasaért, amelyrdl - kiilondsen orvosi szakkdrokben - most igen sokat beszélnek. Az
europai hirli tudoés ugyanis a minap megteremtette az ugynevezett tudomdnyos virdag-
regét, mert hogy a glabella-elméletnek aligha van tobb tudomanyos értéke, mint a
Tompa Mihaly Viragregéinek, azt tudds és laikus egyarant jol tudja. Azt mondjak, hogy
a tisztes Oreg Ur nyolcszaz tengeri nyulon probalta ki szenzacids elméletét. De vajjon
jutott-e mar eszébe, hogy emberen kiprobalja? Mi, a magunk részérdl, aligha hissziik.
Hiszen a nagy tudosoknak 6sidok ota van arra joguk, hogy a redlis életr6l megfeledkez-
zenek.”

Az ujdonsag nagy szenzaciot keltett a klinika termeiben és az orvosndvendékek izgatottan
vartak hires tanarukat, élénken tiinddve afolott, vajjon az abcug vagy éljen lenne-e helyesebb
formaja az egyetemi ifjusdg magatartdsdnak. Domjén tanar, aki rendes idében kopogott végig
a folyosd kokockdin, eldadasa eldtt magéhoz intette a vaszonzubbonyban lézengd Szénés
doktort.

- Ha estére eljon, - mondta neki, kezében az ujsdglapot lobogtatva, - a vald értékére fogom
redukalni ezt a horribilis ostobasagot...

*

- Tehat figyeljen ide, - szolott a vén professzor, amikor ismét egyiitt voltak az ebédlében. - Ki
fogom mérni a sajat magam glabelldit s aztan Domjén Erzsike kisasszonyrol készitek hiteles
méreteket. Es hogy a leszarmazas kiilonbsége szembetiing legyen, a kegyed idegen glabellait
is bevonom a vizsgalat keretébe...

Do6mjén doktorné, aki mindeddig figyelmesen hallgatott, most idegesen folugrott.
- Csak nem nézed tengeri nyulnak a sajat gyermekedet! - kialtotta izgatottan.

- Teringettét, - szolott Domjén tanar k6zombdsen, - csak nem gondolod, hogy a méréssel
fajdalmat szerzek neki!

A szép asszony durcédsan kiszaladt, a professzor pedig ligyesen kimérte a harom kiilonb6zo
glabellat, Erzsike pompdasan mulatott a miitét alatt, de Szénas doktor kinosan f6lszisszent.

- Csak nem szurtam meg a homlokat, - szélott a tanar aggddva.
- De igen... beleszurt a korzovel...

Domjén tandr aztan szamitani kezdte az eredményeket és tigy latszik, kiilonds dolgokra akadt;
mert a homlokan nehéz verejtékcsdppek gyongyoztek. Tobb mint félordig szamolt, mig végre
nehéz sohajtés tort ki egyszerre a keblébdl.
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- Nos? - kérdezte Szénas doktor megddbbenve.
A vén tanar nagyot kdromkodott.

- Az a frater, - mondta aztdn komoran, - az a skribler tobbet tud, mint én. A glabella-elmélet a
kétlabu embereknél nem valik be... Az Erzsike glabelldja inkabb hasonlit az 6nére, mint az
enyémre... Teringettét, gy latszik, ujra kell kezdenem megint a hosszu tizen6t év munkajat...
Pedig az oltar el6tt is meg mertem volna eskiidni arra, hogy a tedriam helyes.

Par percnyi kinos csond allott be, Szénds doktor gyors tempdban lovagoltatta a térdein Erzsike
kisasszonyt, Démjén tanar pedig hirtelen vallat vont:

- Utovégre, - mondta azutan rezignaltan, - utovégre nem ez volt az elsd eset, hogy a tudomany
férfia is tévedett...
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A hozomany.

Tornallyainé husz év 6ta 6zvegy volt és a kis leanyat 6t éves kora 6ta egymaga nevelte. Matild
iigyes, sOt genidlis leany volt, csodalatos konnyiiséggel tanult és amikor egy-egy jotékony
hangversenyen zongordzott, oly tapsvihar tort ki a vidéki kaszind oszlopai kozott, mint egy
kisebbnemii foldrengés. Ha Tilda szegény leany, alkalmasint ismert miivésznd lesz beldle, de
igy, hogy a szegény Tornallyai tobb, mint szazdtvenezer forint, hatrahagyasaval hunyta be a
szemét, senki sem gondolt arra, hogy a kis ledny valaha ilyesmivel keresse meg a kenyerét. A
mama, akit az egykori takarmanyliferans egy néi kalapiizlet keskeny asztala melldl vezetett az
oltar elé, gégdsen huzta félre az ajkat, ha valaki ilyesmit emlitett eldtte:

- No hiszen, szép volna, ha az én Tildam ilyenre szorulna egyszer! Arra varjon csak, aki
zongorat akar hallani...

Tilda szépen megndtt, magas, fess ledny lett beldle, de a kisvarosban sem 6t, sem az édes-
gondos ¢és draga nevelés dacara, még mindig nagyon sok maradt abbol a borzas masamod
kisasszonybdl, akinek az édes mamajat ismerték. Tilda néha meggondolatlanul kimondta, ami
a szivét nyomta, illetleniil bizalmas volt az urakkal szemben és oly gyakran sértve érezte
magat, mint egy véniilé nevelénd. Ragyogd szépségében alig volt valami a lednyok édes
poézisébdl és igy tortént, hogy minden gazdagsaga dacara alig jutott néha tancosa a kaszinoi
balokban.

Tornallyainé, aki allitdlag ismerte a férfiakat, igy szolt olykor a lednyahoz:

- Ne menj férjhez olyanhoz, aki szivesen elvesz, mert az bizonyosan nem lenne szerencse
rad...

Minthogy pedig olyanhoz, aki nem akarta elvenni, a szegény Tilda nem mehetett néiil, a
mama furfangos gondolkodasanak az lett az eredménye, hogy a ledny, huszondtéves kora
dacara, még mindig egy fodél alatt lakott az édesanyjaval. Ha néha, a Tilda egy-egy gyerek-
kori baratndjének eskiivéje utdn, a mama konnyet latott a lednya szemében, idegesen tolta a
székeket ide-oda a félhomalyos ebédlében.

- Sohasem lesz jobb dolgod, mint itthon...

Es igy tortént, hogy a Tilda romantikus fejecskéje lassankint egy realis szamolé géppé tokéle-
tesiilt, s a jozan leany egy iizletember kutato pillantdsédval nézte a jelentkezd kérdket. Tilda,
amig egy-egy csinos fiatalember elfogultan hallgatta a zongorajatékat, ezt gondolta magaban,
a gdombolyii puffon iilve:

- Ez az Gr nem ér meg 6tvenezer forintot, pedig annyi a hozomanyom...

Augusztus végén, mikor a fiird6bol hazajottek, mar odahaza varta 6ket a Biarritz és tarsa cég
levele. Tornallyainé élénk levelezésben allott a vildghirii hazassagkozvetitd firmaval és Tilda
né¢ha maga irta a leveleket az édesanyja neveljen. Biarritz ur eztttal el6zékenyen tudatta veliik,
hogy szeptember elején egy tiszamenti gydgyszerész fog vendégképp beallitani a kis vidéki
varosba. A személyjogu gyodgyszertar évi huszondtezer forintot jovedelmez és maga a tulaj-
donos alig toltotte be harmincadik esztendejét. Hatarozottan szerencsés valasztas lenne, ha a
kisasszony tetszéssel fogadna ezt a leglijabb palyazot.

- Bizonyosan ados a patikajara! - szolalt meg Tornallyainéban a pesszimista.
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Egy vasarnap csakugyan tiszteletét tette a gydgyszertaros. Udvariasan fogadtak, de mama és
leanya Ggy néztek ra, mint egy hétszeres rablogyilkosra. Mindketten egy vakmerd kalandort
lattak benne, aki a Tilda Otvenezer forintjat akarja. Kedves és deriilt fitnak latszott, aki
konnyedén csevegett mindenrél, de a mama, amig latszolag figyelmesen hallgatta, ezt
gondolta magéban:

- Dejszen, beszélhetsz nekem jo ember. Annyit sem adok a szavaidra, mint egy rézkarika.
Kellene az 6tvenezer forint, de szerencsére itt vagyok ¢én is...

Az ebéd alatt, amikor a vendég kedveskedve dicsérte a Tilda virtouz zongorajatékat, a leany
hidegen tépegette a papirmandulak vékony héjat.

- Es ez mind az 6tvenezer forintomért...

Mikor a gyogyszertaros elutazott, Tornallyainé levélben informaltatta magat a vagyoni viszo-
nyai feldl. Kidertilt, hogy a Biarritz és Tsa cég minden egyes adata igaz, mert a patika tényleg
a legjobbak koziil valo az egész vidéken. Maganak a fiatalembernek is van tekintélyes
vagyona ¢s a gyogyszertar a sajat, kétemeletes hdzaban van elhelyezve.

Minthogy a kérd kiilseje ellen abszolute nem lehetett kifogast tenni, a mama irt a kozvetitd
cégnek, hogy a kdvetkezd héten Budapestre utaznak, s a gyogyszertarost is szivesen latnak ott
ugyanakkor.

Egyiitt vacsoraltak néhanyszor, egyiitt jartak a szinhazba s 6todnap, amig Tilda egy nagy-
nénijével a kioszkban jart, ekként szolt a mama a gydgyszertaroshoz, a fogado elsé emeleti
szobajaban:

- Nincs kifogasom 06n ellen, s ha gy akarja, néiil veheti a leAnyomat. De a Tilda hozomanyat
nem adom a kezébe, hanem magam fogom Orizni egy takarékpénztari konyvecskében...

A fiatalember udvariasan hajlongott:

- Oh, az egészen mellékes... En 6nmagéért szeretem a kisasszonyt...
Mikor Tilda hazajott, a mama gyorsan elreferalta a torténteket.

- Megmondtam, hogy ne szamitson a hozomanyodra...

- Helyes, még csak az kellene, hogy a kezébe adjuk az egész dsszeget...

Masnap Tilda karonfogva jart a vOlegényével. A gyogyszertaros olykor szerelmesen suttogott
valamit a fiilébe, de Tilda gyanakodva hallgatta. Milyen tavol allt attdl, hogy szerelmes
legyen! Egyszeriien férjhez akart menni, mert végre is nem maradhatott 6rokké leany, de
mennyire vigyazott, hogy a jelentékeny tizlettel meg ne csaljak. A gyogyszertarost, ha latoga-
toba érkezett a menyasszonyahoz, tigy fogadtak, mint egy prezumtiv valtohamisitot. A mama
figyelve nézte minden mozdulatat €s este lefekvés elétt, titokban 0sszestugott a leanyaval.

- Lattad, mennyire vizsgélta az ezilistnemiicket? Délutan meg kivancsian tudakozodott a sors-
jegyeink ¢és papirjaink feldl. Szamitja, hanyja-veti magéban, mennyi vagyonunk Ilehet
koriilbeliil?

- Ugyelni fogunk, mama.

Ovatosan Gsszebiijtak, mint akik egy merész kalandor ellen védekeznek. Mert férjhez menni
kell ugyan, de balga volna, aki egy idegen szerencse-vadasznak kiszolgaltatnd magat. Es
mikor a szerelmes gyogyszertaros elldgyulva csdkolta a menyasszonya finom kezét, Tilda ezt
gondolta magéban okosan:

- Mennyire buzgolkodik szegény az 6tvenezer forintomért...
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Veszedelmes ellenségnek nézték a volegényt és a mama néha gytldletes pillantasokat vetett
ra. De ez nem akadéalyozta meg a varrondket, hogy szorgalmas méhekként dolgozzanak a
Tilda tiindérszép kelengyéjén és az apatplébanost, hogy gyors egymasutdnban hirdesse ki a
Tilda szerencsés eljegyzését.

Oktoberben, mikor a templombol hazatértek és Tilda az Gti koponyegét feldltotte, a mama igy
szolt a vejéhez:

- Nem kap a kezébe semmi pénzt, hanem negyedévenként utdlag meg fogom kiildeni a
kamatokat...

Tilda a vasutnal ezt stigta az édesanyja fiilébe:
- Ne félj, vigyazni fogok magamra... A pénz pedig j6 kezekben marad nélad...

Tornallyainé harmadnap Salzburgbol kapott egy levelezdlapot, melyben Tilda biztositotta,
hogy jol érzi magat. Negyednap Gmundenbdl jott egy levél és ebben ez allott:

,Edes, jo anyacskam, mégis meggondoltam azt a dolgot. A pénz jobb helyen lesz nalam,
nem akarlak zaklatni ezzel a folosleges gonddal. Csokollak, Feri is csokoltatja a kezedet.”

Mikor a mama megbotrankozva felelt, Tilda egy hosszu, ideges levelet irt.

»A pénz jog szerint engem illet meg, mint apai 6rokségemet. Ugyan mit gondolna
feldlem, ha ezt a nyomorult 6sszeget sem biznam ra? Ez az eljaras gy tlinik f6l, mintha
féltenénk a kezében az Otvenezer forintot. Nem érted, hat nem érted, hogy igy nem is
1éphetnék emelt fovel a szeme elé? O a férjem és én megkivanom, hogy éppen ugy
becsiild, mint engem...”

Tornallyainé lesujtva szélott:
- Elvette az eszét ennek a szerencsétlen gyermeknek...

De masnap Gmundenbe kiildte utanuk a Tilda takarékpénztari konyvecskéjét.
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Hétfotol fogva.

- Minden nd egy-egy megfejthetetlen titok, - szolott Bognar, aki csiitortokonkint, amikor a heti
kimendit élvezte, szokatlanul jokedvii és kozlékeny szokott lenni. - Itt van példaul a felesé-
gem, akirdl ugyan senki sem allithatja, hogy az tigynevezett ideges asszonyok kozé tartozik.
Es mégis: a feleségem multjaban is van egy pont, amit sohasem tudtam megfejteni...

- Mi az? - kérdezték tobben a Bognar jogaszkollégai koziil.

- Mindny4jan emlékeztek még arra a félreértésre, amely egyiddben a hazassagunkat meg-
zavarta. Katdt artatlanul gyanusitottam, s ¢ haragosan tért vissza a mamdjahoz, azzal az
eltokélt szandékkal, hogy tobbé sohasem latjuk egymast. Félévig elvalva éltiink, de félév
mulva, amikor Katam hiisége feldl végképpen meggydzddtem, egy nyari reggel elutaztam érte
Aradra. A mama boldogan szorongatta a kezemet, - a mamak nem igen szeretnek az elvalt
leanyaikkal sétalgatni - de Katat még arra sem tudta rdvenni, hogy 6t percig beszéljen velem.
A volt feleségem makacsul elzarkézott a szobdjaba, s amikor délfel¢ azt tizentem neki, hogy
lelovom, gunyosan azt lizente vissza, hogy: tessék. Kata nélkiil tértem vissza Budapestre,
azzal a szomoru kilatassal, hogy a feleségemet mindorokre elvesztettem. Ez vasarnap tortént,
s masnap, hétfon este, Kata 0tszdzszavas taviratban kért bocsanatot a tegnapi viselkedéseért.
A telegrammban héldsan emlékezett meg josagomrol, édes, joszivii csacsijanak nevezett s
kategorikusan megparancsolta, hogy rogton hozzam vissza Budapestre. Természetesen még
aznap ¢jjel érte mentem s e nap 6Ota ugy éliink, mint a galambok. Miért nem fogadott vasarnap
s miért borult kedden a nyakamba? Azt hiszem, nem igen talalkozik férfi, aki e rejtélyt
megfejteni képes. En magam is hiaba gondolkodtam rajta, - sohasem tudtam elfogadhat6
magyardzatot talalni. Kata, akit zaklattam, vegzaltam a magyarazatért, mosolyogva fricskazta
meg az orromat.

- Ugy 4ll a dolog (mondta nevetve, jokedviien), hogy vasarnap még gyiiloltelek, borzongtam
tled, hétfon pedig egyszerre beléd szerettem. Emlitenek ilyen eseteket a regényirok...

Hol hat a magyardzat, a titok megfejtése? Ugy gondolom, mindnyéjan egyetértetek velem
abban, hogy a legj6zanabb asszony is titokzatosabb, mint Egyiptom évezredes szfinxei...

A jogtudorok helyesldleg bologattak, Bognar pedig a folfedezdk onérzetével foglalta el helyét
a tarokkasztalnal. De mivel az olvasok kozt olyanok is akadhatnak, akik nem nyugosznak meg
az asszonyi lélek rejtelmes voltdban, én szivesen megfejtem a nagy titkot, amin Bognar nyolc
esztenddn at hidba torte becsiiletes koponydjat.

*

Bognarné egy jelentéktelen 0k miatt hagyta ott a jozsefkorati csaladi fészket. Bognar, aki
oktalanul féltékeny volt a feleségére, egy napon nagyon is megsokalta a szép asszony unoka-
batyjanak latogatésait. A fiatal rokon, akit Fodor Aurélnak hivtak (¢€s aki az Aurél név dacara
egy kozonséges takarékpénztarnal dolgozott), mindennapos vendég volt a Bognarék hazéaban,
s délben, délutan, este lekdtelezd fesztelenséggel csongetett be a harmademeleti lakasba.
Bognar utdbb sotét pillantasokkal mérte végig a csinos unokafivért, majd végiil igy szolt a
feleségéhez:

- Ha ezt a fratert még egyszer itt taldlom, lehajitom a 1épcsékon.

- Egek, - kialtott a fiatal asszony csodalkozva, - csak nem vagy féltékeny a legkozelebbi roko-
nomra?
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Bognar azonban, aki tudott arra példdkat a vildgtorténetbdl, hogy a legkozelebbi rokonok
sincsenek éppen hideg homokkdébdl faragva, ragaszkodott eldbbi kijelentéséhez, s amikor
Aurél ur egy homalyos délutan ismét ott guggolt a felesége puffjan, a cselédek eldtt megszé-
gyenité skandalumot rogtonzott. Az asszony keservesen sirt, az Gr pedig mindenaron azon
volt, hogy a lakas Osszes ajtait Osszetorje. Mennydorgés kozt vonult el a nyolcadik kertileti
klubba, s mikor masnap, kora hajnalban hazatért, csak Marit, a szakacsnét, talalta az elhide-
giilt lakésban.

- Mi tortént? - kérdezte megdobbenve.
- A nagysaga még az ¢jjel hazautazott az édes maméajahoz, - szolott a j6 Mari szdnakozva.

Bognar szalmadzvegyi ¢életbe kezdett, az asszony pedig Ujra elfoglalta helyét az ablakfiilke
dobogojan, a leanykori szobdjaban. Hogyan tortént, hogyan nem, Aurél épp ez iddben kapott
szabadsagot a takarékpénztartol s a derék ifju legeldszor is arra gondolt, hogy vidéki rokonait
meglatogassa. Attol fogva egy csondes idill indult meg az aradi lakasban; Aurél egy vidéki
gimnazista szelidségével tartotta a legombolyitandé pamutot, s meghatd szeretettel kisérte
szép niéce-ét rendes vacsora el6tti sétaira. Es a mama, aki Aurélban még mindig az egykori
hosszuharisnyéas fiucskat latta, gyongéden oOlelte magahoz a szakallas legényt, mikor az
hizelkedve kezet csokolt neki.

- Az Isten is megald, - mondta konnyezve, - amiért szegény Katamat megvigasztalod...

Bognar ezalatt szomoruan botorkalt a budapesti vendégldkben és sohajtozva gondolt a téli
estékre, amikor egy pongyolaruhés szép asszony s kedve szerint vald vacsora varta otthon a
lakalyos ebédldében. Eleintén vilagos reggel tért haza, de késébb, megunvan a korhelykedést,
mar tizkor, tizenegykor bezarkézott maganos halészobdjaba. Es mivel sokszor éjfélig vagy
kora hajnalig sem tudta lecsukni a szempilldit, nemi egyszer igy sohajtott fol a sdtétben:

- Bolondot cselekedtem, hogy igy minden ok nélkiil foldultam az életemet és a boldogsa-
gomat...

Bognar ekkor valami {igyetlen kifogas kapcsan levelet irt Aradra az anyosnak és az Oreg
asszony, aki mindegyre arra kérte a jo Istent, hogy a hdzastarsakat békitse ki, titokban
valaszolt a levelére. Hosszu, nyolcoldalas levelet irt s a levél végén szinte konyordgve fordult
elhagyott vejéhez.

- Edes fiam, - irta, - maga okosabb, mint ez a hébortds asszony, legyen hat maganak esze és
tegye jova, amit 6 oktalanul elrontott. Ne szo6ljon, ne irjon semmit, hanem {iljon f6l minél
elébb a vasutra, j6jjon ide és pakkolja fol, vigye haza a feleségét. Mas hazassdgokban is
vannak félreértések (Istenem, hiszen csak gyarlo foldi emberek vagyunk mindannyian), de ki
latta, hogy ilyen skandalum legyen egy silany asztali pdrlekedésbdl? Jojjon el, édes fiam és
legyen esze; ha mar a rossz feleségeért nem, legalabb én érettem, aki mostan is csak ugy
szeretem magat, mint a tulajdon gyermekemet...

Bognar konnyezve olvasta végig a hosszu levelet (a felesége szerelmi vallomasait aligha
olvasta valaha ilyen epekedve) s hamarosan leutazott Aradra. Fajdalom, épp ebben az iddben
tortént, hogy az Aurél egy hivataltarsa bevonult a nyitrai gyakorlatokra s a szegény fitt
hirtelen hazatelegrafaltdk. A jo unokatestvérek konnyezve bucsuztak el egymdstol a Kata
udvari szobdjaban s a fiatal asszony jo tiz percig sirt az unokabatyja vallara d6lve. Oly keser-
vesen sirt, hogy Aurél utobb gyongéden vigasztalni kezdte:

- Ne légy gyermek, - mondta meghatva, - hiszen szombaton este, vagy vasarnap reggel itt
leszek... Es - folytatta melankoélikus mosollyal - mindeddig nem is igen adtal okot arra, hogy
az egyiittlétet Ohajtsuk...
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Kata folemelte konnyben usz6 szemét és hosszasan, melegen nézett az unokabatyja szemébe.
Es ekkor a szerelmes asszonyok mindent sejtetd, puha hangjan susogta:

- J6jj vissza és vasarnap délutan elmegyek hozzad...

Aurél boldogan elutazott, Bognar pedig vasarnap reggel varatlanul megérkezett Aradra. De
Kata, amikor az ura megérkezése feldl hirt hallott, idegesen ugrott {6l irdasztala melldl.

- Te hivtad ide? - kérdezte az édesanyjat remegve.
- Mi jut eszedbe? Magatol jott, mert még mindig oly szerelmes beléd, mint valaha...

A sz¢ép asszony haragosan harapdalta egy darabig az ajkat, majd félelmetes szilardsaggal igy
szolott:

- Akar magatol jott, akar te hivtad, nem ajanlom neki, hogy a szobamba tolakodjék...

Bognar egész déleldtt ott kuksolt az dreg asszony ebédldjében, Kata pedig sotét daccal zarta
magara a szobdja ajtajat. Mikor az édesanyja délfelé¢ bekopogtatott hozza, a fiatal asszony
ridegen szolt ki rejtekébdl:

- Itt van még?
- Itt van és sirva akar t6led bocsanatot kérni...

Kata semmit sem felelt, Bognar pedig az dreg asszony hangos kétségbeesése kozott utazott
vissza a legkdzelebbi vonattal. Mersichné sirva koltdtte el az ebédet (milyen kar volt a kitling
csigatésztas levesért!), mig a lednya sapadtan lapozgatott Beniczky-Bajza Lenke egy regényé-
ben. Kata délutan hirtelen fololtozkodott és csak késon, vacsora tajan tért vissza a homa-
lyosulo lakasaba.

- Még haragszol? - kérdezte az édesanyjat hizelkedve.
- Gyermekem, te még a sirba fogsz vinni! - mondta Mersichné szomoruan.

Kata zokogva borult az ¢des mamadja vallara és forr6 arcat gyerekes érzékenységgel rejtette el
az Oreg asszony kenddi kozé.

- Ha alkarod, - susogta édeskedve, - hat kibékiilok az elhagyott urammal... de csak holnaptol...
csak hétfétol fogva... mert sohasem kezdtem semmihez hétkéznapon. ..Mikor kisleany
koromban elhataroztam, hogy koran kelek, mindig hétfon keltem fol legeldszor 6t orakor... és
hétfon kezdtem meg a gazdalkodast is, mikor a ndszutrol hazatértiink... Ezért nem fogadtam
ma délel6tt az uramat... De ha te igazan ugy akarod anyucikam... hat holnap akar telegrafalok
neki, hogy j6jjon értem...

Kata igen komolyan mondta ezt és titokban még igy szolott a lelke mélyén:
- Hétf6tol fogva korrekt és becsiiletes asszony leszek...

Mersichné boldogan olelte meg a leanyat, Kata pedig masnap hosszu taviratot intézett az
elbusult Bognarhoz. Mikor Bognar kedden reggel csakugyan megérkezett, a fiatalasszony
tréfasan megfenyegette.

- Rossz ember, - mondta, - remélem, hogy tobbé nem féltékenykedik a legk6zelebbi rokonomra...

*

- Szoval, - kialtott f6]l Bognar reggel fel¢, mikor a visszavonhatatlanul utolsé partiet is
leosztottak, - én csak azt mondom, fitk, hogy a legbecsiiletesebb asszony is titokzatosabb az
egyiptomi szfinxeknél...
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A téli fiirdoben.

A téli fiirdéhelyen, ahol az 6reg Paloznaky Mihdly a csif iddjaras ellen menedéket keresett,
karacsony felé nagy szenzacid tdmadt: a vendégek egy reggel észrevették, hogy a bezart
Izabella-nyaral6 kortil egész sereg munkas dolgozik, az ablakokat suroljak, a déli novényeket
mivésziesen csoportositjdk, s a kandeldberek alatt a hatalmas marvanylépcsdket nehéz,
bolyhos szényeggel vonjak be. A kérdezdskodésre kideriilt, hogy december végén Emma
vesztfali hercegnd egész kiséretével a flirddbe jon, s koriilbeliil hat hetet tolt itt a gyerekeivel
¢s az udvartartasaval. Paloznaky Mihdly déleldtt a térzenénél hallotta az ujsagot, mely Ggy
latszik, nagyon megdobbentette. Tiinddve allt meg néhany pillanatig a zenekari pavillon
mellett, mikdzben hangtalanul igy szolott magaban:

- Most aztan tudni kéne, hogy mit csindljon az ember!

Mit érdekelte Paloznaky Mihalyt, a papod-varmegyei fOispant, a vesztfali hercegné megér-
kezése? Sokkal tobbet, mint ezek a koriilotte sétaldo nagyvarosiak hitték volna. A cilinderes,
feltiinden szép oreg ember valamikor fiatalkordban meghitt ismerdse volt a hercegnének, sét
talan tobb is valamivel, mint az ismerdse. Akkoriban tortént ez, amikor a fiatal Paloznaky, az
egyetemi éveit elvégezve, egy napon arra a 1épésre szanta el magat, hogy hires f6ldijét, a nagy
minisztert folkeresse, s téle - holmi szegrdl-végrdl vald atyafisag révén is - protekcidt kérjen.
A kegyelmes ur, véletlen jokedvében, szivesen fogadta az ifju embert, sokaig elbeszélgetett
veje, hogy a jellemét, és a gondolkodasat kiismerje, aztan egyszerii arccal igy szolt hozza:

- Majd megprobalom, hatha tehetnék valamit kegyedért... A piemonti nagyherceg, aki - mint
tudja - a hetvenes években egy alfoldi garnizonban szolgalt, magyar tanitot keres a kis leanya,
Emma hercegnd dfensége mellé... Hozzank fordult, a minisztériumba, hogy ajanljunk neki
valakit...

Vagy tiz nappal késébb Paloznaky hivatalos levelet kapott a minisztériumbol, melyben arrol
értesitették, hogy a piemonti nagyherceg 6t nevezte ki tanitonak Emma hercegnd mellé.
Egyuttal folhivtak, hogy két héten beliill jelentkezzék a rohtmiihleni kastélyban Severin
baronal, a nagyherceg udvarmesterénél, aki a tobbirdl majd €él6szoval tudositja...

Az az dtlet, hogy a nagyhirii minisztert folkeresse, egész életére boldogga tette a fiatal jog-
tudost. A kis rohtmiihleni 4lloméson nagyhercegi fogat varta, s Severin bard, akinek atoltoz-
kodése utan rogton bemutatkozott, nagyuri bokeziiséggel allapitotta meg a jovenddbeli
magyar tanito tiszteletdijat. A kastély balszarnyadban kapott lakést, a torony alatt, ahonnan
gyonyorii kilatas nyilt a buschdorfi Kogel hosipkas orméra. Paloznaky Mihaly megérkezése
utan jo darabig megilletddott arccal sétalgatott f6l meg ala az 6don butorok kozott s a csonge-
tylire pillantva, melynek drotjai a harisnyas komornyikok szobdiba vezettek, dagadd kebellel
igy szolott magéaban:

- Tavaly, mikor két honapon at nem volt annyi pénzem, hogy fott vacsorat egyek, ki hitte
volna, hogy nemsokara vérbeli hercegnékkel fogok iilni ugyanegy asztal mellett?

Masnap délben bemutattdk a nagyhercegnek, egy szemiiveges, joképii tdbornoknak, akibdl
most ugyancsak nem lehetett volna mar kinézni a snajdig, ciganyokkal mulat6 és asszonyok-
nak udvarlé huszart... a szalonkatondbol kuszalt szakallas oreg ur lett, aki azonban még
mindig csillogd szemmel tudakozddott a jaszmihalyi ujsagok utén...

Paloznakyt kissé¢ kioktattak az udvari etikett feldl, aztan -, harmad- vagy negyednap - bemutat-
tak Emma hercegndnek, a tanitvanyanak. Az elsé taldlkozas a vords szalonban tortént, egy
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nagyon sovany, de baratsdgos holgy, Meerhdns grofnd, a kis princessz udvarmesterndjének
jelenlétében. A magyar fiu, aki eddig joforman a csaladja nétagjain kiviil csupan egy-két kacér
kis varroleanyt ismert a gyongébb nem képviseldi koziil, meglehetdsen tagra nyitotta a szemét,
mikor bajos tanitvanyaval eldszor taldlkozott. ...A hercegnd édes, tizendtesztendds baba volt,
aki csillogd egérszemét kivancsian fliggesztette a fiatalemberre...Paloznaky szertartdsosan
meghajolt, aztdn dobogo6 szivvel leiilt, hogy az 6rdjat megkezdje...

Két-harom honapig semmi nevezetes esemény nem tortént (hacsak az nem, hogy Emma
hercegnd nagyszeriien haladt), de egy téli alkonyaton Paloznaky langol6 pillantassal szaladt
fol 6ra utdn a tornyaba... JO kétora hosszat szaguldott fol s ald a szobaban, aztan kimertilten,
kaprazo6 szemmel igy szolott:

- A mai napon belekeriiltem a vilagtorténelembe!...

Mit értett e rejtélyes folkialtas alatt? Maga sem tudta egészen tisztan. Csak annyit tudott, hogy
valami rendkiviili, valami hallatlan, valami sohasem almodott esemény tortént vele: Emma
hercegnd, amig a rendhagyd igék térvényeit magyarazta neki, konokul, szlinet nélkiil a szemé-
be mosolygott... Meerhdns grofnd, aki hattal {ilt hozzajuk, s valami regényt olvasott, nem latta,
hogy mi torténik koriilotte, a kis fenség pedig szemmellathatdlag gyonyorkodott a tanitoja
zavaraban... S6t Paloznakynak ugy tetszett, hogy amikor ora végeztével etikettesen meghajol
elétte, a hercegnd pajkosan elfintoritotta az orrat... Mi tortént vele, hogy ilyen kiilondsen
viselkedett?... A fiatalember €g6 arccal rohant haza, s amig a fontebb idézett konkluzidig
eljutott, szinte fuldokolva a boldogsagtol, ezt gondolta:

- Bizonyos, hogy tetszem neki, hogy szerelmes belém, mert masképp csak nem feledkeznék
meg ennyire minden illenddségrol... Nagy egek, mi fog torténni, ha egyszer kijelenti, hogy
hozzam akar jonni feleségiil...

Masnap, harmadnap megismétlddott a jelenet, s ettdl fogva, ha Meerhéns grofnd regényt
olvasott, s nem figyelt az el6adasra, a kis fenség gamin modra mosolyogva hallgatta mindig a
kiegészitokrdl vagy az allapot-hatarozokrdl szo6l6 magyardzatokat... Paloznaky irulva-pirulva
feszengett a székén, néha pedig hirteleniil megakadt az eldadasban. ...Es otthon, a toronyszoba
csondjében, titokzatos, meglehetdsen érthetetlen leveleket irt id. Paloznaky Mihaly trnak, a
vén kaptalani joszagigazgatd urnak. ,,Kedves batyam, - irta remegd kézzel, - mit tudhatjuk mi,
gyarlé emberek, hogy a gondviselésnek miféle tervei vannak veliink? Ha a sors azt mérte ki
rank, hogy a vilagtorténelem lapjaira keriiljiink, hat akkor, ha nem is akarjuk, dolgot adunk a
sz¢&p istenasszonynak, aki a kivalo eseményeket foljegyzi...”

A vorods szalon naiv kis regénye megkapd akkorddal végzddott: egy ibolyaillatos tavaszi
napon Emma hercegnd piruld arccal jott a rendes leckedrara s mosolygéas nélkiil, innepi
csendben hallgatta azokat az érdekes intimitasokat, melyeket tanitdja az ugynevezett kozbe-
vetett mondatokrol kozolt vele. Ora végén, mikor Paloznaky a gyakorld fiizetet atnézte, a
szeme egy kiilonos mondaton akadt meg; a flizet aljan ugyanis, a Kolcsey-vers alatt, vékonyka
betiikkel ez allott: ,,Gondoljon ram, én is gondolni fogok onre.” Emma hercegnd, mikor
Paloznaky a feladatot atnézte, merden, majdnem konybelabbadd szemmel forditotta fel¢je a
pillantasat... Aztan folkelt, konnyii 1éptekkel visszavonult a belsd termekbe, s a tanitdé remegd
térdekkel nézett utana az 6sszehajlod portiére mogé.

Még aznap este megtudta, hogy mi tortént: a rohtmiihleni kastélyba tegnap este kérd érkezett:
Albert, vesztfali herceg, a kis uralkodohédz elsdsziildttje, egy huszonkétéves fiatal hadnagy,
akit a csaladi politika az Emma hercegnd férjéiil rendelt. Masnap Severin bard tudatta vele,
hogy a magyar ordkat besziintetik és egyuttal a nagyherceg legfelsdbb megelégedését is
kozolte vele... Es Paloznaky, zsebében meglehetds dsszeg pénzzel, nyakkendéjében pedig egy
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gyémantos tiivel, melyben a piemonti haz cimere ragyogott, kihajtatott a rohtmiihleni vasuti
allomasra... A hercegnd menyasszonysagardl csak akkor tudta meg a részleteket, mikor
harmadnap az ujsagot elolvasta...

Tobb mint harminc év mult el a szomoru nap 6ta, az egykori neveld csinos karriert futott be, -
hat évi képviseldség utan foispan lett, - de a kis hercegndjét, meg a rohtmiihleni kastélyt nem
felejtette el... Akarhanyszor megtortént, hogy meseszerii hallucinacié fogta el: ugy képzelte,
hogy ugyanazt a Jensen-etiidot hallja, amelyik déleldtti sétai kozben a sarga kastélybol a park
fai koz¢ suhant s néha latni vélte a hofehér sipkat is, mely a buschdorfi Kogel meredek orman
iilt. ...Es a kopaszodo ember ellagyulé szivvel sohajtotta:

- Vajjon mi lett a kicsike hercegnébdl?... Gondol-e még rdm, mint ahogy én sziinteleniil 6 reé
gondolok? Es rdm ismerne-e vajjon, ha mégegyszer dsszetalalkoznank egymassal?

Amikor a téli flirdében a vesztfali hercegné érkezésének hire futott, az éreg Paloznaky dobogd
szivvel allt meg a zenekari pavillon el6tt... Oly furcsan nézett maga elé, hogy az érdemrendes
karmester csodalkozva rajtafelejtette a pillantasat...

Két nappal utdbb az Izabella-nyaralora kitlizték a vesztfali lobog6t, s a csinos vaszonernyd
koriil, mely a verandat a tengerparti napsugartdl védte, naphosszat kivancsi flirdévendégek
lebzseltek... J6 ideig nem lattak mast, mint néhany siirg616dé komornyikot, de vasarnap dél-
elétt mise utan, végre kinyiltak az ebédlébe vezetd livegajtd szarnyai s egy hofehér haju, de
még mindig rézsés arcu dama foglalt helyet az egyik pirosra festett kerti széken... A vesztfali
hercegnd volt, aki angol regényével a kezében nézegette az ultramarinkék 6blot és a leboritott
szarnyu kuttereket...

A félora alatt, mig a hercegnd a veranddn iilt, a térzenét nem hallgatta mas, mint a bonneok és
a gyerekek, mert a flird6k6zonség kivancsi rajokban tolongott az Izabella-nyaral6 racs-keritése
el6tt... SzEép lipotvarosi asszonyok, csipkés reggeli ruhdjukban, babys, vords szallagos kalap-
pal a fejiikon, elragadtatva sugtak az udvarldiknak:

- Milyen bdjos még, pedig a legidsebb lanya nyolc évvel ezel6tt ment férjhez a ruméliai
herceghez... Errdl ugyan senki sem hinné el, hogy tobbszérdsen nagymama...

Almodozé bakfislanyok az izgalomtél elhalvanyodva nézték, mikor két komornyik a hercegné
elé allitotta a kis ezilistveretii asztalt, s egy nagy tablettan folszolgalta a villasreggelit: két
szelet rozsaszinil sonkat, egy lagy tojast és egy poharka aranyként csillogd tokaji bort...

Egy kékszemii kisasszony, egyébként félmillionyi hozomany birtokosndje, szinte megindulva
szolott az angol ndjéhez:

- Nézze, milyen édes, amikor eszik... J¢, csak annyit horpint a borbol, akar egy kanari madéar-
ka...

Paloznaky, aki félrevonulva cigarettdzott a palmak alatt, sokdig nem tudta, hogy mit tegyen?
Vajjon ill6 volna, hogy 6 is a sokasag kozé vegyiiljon? Mit fog szo6lni a kis tanitvanya, ha
meglatja? Néhany percig 6vatosan a villa felé kémlelddott, mikozben dlmodozva igy szolt
magaban:

- Istenem, ha ezek tudnak, hogy mi tértént koztiink valaha? Es vajjon mit szolna a fehérhaju
fenséges asszony, ha azt a régi gyakorl6 filizetet a szeme elé tartandm?

Az oreg ember sokaig topreng, habozik, amig végre elszanja magat, hogy a tettek mezejére
fog 1épni... A zsebtiikrébdl gondosan megigazitja a bajuszat, a feloltdje gallérjat kisimitja, a
szlirke cilindert kissé lejebb huzza a homlokéan, aztan merev, katonds 1éptekkel indul meg az
Izabella-nyaral6 felé... A szive dobog, a szeme el6tt fénycsikok reszketnek s gy rémlik neki,
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mintha a tengeren ég0, aranyos szikrdk tancolnanak.... De Paloznaky kihtizza magat és tovabb
megy... Mar ott halad a racskerités mellett, egészen kozel a verandahoz, oly kozel, hogy a
tobbi kozonség szinte aggdodva néz ra.... Paloznaky azonban se nem lat, se nem hall... Egy-
szerre csak a fiilébe hangzik megint a régi Jensen-etiid s a fadk koziil kibukkannak a
rohtmiihleni kastély sarga falai...

Az dreg ember Ugy érzi, hogy egyszerre fiatalld lesz ujra, hogy ott iil, mint régente, a voros
szalonban, mikdzben egy bdjos ledny gamin modra redja mosolyog... De a mosoly eltiinik az
arcardl, a szeme konnybe ldbbad, s elérzékenyiilt pillantdssal sugja neki: Gondoljon ram...
Paloznaky behunyja szemét, s mire folnyitja, megint ott all 6t 1épésnyire a hercegndtol, aki
aranyvillacskdjaval még mindig a sonkaszelettel bibelddik...

Paloznaky nagyot lélegzik, aztan a nyaral6 felé fordul... Es mint a katona, aki uralkodojaval
szemben all, mereven kiegyenesiti a derekat... Egy percig mozdulatlanul all, aztan épp ugy
meghajol, mint valaha régen, a rohtmiihleni kastély vords termében s gyongyszinii cilinderét
lassan félkorben emeli meg a bamuld hercegnd elott...

A hercegnd lathatélag megijed, annyira megijed, hogy a villat is leejti a kezébdl. Aztan sug
valamit az udvarhdlgyének, aki viszont a szoborként all6 komornyiknak int... A komornyik
eltinik a szarnyas ajté mogott.

Az 6reg ember mindebbdl semmit sem 1at, mert 6 mereven, katonas 1éptekkel tovabb siet. Ugy
képzeli, hogy a hercegnd kipirult, amikor meglatta, hogy a sokasdg bamulva néz itt dssze...

Emelt fével, dobogo6 szivvel megy tovabb, s szinte valami mély dlombol riad f6l, amikor a
fotografus filagoridja mellett elhaladva, egy sieté ember kidltasa hallatszik a fiilébe:

- Hé, uram, alljon csak meg...

Egy kopott gérokkos, vords nyakkendds fiatalember kozeledik feléje, aki mar messzirdl
integet:

- Kérem, uram...

- Mi tetszik? - szl a foispan megbotrankozva.
- Bocsanat, én Tiirk, bécsi detektiv vagyok...

- Es mit kivan tlem?

- Arra kérem, hogy a jovOben ne méltoztassék oly kozel jonni a nyaraléhoz, mikor a fenséges
asszony a verandan il... O fensége nem zarkdzik el a kozonségtdl, de kellemetlen neki, ha
foltiinden zavarjak...

A detektiv koszon és visszafelé indul. Paloznaky lassu Iéptekkel tovabb megy. Ugy rémlik
neki, hogy egy gyonydrii, harminc esztendds dlombdl egyszerre folébredt a valosagra...
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Mese két doktorrol.

I

Koppéany doktort, aki két éven 4t asszistenskedett az egyetem belgydgyaszati klinik4jan,
professzora jovoltabol ritka szerencse érte: huszonnyolcéves kordban megkapta a magantanari
képesitést. A fiatalember, aki valosagos gigerli volt a komoly orvostudomany miiveldi kozott,
azzal iinnepelte meg a kinevezést, hogy hosszabb kiilfoldi tanulmanyutra indult, ligyesen
folhasznalva néhany futolagos bali ismeretséget arra, hogy utazasa az ujsagok személyi hirei
kozt is megjelenjék. Mar sorra jarta a német és francia egyetemeket, amikor majus elején
Briisszelbe keriilt, s egy tavaszi napon abba a kicsike hatarszéli faluba is kirandult, ahol a
belga doktorok, negyedszazaddal ezeldtt, Eurdpa leghiresebb angolkoéros-szanatériumat meg-
alapitottak.

A jo Isten tudja, mi tortént ekkor Koppany doktorral, annyi tény, hogy az élelmes ifju nagy
érdeklddéssel jarta végig az intézet helyiségeit, hosszasan konferalt a vezetd orvosokkal, sot
azokba a komoly konyvekbe is betekintett, amelyek a szanatdérium megalapitdjardl tartal-
maztak megbizhat6 adatokat.

- Tehat csupa szegény gyermek van az intézetben? - kérdezte a fiatal professzor az igazga-
totol, amikor a kertet, a lakoszobdkat s a tiszta ispotalyt megtekintette.

- Igenis, kolléga ur, csupa foldhozragadt szegény csalad csemetéi... Mert a gazdag gyermek
nem szorul a szanatérium jotéteményére; de a szegény bizony elpusztul, ha a gondos apolast
megvonjuk téle... Ezért gondoskodott a belga tarsadalom egy jo és ingyenes intézetrol...

Koppény doktor félnapig jegyezgetett a noteszében, este pedig, amikor a falusi fogaddban
nyugalomra tért, halkan igy szdlott magaban:

- Heuréka!

Mit értett e kiilonos kifejezés alatt? Vajjon mit talalt meg a szerencsétlen kicsikék kozott,
hazéjatol sok szaz és szaz kilométernyire? O, aki boldogan hizta magara a paplant, bizonyéra
nem felelt volna ¢ kérdésekre, de mi, akiket semmiféle diszkrécidé nem kotelez, bizvast
elarulhatjuk a nagy titkot: Koppany doktor e pillanatban vildgosan maga el6tt latta a fényes
karriért, melyrél nyomorgd egyetemi tanulmanyai kozben annyi ¢éjszakan at dlmodozott. A
gorog kialtas, elemeire szétbontva, koriilbelill ezt jelentette: harom- vagy négyezer forintig fix
jovedelem, pompas lakas, kitiind magéanpraxis, tekintélyes rang és - mindezeknek kifolyasa-
képp - egy szazezer forintos partie, a gazdag hdzassdgok mindennemii elényeivel. Aki el6tt a
logikai kapcsolat nem latszik eléggé vilagosnak, azt elbesz¢ldi hatalmunknal fogva ezennel
tanujava tessziik annak a csondes monoldgnak, melyet Koppany doktor, a gyertya elfivésa
utan, a fogaddi-szobaban 6nmagaval folytatott:

- Az orvos helyzete bizonyara nem tréfadolog, - mondta s tigy gondolta a fiatal professzor. - A
konkurrencia immar ezen a téren is oly nagy, hogy még jo, ha az embernek szivarravalo jut a
praxisabol. Mi lenne az én sorsom, amikor a hazamba visszatérek? Tegylik {6l a legkedvezébb
esetet: kétezer forint évi jovedelem, egy d&rmadia ingyen beteg, sot talan egy-két fololvasas is
az akadémia kistermében, melyet az oreg urak bobiskolva hallgatnak végig. Uj folfedezések?
No iszen! A tudomany épp arra var, hogy néhany koplaldé magyar doktor nyissa ki a jol elzart
lakatokat. Az utolsé fejezet mindig csak az marad, hogy az ember hitvany huiszezer forintért
eladja magat: ez ugyanis a maximalis hozomany, amit a magunk fajtabeli szegény fickd meg-
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kaparitani képes. A huszezer forintbdl tizezret megemészt az obligd és a berendezkedés, a
masik tizezer pedig nem hoz tdbbet évenkint nyomorult négyszaz pengénél. Vigye el az 6rdog
az ilyen aranyflistos szegénységet! Akar rogton beflithetnék a diplomdmmal, ha szerencsére...

Koppény doktor itt mosolyogva a masik oldaldra fordult, aztdn igy folytatta hangtalan
monoldgjat:

- Ha szerencsére egy kis invencié és élelmesség is nem szorult volna belénk a haszontalan
tudomany mellé. Ebbe az ispotalyba a jo csillagom vezérelt, ugyanaz a jo csillag, aki nem
engedte meg, hogy didkkoromban éhen vesszek... Mert azzal mar talan az éreg Galénus is
tisztaban volt, hogy az orvosban egy morzsanyi emberismeret tobbet ér egy garmadanyi
tudomanynal. Az tligyes orvos tehat nem Uj folfedezésekre torekszik, hanem 0j és hangzatos
intézményeket 1étesit. Mire volna jo az ugynevezett emberbarati érzés, ha arra nem, hogy a
szegény doktor karriért csindljon? A fdédolog, hogy valami 0j ideat taldljunk, amely az
emberszeretet ligyét elébbre vigye. A nyomorgd gyermeket mindenki sajnalja: és én a vilag
legligyetlenebb fratere volnék, ha az érzd sziveket a szent cél érdekében nem tudndm rovid id6
alatt mozgdsitani. A jo fOpapok, az érzé¢keny magnasasszonyok épp ugy sorompodba allanak,
mint a rokonszenves polgari osztily, ha a szegény kicsikéknek szomoru sorsat lefestem
elottiik. Ki nem vadaszik egy rendjelre vagy egy diszes poziciora? Ki nem akarja, hogy az
ujsdgokban szerepeljen? Es ki idegenkedik attél, hogy nagybecsii arcvonasai a képes lapok
hasabjain megjelenjenek?

Koppany doktor ekkor a fal felé¢ fordult és rovid 6t perc mulva békésen elaludt. De miel6tt a
szemét végképp lehunyta volna, elébb elégiilten igy sz6lott magédban:

- Mahoz egy évre én leszek az igazgatoja a budapesti angolkérosok szanatdriumanak...

I1.

Mikor a doktor mésnap az intézetbe visszatért, furcsa és varatlan meglepetés érte: egy buda-
pesti kollégéja, akit a minisztérium 6sztondijjal a kiilfoldre kiildott, élénk gesztusok kiséreté-
ben konferalt a szanatérium igazgatojaval. A két ember gyanakodva mérte végig egymast, de
Koppany utobb egy udvarias mozdulattal iidvozolte el¢je bukkand honfitarsat.

- Ez aztan a kellemes véletlen, - mondta a fiatal tudés mosolyogva. - Egy szeretetreméltd
kartars itt a jo Isten hata mogott: ezt mar csakugyan nem mertem volna remélni...

Karaké doktor - a Szent Mihaly egyesiilet vezetd orvosa - nyajasan megrazta a Koppany
doktor kezét.

- Részemrdl a szerencse, kedves kartdrs. A miniszter 6 excellencidja nagyon a lelkemre
kototte a briisszeli klinikakat, s igy esett, hogy puszta véletlenbdl ide is elvetddtem... De ha
Oszinte akarok lenni...

- Fogadjunk, hogy eltalalom a kartars ur gondolatat!

- Nos?

- Ha 6szinte akar lenni, velem egyiitt bevallja, hogy ez az egész gyermek-ispotaly humbug...
Karaké doktor nyajasan bolintott.

- Ugy van. Es magyaran kimondva, bizony sajndlom azt a pénzecskét, amibe a vasuti jegy meg
a fogado kertilt.
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A két orvos egyiitt ebédelt a korcsmaban, s mig a rossz ételeket szitkozodva elfogyasztottak,
alaposan kifejtették egymas eldtt, hogy az efajta intézet merében folosleges. Az angolkor
ugyanis, mint a statisztika kimutatja, tobbnyire a modos familidk betegsége, akiknek bdven
telik arra, hogy a gyermekeiket dpoltassak. Minek ezeknek az ispotédly és az ingyen-szanato-
rium? Az a par szegény gyermek, aki a statisztika adatait megbillenti, bdségesen helyet talal a
tobbi korhdzban, amelyet csakugyan a szegény emberek kényelmére alapitottak.

- Bér azokat az intézményeket csinalndk meg, amelyekre igazén sziikség van, - mondta
Karako doktor meggy6zddéssel.

- Bar a népkonyhabdl volna elegendd! - séhajtott f61 Koppany doktor keseriien.

Este egyiitt utaztak el a kis belga falubol, harmadnap pedig végképpen elvaltak: Koppany
doktor Oxfordba ment, az angol egyetemre, Karako doktor pedig a manheimi klinikat kereste
fol a legelsd expressz-vonattal...

I11.

Mikor Koppany doktor hat honappal késobb megrakott méhként visszaérkezett a hazajaba, a
pozsonyi allomason hangosan elkdromkodta magat. Az els6 magyar lapban ugyanis, mely a
perronon a kezébe kertilt, részletes kimutatast olvasott a fejedelmi adomanyokrol, melyek az
angolkorosok szanatdriuma javéara befolytak. A kimutatés ala ez a név volt irva: Dr. Karako
Henrik, tigyvezeto titkar.

- A gazember ellopta az Gtletemet! - kidltott fol a szegény tanar megbotrankozva.

A kupéban, mikor az ujsagot nagy figyelemmel végigolvasta, csakhamar megtudta a tobbi
részletet is: a szemérmetlen kolléga lelkes cikkekkel arasztotta el a népszerii napilapokat, s
szerencsésen megcsipett két nagy embert is, akik a titkos tandcsosi méltdsagra palyaztak. Az
egyik az oreg Mezd piispok volt, aki a kozligyekkel tobbet foglalkozott, mint az egyhaza
dolgaival, a masik a fiatal Vilnyai bard, akit mindig bantott, hogy az inasai egyszeriien csak
meéltosagos ur-nak szolitjak. A két notabilitas koré egész gardaja sorakozott a kozélet
bajnokainak...

Koppany doktor egy pillantast vetett az adakozasok végdsszegére: a befolyt pénzek mar joval
meghaladtdk a szdzezer koronat. A jo Isten tudja, hogy mi tortént ekkor a lelkes tudos szivé-
ben: Koppany ahelyett, hogy 6romkonnyekre fakadt volna, diihosen megmarkolta a kupé
boérvankosat. Ezt mondta:

- Ha belehalok is, de tonkreteszem azt a svihakot!

A tisztelt olvasé, aki fontebb tantja volt a Koppany doktor ¢jjeli monoldgjanak, bizonyéra
csudalkozva veszi tudomasul, hogy a fiatal tanar mérges cikket irt a szanatorium ellen egy
orvosi hetilapba. Ezt irta: ,,Mi célja annak, hogy az angolkdros gyermekek szamdra draga
pénzen ispotalyt alapitunk? A gazdagok nem szorulnak a jotékony emberek filléreire, a
szegények pedig, Istennek hala, még nem ismerik ezt az importalt nyavalyat. Bar lelenchdzunk
volna elegendd; hiszen évenkint harmincezer kis gyermek pusztul el a tarsadalom hanyagsaga
altal.”

Karaké doktor finom glinnyal valaszolt a kartarsa timadasara, Koppany doktor pedig ironikus
cikkben ismertette a belgiumi szanatdériumot. A polémiat utobb varatlanul megszakitotta az
ujsagok egy terjedelmes tudodsitasa: egy masik piispok - aki nemsokara meg fogja kapni a
bibornoki kalapot - jolelkiileg ¢lére allott annak a lelenchdzi mozgalomnak, amelyet Koppéany
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doktor meginditott. Es mivel a piispok jotékony és liberalis férfiu hirében allott, a leg-
tekintélyesebb borzelap gyonyorii vezércikkben ajanlotta a szép eszmét az emberbaratok
figyelmébe. Igy tortént, hogy a szanatérium bokréta-linnepén a lelenchazalap is szézezer
koronaval rendelkezett, s a miniszter, aki az linneprdl egyenesen a férendihdzba hajtatott, igy
szolott a reménybeli eminencias urhoz:

- Ugy hallom, hogy az excellenciad folavatd beszédében is lesz modunkban nemsokara
gyonyorkddni...

Mikor a két doktor az orvosegyesiilet évi kozgyiilésén kora tavasszal véletleniil 0sszetalal-
kozott, mindenik nyajas és udvarias szavakban tudakozddott az 6 kedves kartarsa egészsége
felol. Hosszabb ideig joiziien elbeszélgettek, és késdbb mindketten ezt mormoltak:

- Remélem, hogy megpukkad az a szédelgd!

Reménytik - hdla az egeknek - nem teljesiilt be: Karakd doktor az angolkorosok ligyvezetd
titkara lett (3200 forint és lakas), Koppany doktor pedig igazgatéi mindségben allott az Uj
lelenchaz élére (4000 forint és szabad lakas).

Iv.
Engedjék meg 6ndk, hogy a negyvenes évek divata szerint egy mesével fejezzem be ezt az
unalmas torténetet.
Két csillogoszarnyu angyal - a jotékonysag és a kétkedés nemtdje - holdfényes éjszakan
végigropiilt az alvd varos folott. A fehér fény elontdtte a szunnyadd hazakat és a két angyal
megpihent a templom tornyan, melyet néma és kipusztult utcék uraltak.
- Vajjon ki lakhatik ebben az ujdonatij hdzban? - kérdezte hangtalanul a kétkedés nemtdje.
A jotékonysag angyala kiterjesztette a szarnyait, mintha az alvo hazat csondben megéaldana.

- Nézz le és meglatod, hogy mi torténik ott? - susogta aztdn mosolyogva a tarsanak.

A kétkedés angyala egy pillantast vetett a haztetére (az angyalok tudvalevdleg a badogtetdn is
atlatnak) s a szemébdl a megindulds konnyei hullottak: az ujdonattj hédzban hatvan kicsike
polyas ember aludt hofehér dgyacskdjaban. Sovany, vérszegény babdk, akiket az arokbol, a
kapualjakbol szedtek fol, szivtelen és gonosz anydk kicsikéi, akik egy blinds ora emlékébdl
szlilettek... Joiziien, kéjesen pihegtek, mig a tiszta szobakban néhdny fehérfékotds apaca
virrasztott a tejiiveges lampa alatt.

- Nos, mit sz0lsz ehhez a latvanyhoz? - kérdezte a jotékonysag angyala.
A kétkedés nemtdje folszaritotta a konnyeit.

- Mit sz6lok? Azt mondom, hogy ez a jotékonykodés is hazugsag. A kegyes alapitok annyit se
torddnek a szegény babakkal, mint azzal, hogy a fekete kavéjuk forrd legyen. A pénzt csak
azért adtak, hogy az ujsagba keriiljenek, ami pedig a két doktort illeti, hat igazan jobb, ha nem
beszéliink roluk...

- Azt akarod mondani, hogy {ireslelkii stréberek? - vagott kozbe szeliden a jotékonysag
angyala.

Es mikor komoly tarsa igenl8leg bolintott, a jo angyal melegen folytatta:

- A stréberekre épp oly sziikség van a gyarld vildgon, mint az esdére, a napfényre, vagy a
viharok erejére. A Gondviselés azért teremtette a szerelmet, hogy az emberiség ki ne haljon, s
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a strébereket, hogy a betegek és szenveddk el ne pusztuljanak. Ha stréber nem volna, minden
arva az utszélen fagyna meg, minden beteg a szalman adna ki lelkét, minden koldus ment-
hetetleniil ¢hen veszne. A Gondviselés a stréber hiusagat, onzését, szivossagat, furfangjat épp
ugy a maga bolcs céljaira haszndlja fol, mint a folyokat, a dalos madarakat vagy a levegd
tiineményeit. Mert a gonosz ember is nemes ¢€s nagy célokat szolgal, habar a foldi elme az
orok logikat meg nem értheti...

A két angyal még egy darabig ott pihent a templom tornyéan, aztdn zajtalanul tovarepiilt az
ezilistos ¢jszakdban. Amint a belvaros héazai folott elsuhantak, mindenldtd szemiik egy
pillanatig megpihent a két doktoron, akik dus jovedelmiikbdl kedviikre mulattak: az egyik
nagy pénzekben kartyazott, a masik egy szép szOke lednyt csokolt a kavéhaz kiilon szobdja-
ban. Az angyalok azonban nem sok ligyet vetett a két korhelyre; mert 6k - bar immar mérhe-
tetlen magassadgokban lebegtek - még mindig konnyedén keresztiillattak a lelenchaz ujdonatij
badogtetején. Egy anyatlan kicsike folébred; és az apaca mosolyogva megitatta...
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Topolyi diadala.

Mikor a ,,H6” nagy sikerének legelsd hullamai elcsendesiiltek, Topolyi Jendt egy reggel
hirtelen erds vagy kapta meg, hogy hazautazzék a hegyek mogotti kis varosba, s otthon,
foldijei kozott is kivegye részét a diadalbol.

A ,,HO” valoban szokatlan sikert aratott. A konyvek bdséges 6zonébdl, melyek nalunk évente
megjelennek, szokatlanul kivalt ez a zsenidlis munka, mellyel egész Budapest tele volt négy
vagy Ot hét ota. A lapok lelkesiilt cikkekben ismertették, harom nevezetes képes ujsag kozolte
az 1j csillag arcképét s a két leghiresebb irodalmi tarsulat azonnal tagjaul valasztotta. Mindez
folottébb csodalatos, sét az utobbi idében egészen szokatlan jelenség volt. Topolyi, ki par
honap eldtt még ismeretlen emberekkel billidrdozott a kiilvarosi kavéhazakban, egy csapassal
folemelkedett a hirneves emberek soraba.

O maga alig értette ezt a diadalt. E munkajat gyorsan, szinte hevenyészve irta meg a mult
nyaron, unalombdl f6képp, valami eldugott erdélyi fiirdéhelyen. Annyi kudarca utdn most mar
remélni sem merte, hogy baratain kiviil més is tudomast vegyen konyve feldl; és ime, épp ez a
regény volt az, mely egyszerre folvitte a népszerliség legmagasabb ormara.

Lecsillapulvan a legelsé izgalmak, a gratulalo levelek nagy halmaza kozepette, a fiatalembert
esténkint a boldogsagnak valami villamszerii sejtelme futotta végig és elégiilten, lelkesedve
gondolta:

- Megvagy hat... Megcsiptelek te céda, bujkdldo Hirnév... Itt vagy és el sem is bocsatlak
tobbeé!...

Erdssé tette a siker, az anyagi gondok hirtelen megsziinése, a becsiilés, a tisztelet, mellyel
most mindeniinnen kitiintették. Egy fiatal magnaskisasszony, akinek bemutattak, meglepetve
szolott:

- Ah, 6n az, a Ho szerzdje!... Nagyon 0riilok, hogy megismertem...

Néhany kivald személyiség tegezni kezdte s régibb baratai bizonyos respektussal hallgattak,
ha megszolalt. Apro, kényelmi eszkdzei egyre-masra szaporodtak, esténkint pompas szamo-
varban fézte otthon a teat, havanndkat, cognacot szerzett, nagyszerii hintaszéket vasarolt.
Kiadoja mar a harmadik kiadds érat is kinalta neki, de 6 még egyeldre nem fogadta el a tekin-
télyes pénzdsszeget...

Es e paratlan diadal kozben, ahogy éjszakankint az agyba fekiidt, most egyszerre eszébe jutott
a két év elotti korszak minden keserves oraja, a melldzés, a kétségbeesés, mely a vidéki
varoskaban elfogta némelykor. Odahaza, a régi romai varosban (a bastydkat még Hadrianus
koraban raktak le) bizony egy batkanyira sem becsiilték. Cikkeit elolvasta egy-egy miiveltebb
fliszeres, de a nagyfejiieck nem vettek arr6l tudomast, hogy 6 is a vildgon van. Korilbeliil
annyinak tartottdk, mint a telekkonyvvezetd fidt, aki a falusi segédjegyzdségbdl kicseppent.
Olykor, egy-egy vidamabb mulatsag kozben, valami jolelkii nyarspolgar baratsagosan iitoge-
tett a vallara.

- Mi feldl topreng Topolyi bacsi!... Megint kolt, kolt, ugyebar?...

De legjobban az a nevetséges kosar bantotta, mellyel a csinos Balajthy Ida¢k az utjat kiadtak
akkoriban, jéforman semmivel sem okolva meg ezt a sértd visszautasitast. Balajthy urnak
okvetlen gyapjukereskedd kellett, s a bajos szoke Ida minden nagyobb lelki folindulds nélkiil
ndiil ment egy husos fiatalemberhez, aki 6tezer peng6t keresett meg évenkint.
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A kupé ablakabol visszanézve, ahogy a tornyok, a kis erdd, a zeg-zigos domboldalak eltiintek
a szemei eldl, Topolyi, mint egy modern Coriolanus, keserii szivvel fenyegette meg ezt a
gyaldzatos fészket.

Oh, milyen kétségbeesett szivvel tivozott el innen! Szerette azt a leanyt és majdnem sirt,
mikor elhagyta. Tizenot évet engedett volna az életébdl, ha e haszontalan embereket a laba ala
tiporhatja, ha kényszeriti 6ket, hogy nagysagat, lelkének kivalosagat elismerjék. Sokszor, egy-
egy ¢€jjeli kavéhaz maganos asztalandl iilve, mig valami cincegd ciganybanda dlmosan muzsi-
kalt az egyik homadlyos sarokban, gyerekesen kifestette maga eldtt azt a boldog iddt, midén
sziilévarosa idvozld deputaciot kiild szine elé, a polgarmester szonokolni fog s ¢ leereszke-
ddleg kezet szorit a kiildottség minden egyes tagjaval. Biztosra vette, hogy Ida sapadtan
nyujtja majd eléje fehér kezét, s lelkében zokogva gondol vissza ama az iddre, midén e nagy
férfiut visszautasitotta. Kacagni szeretett volna, midén magét ezzel a nevetséges gyapju-
kalmarral Osszehasonlitotta. De visszatérvén jozansaga, ahogy utolsd gylirédott forintjat a
fizet6 pincérnek ataladta, megszégyeniilten gondolta:

- Bolondsag!... Sohasem érem meg, hogy ebbdl az dlombol valosag legyen!

Es mégis valosag lett. Most, ahogy végre a szandékot tett kovette, s a reggeli gyorsvonat elsd
osztalyaban helyet foglalt, boldogan dolt hatra a barsonyszéken, s szivarozva, édes elégiilt-
séggel dormogte:

- Oh, végre!... Fenékig fogom kiélvezni a diadalt.

A vasuti allomésndl még mi sem tortént. A f6ndk, valaha tavoli ismerdse, alig billentette meg
a kalapjat. Az dreg omnibuszkocsis el6zékenyen tarta fol a rozoga barka ajtajat:

- Tessék beszallani ifjur!...

Topolyi nevetett a vén kocsis hallatlan naivsagan. Szinte jol esett neki, hogy ez a vén ember
mit sem tud az § tiineményes emelkedése feldl, s bizonyos joakarattal {itdtt az oreg beesett
vallaira:

- Fiakkert rendeljen ide Samu bécsi!... Nem megyiink ma omnibuszon!...

Egyediil ebédelt a szallodaban, délutanra tartogatvan meg a legfobb hatast, amikor a kaszin6
z6ld asztalanal megjelenik.

A kaszin6 kapujaban majd csaknem 0Osszelitkozott Maywald trral, az tigyvéddel, ki a bikas
tarokkpartiek legy6zhetetlen tekintélyeképp szerepelt a hazai évkonyvekben.

- Ni, csak, maga az baratom! - szo6lt a prokator meglepetve.

Végignézett a fiatalemberen, de a csodalkozas lathatolag inkabb a tlineményes téli kabatnak
sz0lt, semmint a jovevény személyének.

- Meddig marad? - kérdezte aztan kozonydsen. De a feleletre nem iigyelve, szérakozottan
maradt hatra valami kereskedelmi utazoval, aki egy szenzacids bukés iigyében jott meg a
délelétti vonattal.

A kaszino tele volt emberekkel, a fiistfellegben néhany gazdag kereskedd iitotte a kalabriaszt,
itt-ott tartliztak, piketiroztak, az egyik sarokban csattogtak a domino-kévek. Mand Ur, az oreg
Mano, a kaszin6 konyvtarosa, a kavéssal ciflizett a délutani kapuciner targyaban. Egy sziirke-
kabatos, sanda pincér hadarva kiabalni kezdte a tlizlegénynek:

- Pic Cap... Licht Cap!... Feketét!...
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A kaosz Topolyi beléptére nem csendesiilt le, egy rovidaru-kereskedd, bar a hirneves férfiu
éppen szembe jott vele, minden fonnakadds nélkiil bemondta a tuletroat, a masik hallgatva
nyujtotta feléje a bal kezét, de rogtdon géne nélkiil kijatszotta a zoldkiralyt. Az altalanos
szenzéacid nem kovetkezett be s a ,,H6” kitiind szerzdje egy pillanatig szinte egyediil allt, az
altalanos mozgalom kozepette.

Mano ur, a konyvtaros, azonkdzben szerencsésen kihuzta a fejes gyujtot, s most jolelkiileg
kozeledett a varos nevezetes fia felé.

- Szervusz Jani! - kiéltott messzirdl, - mikor jottél?
- Ma! - felelt Topoly megiitddve.

- S hogy megy sorsod?

Topolyi nagyot nézett.

- Ko6szonom, - valaszolta hidegen, - megvagyok.

Leiiltek az egyik asztal mellé és beszélgetni kezdtek. Lassankint megnépesiilt a kdrnyék
egyn¢hany érkezé jobarattal, a régi cimbordk koréje gyiilekeztek, s egy fiatal fiskalis
érdeklédve kérdezte:

- Hallom konyvet irt?... Elkelt-e méar beldle sok példany?

Topolyit mondhatatlan dith fogta el. Bar sziilévarosa fel6l sohasem volt valami kitiind
véleménnyel, ez a cinikus egyligyliség mégis minden vérét folkorbacsolta. Hogyan, hat ezek
az emberek mitsem tudnak afeldl, hogy 6 milyen nagy, hirneves férfiuva lett? Cigarettara
gyujtott, és lassan mesélni kezdett egyet-mast budapesti diadalai feldl, dicsekedve kevervén
beszédébe egyik-masik orszagos kapacitas nevét, ki tegezve szolitotta meg, vagy karonfogva
ment vele végig a févaros utcain.

- Tegnapel6tt volt, hogy az allamtitkar folszaladt hozzam egy pillanatra...

De a beszédkozben észrevette, hogy Mandé mosolyogva néz a fiatal fiskalis felé s szora-
kozottan csongeti a kulcsait. Az iligyvéd joakaratulag asitott, s a vizes pohdron csongetett a
gytrijével:
- Fizetek!...

A jo fitikat lathatdlag zavarba hozta ez a szélhdmoskodo toditds, amindnek 6k a Topolyi
beszédét tartottak.

A ,HO” szerz6je maga is kifizette a kavéjat, s visszafojtott haraggal sietett le a rozzant
fagradicsokon, ki a piaci sétatérre, ahol csevegve hullamzott fol-al4 a vasarnapi publikum. A
patika eldtt gyanakodva nézte végig a polgdrmester, aki a vordssipkas gyogyszerésszel be-
szélgetett. A varosi hajduk peckesen 1épdeltek el mellette, anélkiil, hogy koszontotték volna.
Egy kicsapott tanito, akivel valaha egyiitt mulatott a kdvéhazban, harsogva kialtott 4t hozza:

- Szervusz!

A fotrafik eldtt egy karcsu, fekete mantillos asszony jott szembe vele, akit egy hatalmas,
vOrosbobitas dajka kovetett a szunnyad6 babéval. Topolyi szivdobogva ismerte {6l Idat, aki
maga is elpirult, amikor meglatta.

Zavartan nyujtotta fel¢je keskeny, voroskeztylis kezét.
- Sz¢ép, hogy eljott, - mondotta, - meddig marad?
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Hatraszolt a dajkanak, aki egy pofékelé honvéddel beszélgetett:
- J6jjon csak idébb Julcsa! - Nézze meg Topolyi ur a babankat!...

A baba hatdrozottan rat volt, a gyapjukereskedd széles szaja, kiallo fiilei uj kiadasokban
jelentek meg benne a vilag eldtt. Topolyi irénikusan vélaszolt:

- Szép gyerek... Egészen az édesapja!
- Csak olyan derék is legyen!

Dicsekedni kezdett a férjével, akinek latokore a vasuti raktar és a gyapjumagazinok kozt
hazodott meg, egyetlen-egy szoval sem emlékezvén meg a ,,HO” orszagraszold sikere feldl.
Topolyi keseriien gy6z6dott meg, hogy az édes, poétikus leanybodl kdzonséges, prozai asszony
lett. Nem értették meg egymast tobbé, teljesen, idegenek voltak.

A kavéhaz el6tt a hires ember megbillentette a kalapjat:
- Isten 4ldja, - mondotta, - tivoznom kell!
Kifizette szamlajat és kocsira iilt. A kupébdl még egyszer visszanézett.

- Canaille! - dormdgte és fazoésan huzodott meg az egyik sarokban.
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Balam szamara és a Prairie csillaga.

Mr. Ralph Adamson - aki valaha Politzer Adam néven viragzo fiiszerkereskedést tartott fonn
Abauj-Szantddon - tizéves amerikai koborlasa alatt csinos vagyont haracsolt 6ssze (részint
kézeldgomb-hazalassal, részint borzei spekulaciokkal), de élelmességének csak akkor adta
igazi jelét, mikor 1885 tavaszan varost alapitott a texasi 6serdok kozott. Kétszdz munkaés két
hét alatt kivagta az évszazados fatorzseket, egy sereg tigyes acsmester pedig hdrom hoénap alatt
folépitette a sziikséges lakohazakat. Adamstown - mert igy hivtdk az 0j varost - mindama
kényelmekkel bdven ellatta a maga lakossagat, amiket manapsdg modern vérostdl kdvetelni
lehet; vizvezetékkel, anglikén, katolikus és zsid6 templommal, egész sor pompasan folszerelt
kereskedéssel, gézfiirddvel, népligettel, szinhdzzal, hidegvizgydgyintézettel és napisajtoval.
Mr. Ralph Adamson - egykori nevén Politzer Adam - szombaton a zsinagdgaban prédikalt,
vasarnap pedig az anglikdn és a katolikus templomban mondta folvaltva a szentbeszédet.
Ugyancsak 6 volt az, aki a boltok nagyrészét hazilag kezelte, a g6zfiirdét és hidegviz-
gyogyintézetet igazgatta, a népligetet kitlind attrakciokkal latta el, a szinhazba primadonnakat
¢és hdsszerelmest szerzddtetett és az ,,Adamstowni Harcikiirt” cimii napilapot kivaldo gondos-
saggal szerkesztette. Aki azt hiszi, hogy e munkéssag még egy buffaloi bolényt is kimerit-
hetne, alaposan téved; mr. Ralph Adamsonnak még arra is maradt ideje, hogy az impozans
adamstowni borzeépiiletet is mihamarabb atadja hivatasanak.

Mikor azt mondjuk, hogy Adamstown deré¢k lakossaga meg volt elégedve alapitdja mitkodé-
sével, bizonyara nem keveset mondunk; mert tudni kell, hogy a varos polgarmesteri székén
egy tobbszords sikkaszto ilt, a féjegyzoi tisztet egy jubildlt gyujtogatod toltdtte be, a varosi
orvos hivataldban pedig egy fegyhazra itélt kuruzsldo fogadta a panaszkodo feleket. Olyan
férfiu, aki a szabadsagvesztés gyonydreit még sohasem élvezte volna, egyaltaldban nem szivta
Adamstown kitliin fenyves levegdjét; az alapitd folott tehat hivatdsos szakemberek gya-
korolték az objektiv biralat jogat. Ha tehat azt mondjuk, hogy Adamson ur megnyerte polgar-
tarsai bizodalmat, kitiind bizonyitvanyt allitunk ki az 6 erényeirdl és képességeirdl, mert az
adamstowniakat tires frazisokkal aligha lehetett volna tévedésbe ejteni.

Az 1j véros virult, ndvekedett, a gézfiirdé mesés osztalékokat hajtott, a primadonnat lelkestilt
pisztolylovésekkel fogadtdk, majus elsején jol sikeriilt tiizijatékot rendeztek (folgyujtvan a
fabol késziilt ispotalyt), szoval Adamstown igazi melegagyava lett volna a texasi kulturanak,
ha a lakossag, megunvan egy napon a banalis egyformaséagot, tiirelmetlentil igy nem kialt fol:

- Nem gdzfiirdd és tragédia kell a népnek, hanem bikaviadal és 16verseny... Ha tehat Adamson
ur nem rendez loversenyt, at fogunk térni a linchelés mezejére...

Az 0j Romulus, meghallvan, hogy mir6l van szd, mosolyogva kilépett haza erkélyére - és
elstitvén hatlovetii revolverét, nydjasan igy szélott:

- Loversenyt akartok, gyermekeim?... Hat miért nem sz6ltok? A jovo vasdrnap megtartjuk az
elsd loversenyt, katonabandéaval, jockeykkal és totalizatdrrel... Mert jol tudjatok, hogy mindaz
szent el6ttem, amit a dicsé népnek kivanni méltoztatik...

*

Adamstown tehat megkapta a maga loversenyét és a kovetkezd vasarnapon huszezer ember
hullamzott a totalizatér bodéi koril... A totalizatér igen elmés modon volt berendezve; a
hivatalnokok nemcsak a készpénztételeket fogadtik el, hanem a legkiilonb6zdbb értékkel bird
holmikat: pisztolyokat, szinhazi belépdket, gabonat, fejkenddket, gubicsot, konyhai folsze-
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relést, mosotekndt, csirkét és egyéb targyat... ,,Mindent el kell fogadni, aminek értéke van!”
mondotta a bolcs Ralph Adamson ¢és a loversenyrél masnap 6blos tarszekerek vitték haza a
fogadasi objektumokat...

Az elsd nap kiilonbozé meglepetésekkel végzddott; az adamstowni nagy dijat, kilenc verseny-
z0 koziil, a starter konfortablis lova nyerte meg, a River-handikap ezer dollarjat pedig az a
sovany pejmén vagta zsebre, mely az adamstowni postakocsit htuzta. A totalizatér ilyen
moddon mindakét versenyben csinos osztalékot fizetett; a nagy dijban 5:12.312-6t, a handikap-
ban 5:293.573-at. Az osztalékbol azonban, fajdalom, csak magdnak Adamson urnak volt
haszna, mert a nép kozott egy szal ember se akadt, aki a nyertesekre fogadott volna...

A sportsmanek, hazatérvén a sikeriilt mulatsagrol, nyugodtan igy szo6lottak magukban:

- Elvégre holnap is csak nap lesz és holnap tizszeresen visszahozzuk, amit ma délutan el-
veszitettiink... Az igazi sportsmannek a kiiloldali esélyekkel is okosan szamolnia kell...

Masnap azonban Ujabb meglepetés tortént; Balam szamara, mely a nagy dijban elsdnek
érkezett, most lomha sereghajtonak kocogott be a tegnapi utolsé mogott; a Prairie csillaga
pedig, mely tegnap oly jatszi konnyiiséggel vitte el a handikap ezer dollarjat, most gyalazatos
vereséget szenvedett azoktol, akiket tegnap negyven hosszal lefutott. Azt mondom, hogy
»gyalazatos vereség”-et, mert tényleg annak kell mindsitenem azt a tényt, hogy a Prairie
csillaga csak koriilbeliil éjféltajban kocogott be a birdi paholy elé...

Az adamstowni gentlemanek értelmetlen csodalkozassal raztak meg hazatéret a fejiiket.

- Hm, - mondogattk, - a papirforma szerint a Prairie csillagd-nak 6tven hosszal kellett volna
leverni tegnapi versenytarsait... Pedig a papirforma nem mese, 6h gyermek - és a papir-
formaval komolyan szamolni kell. De csitt, - utévégre holnap is lesz futds az adamstowni
versenytéren...

Harmadnap mérhetetlen tomegekben 6zonlott ki a lakossag a versenytérre, ami nem csoda,
hiszen ezen a napon futottak le az adamstowni nagy derbyt... A betegeket hordszékeken vitték
ki az apoldk a nagy tribilinre és a haldoklok kinos sohajtassal adtdk be utolsd parnajukat a
totalizatér ablakan... A derby azonban ismét stilyos meglepetéssel végzodott; Balam szamara,
mely tegnap kétezernégyszazhatvanharom hosszal ballagott be a szerencsés nyertes mogott,
ma kerek tizenhdromezerdtszdzhusz hosszal hagyta el valamennyi versenytarsat, a Prairie
csillaga pedig, mely legutdbb kilenc és egynegyed oOra alatt futotta meg az ezerméteres palyat,
most egy és egynegyed perc alatt galoppozott végig a harmadfélezer méteres elipszisen.

Altalanos elszornyedés tamadt, a sportsmanek elsiitotték a revolveriiket, a totalizatér hivatal-
nokai bemenekiiltek a sancok mdgé, a nép pedig félelmetes morajjal gyiilekezett az Adamson
ur paholya elé:

- Gyalazat, - kialtottak, - gyalazat, ez a dolog nem tiszta, ebben fifika van... Magyarazatot,
mert kiilonben lincselni fogunk...

- Bocsanat, - mondta Adamson Ur zavartan, - a Balam szamara még tegnap nem volt fit, ma
pedig mar, Istennek hala, fiz-té lett...

- Hat a Prairie csillaga?

- A Prairie csillaga tegnap gy k6hogott, mint egy szanatorium, de az éjjel Eibiss-cukrot evett
¢s meggyogyult...
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A nép fenyegetden morgott, de e pillanatban valaki hangosan megszolalt:

- Ojjé, - kialtottdk az adamstowni sportemberek. - Hiszen a Prairie csillaga tegnap sziirke
volt, ma pedig pej?

Adamson ur kinosan dadogni kezdett:

- Az ¢&jjel... a Prairie csillagat valaki véletleniil tintaval ontotte le... azt gondoltam tehat...
hogy okosabb... ha egyszeriien barnara festetem.

- Ojjé, - kidltottadk az adamstowni sportférfiak, - hiszi &m a pici, s6t még az se hiszi...

- Gyermekeim, - kialtotta Adamson ur esdekléen, - becsiiletszavamra allitom, hogy igazat
mondok... Ha azt hiszitek, hogy...

Nem fejezhette be szavait, mert Clerc Tobids, a Prairie csillaga jockeyja, most egyszerre
folkapaszkodott egy hordo tetejére:

- Emberek, - kialtotta, - emberek, ide hallgassatok, mert nagyot mondok... A smucian tegnap
sem adta meg, amit a lovaglasért igért, nincs tehat okom, hogy tovabb is kiméljem 6t...
Igazatok van, mert Adamson Ur nyomorultan megcsalt benneteket... Tegnap nem a Baldm
szamara €és a Prairie csillaga futott, hanem két nyomorult gebe, melyeket Adamson ur e
nevek alatt kikiildott... Utovégre minden 16 egyforma és nincs az a szakavatott sportférfiu, aki
a lovat jockey nélkiil folismerje... Csak a jockey volt mindkét napon egyforma, az igazi lovak
tegnap ott kuksoltak a boxukban... En mondom ezt nektek, én Clerc Tobids, aki teljes tizenkét
esztendot iiltem az illinoisi fegyhazban...

Az adamstowniak, e szavakat hallva, tiztagu kiildottséget menesztettek f61 Adamson urért a
paholyba s mikor a varosalapitd, kénytelen-kelletlen kozéjiik jott, meghatottan bucsut vettek
tSle... Es Adamson urat tiz perc mulva viddman lengette a nyugoti szelld, mely a tavoli hegyek
mogiil lengedezett a versenytér lampai felé...
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